RICOH

Digitalna zrkadlovka

PENTAX IC-3

Navod na obsluhu

Fotografovanie
Prezeranie obrazkov n

Nastavenia B
Priloha n

Aby ste sa naudili o najlepsie vyuzit vlastnosti
vasho fotoaparatu, pred jeho pouZitim si
preditajte tento navod na obsluhu.



Kontrola obsahu balenia
< =

Kryt sanok blesku Fk Ocnica Fs Kryt hiadagika ME Kryt 2P zasuvky blesku
(namontovany na fotoaparate) (namontovana na fotoaparate) (namontovany na fotoaparate)

Kryt bajonetu tela Trojuholnikové o¢ko Kryt konektorov Nabijatelna litium i6nova
(namontovany na fotoaparate) a ochranny kryt batériovej rukovate batéria D-LI90
(namontované na fotoaparate) (namontovany na fotoaparate)

Nabijacka batérie Sietovy kabel Remienok Softvér (CD-ROM)
D-BC90 0-ST132 S-SW140

Navod na obsluhu
(tento navod)

Pouziteiné objektivy
Na tomto fotoaparate mozete pouzit’ objektivy typov DA, DA L, D FA a FA J, ako aj objektivy, ktoré maju A (automatick)
polohu clonového kruzku. Ak chcete pouzit’ iné objektivy alebo prislu§enstvo, pozrite si str.91.



Predstavenie K-3

Zaciname

Fotografovanie

Funkcie prezerania
Zmena nastaveni

Priloha
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Ako pouzivat' tento navod

Predstavenie K-3...........ccconeoneenreenes str.6
Predstavenie fotoaparatu K-3. Precitajte si to
a dozviete sa viac o vaSom fotoaparate K-3!

[] Nazvy a funkcie pracovnych &asti ................. str.7

[] Ako sa menia nastavenia funkcii ................... str.16

[[] Zoznam mMenU .........ccccceeeeeeeeeeeeeeeeesreeeesennes str.19
ZaCiname..........ccoocveveeveeeceeenrertreeeeseneneens str.32

Vysvetlenie, ako pripravit' K-3 na fotografovanie
a zaklady jeho pouzivania.

[] Namontovanie remienka ..............ccceeveeerrrenne str.32

] Namontovanie objektivu ....
[] Pouzitie batérie a nabijacky ...
[] VioZenie pamatovej karty ...
[] Prvotné nastavenia .........ccccevenee

[] Zakladné operacie fotografovania.....
[] Prezeranie 0brazkov ..........ccccceververrenserseennes str.40

[] Konfigurovanie nastaveni fotografovania ..... str.42

I Fotografovanie obrazkowv.............c........ str.42

Ked sa ubezpedite, ze fot9aparét spravne funguje,
vyskusajte ho a urobte vela zaberov!

[] Fotografovanie statickych obrazkov ............. str.43
[] ZAznam filMOV ......ccccveeererererierrsenseeseessersseenes str.45
[] Nastavenie eXpoziCie .........c.cceceevererrcererneranras str.46
[] Pouzitie zabudovaného blesku ............ceeeruene str.48
[] Nastavenie metoédy zaostrovania .................. str.50
] Nastavenie spsobu fotografovania ............. str.55
[] Nastavenie vyvaZenia bielgj ............ccceceucn. str.61

[] Oviadanie doladenia spracovania obrazku.... str.63

[] Korigovanie obrazkov ...........cccceeeeeeeenerserannas str.66



Funkcie prezerania...........ccccccouvrerrennen. str.69
Popis rozliénych procedur prezerania a editovania
obrazkov.

[] Polozky palety vyberu reZimu prezerania ..... str.69

[] Zmena met6dy zobrazovania ...........cceeesersenns str.70

[] Pripojenie fotoaparatu k pocitadu ................. str.73

[] Editovanie a spracovanie obrazkov .............. str.74
Zmena nastaveni ........coocccoeeveneennenees str.81
Vysvetlenie, ako sa menia dalSie nastavenia.

[] Nastavenia fotoaparatu ...........c.cceevrerserserennes str.81

[] Nastavenia manazmentu stborowv ................ str.86

Priloha..........o e str.90
Informacie o dalSich zdrojoch.

[] Obmedzenia kombinacii $pecialnych

FUNKCIHT oo str.90
[] Pouziteinost funkeii pri réznych

0bjektivoch .......cccciiicinin s str.91
] Funkcie pri pouZiti externého blesku .......... str.94
[] Pouzitie GPS jednotKy .......c..ccccevmnernereerennes str.95
[] RieSenie problémov ...........cccocoeecrninennene str.96
] Hiavné technické udaje .........ccceevnernereerennns str.100
LT L= str.108
[] Bezpetné pouzivanie fotoaparatu .............. str.113
[ Udrzba fotoaparatu ...........cc.cceeeeeeeeecreneenees str.114
] ZARUCNE PODMIENKY .......ccoevoverrnernenenns str.117

llustracie a obrazky monitora uvedené v tomto navode sa mézu
lisit' od skuto€nych vyobrazeni.

poAeU 0jud} JeAiznod o)y .



- Ako pouzivat' tento navod .............cceeeeen. 2
o
§ Predstavenie K-3.............cccceeeevienennnnnns 7
= Nazvy a funkcie pracovnych Casti ..........cceceeeererinanns 7

Tlacidla a ovladace
Zobrazenie na monitore
Hladacik

LCD panel

Elektronicka vodovaha ............ccocevviiiieniiiiee e 16
Ako sa menia nastavenia funkcii .16

Pouzitie priamych ovladacov ..... .. 16

Pouzitie ovladacieho panelu ...
Pouzitie jednotlivych menu
ZOZNAM MENU ...eeinieerrmermeeaeeeesesseeeaeeseseeeseeassnsnes 19
Polozky menu zaznamoveého rezimu ...........cccocceeeeenes 19
Menu filmovania
Menu prezerania ..
Menu nastaveni ............ .. 26
Menu individualnych nastaveni

4= 1o 11 7= 1 [

Namontovanie remienka ...........ccccoiiercinniceninn.
Namontovanie objektivu ...........ccoecveiircicnniceninenne.
Pouzitie batérie a nabijacky .
Nabijanie batérie .....................
Vkladanie a vyberanie batérie
Pouzitie sietového adaptéra ...........ccccccevvveeveeiieieenenns
Vlozenie pamétovej karty ............ccceeceriercieneninnnns
Prvotné nastavenia ..........c.cococevmninnncncinnienies
Zapnutie fotoaparatu
Nastavenie komunika¢ného jazyka
Nastavenie datumu a €asu
Formatovanie pamatovej karty

Zakladné operacie fotografovania ..., 38
Fotografovanie s nahladom v realnom ¢ase ................ 40
Prezeranie obrazkov ... 40
Konfigurovanie nastaveni fotografovania ............. 42
Nastavenie pamatovej karty .........cccocceviiiiiicinienis 42

Nastavenia fotografovania
Nastavenia filmovania

Fotografovanie obrazkov..............c.......... 43
Fotografovanie statickych obrazkov ..................... 43
EV korekcia

Zaznam filmov
Prehravanie filmov

Nastavenie expozicie

Citlivost’ .. 46
AE meranie ..48
Pouzitie zabudovaného blesku .............ccevieiinnene 48
Nastavenie metddy zaostrovania ............ccceceennce 50
Nastavenie AF rezimu pri fotografovani pomocou
ATAAAGIKA ....ovveveeererirereeeseriee st 51

Nastavenie AF rezimu pocas zobrazovania nahiadu
v redlnom Gase
Jemné nastavenie AF ...

Kontrola hibky ostrosti (nahiad) ..............cc.cccceeevcunnnn. 54
Nastavenie spdsobu fotografovania ..................... 55
Kontinualne fotografovanie

Samospust’
Dialkové ovladanie
Expoziény bracketing ....
Fotografovanie so zodvihnutym
Multiexpozicia
Intervalové zabery ...
Zlozeny intervalovy zaber .
Zaznam intervalového filmu



Nastavenie vyvazenia bielej .........cc.ccoceenicinieenne. 61

Manualne vyvazenie bielg] .........cccocvvviiviiiiiiiies 62

Nastavenie vyvazenia bielej pomocou

farebnej teploty ........oooiiiiiiii s 63
Qvladanie doladenia spracovania obrazku ........... 63

Individualne nastavenie obrazu
Digitalny filter
Korigovanie obrazkov
Nastavenie jasu ........
Korekcia objektivu ....
Nastavenie kompozicie ....
Simulator anti-aliasing filtra

Funkcie prezerania............cccccccvveeceneeennnn. 69

Polozky palety vyberu rezimu prezerania ............. 69
Zmena met6dy zobrazovania
Zobrazenie viacerych obrazkov
Zobrazenie obrazkov po prie€inkoch ...........cccccceeenen. 71
Zobrazenie obrazkov podia datumu zaberu ..
Kontinualne prezeranie obrazkov (Prezentacia)

Zobrazenie oto€enych obrazkov .................... 72
Pripojenie fotoaparatu k AV zariadeniu ............cc.coc... 72
Pripojenie fotoaparatu k po&itadu ...........ccccceeeeneen. 73
Editovanie a spracovanie obrazkov ...................... 74

Kopirovanie obrazka
Zmena velkosti obrazku ... .
Korigovanie farebného moaré ............cccccceviiiiiiienns 66

Spracovanie obrazkov pomocou digitalnych filtrov ...... 75
Vytvorenie zlozeného obrazku (index) ..........ccccceveeennee. 77
Editovanie filmov
RAW SPracovani€ ..........cccceeveereeieeeiieeieeseeeee e 78
Zmena nastaveni..........cccuceeveeeiniecieneennn 81
Nastavenia fotoaparatu ...........c.ccocceeeveniincinnneene. 81
Prispdsobenie funkcii tlacidiel/e-voliov ...................... 81

UloZenie €asto pouzivanych nastaveni ...................... 83

Zobrazenie lokalneho datumu a ¢asu
konkrétneho mesta ..o
Volba ukladania nastaveni vo fotoaparéte ...................
Nastavenia manazmentu sUborov ...........ccecveinens
Chranenie obrazkov pred vymazanim (ochrana)
Volba nastaveni prieéinkov a stiborov .....
Nastavenie informéacii o autorskych pravach
Pouzitie bezdrétovej pamatovej karty .........cccccceevennee.

[ 1) 3 -
Obmedzenia kombinacii Specialnych funkcii ....... 90
Pouzitelnost funkcii pri réznych objektivoch ........ 91

Nastavenie ohniskovej vzdialenosti ..........c.cccccceeveenees 92

Pouzitie clonového KrlZKu ..........cccccoeveeiiiiieiieiniieenns 93
Funkcie pri pouziti externého blesku .................... 94
Pouzitie GPS jednotky .........ccccomvvmninnicieniiennnen, 95

Fotografovanie vesmirnych telies

(ASTROTRACER)

Rigéenie problémov ..
Cistenie senzora
Chybové hlasenia

Hlavné technické Udaje ..........ccoeoneeeircnieninenes 100
Operacné prostredie pre USB spojenie
a dodany softvér

Index ........

Bezpecéné pouzivanie fotoaparatu ....

Udrzba fotoaparatu

ZARUCNE PODMIENKY




Autorské pravo

Ak pouzivate obrazky urobené tymto fotoaparatom

na iny ako osobny Ucel, musite mat' na to povolenie
podia autorského zakona. Fotografovanie aj pre osobnu
potrebu v8ak moze byt obmedzené pri predvadzaniach,
pri vystupeniach alebo pri vystavach. Davajte pozor, lebo
obrazky, urobené za G¢elom ziskania autorskych prav

sa nesmu pouzivat' mimo vymedzenia ich pouZitia podia
autorského zakona.

Poznamky pre pouzivatela fotoaparatu

* Nepouzivajte, ani neskladujte tento fotoaparat v okoli
zariadenia, ktoré generuje silné elektromagnetické
Ziarenie, alebo magnetické polia. Silné statické naboje,
alebo magnetické polia, generované napriklad radiovymi
vysielaémi, mézu rusit monitor, poskodit’ ulozené data,
alebo ovplyvnit' vnutorné obvody fotoaparatu a sposobit’
tak jeho nespravnu funkciu.

Panel z tekutych krystalov pouzity v monitore je vyrobeny
extrémne presnou technoldgiou. Aj ked troveri spolahlivosti
fungovania obrazovych bodov je 99,99% alebo lepSia,
treba poznamenat', ze 0,01% bodov nemusi svietit, alebo
moze svietit' aj vtedy, ked' to nie je potrebné. Nema to v§ak
vplyv na zaznamenany obraz.

V8eobecny pojem ,pocitac” znamena v tomto navode bud
Windows PC alebo Macintosh.

Terminom ,batéria (batérie)“ sa v tomto navode oznacuje
akykolvek typ batérii, ktoré sa pouzivaju vo fotoaparate
alebo v jeho prislusenstve.



Nazvy a funkcie pracovnych €asti

Reproduktor Sanky blesku

Zabudovany blesk

Ock ienk
Cko remienka Ocko remienka

Pomocné AF svetlo

X-synchronizaéna zasuvka
Konektor sluchadiel
Zrkadlo

Mikrofén

Svetlo samospuste/
Prijima¢ dialkového ovladania

. . AF pohon
Znacka bajonetu objektivu

Tlacidlo odomknutia objektivu Informacné kontakty objektivu

Indikator obrazovej roviny Koliesko dioptrickej korekcie

LCD panel

Znacka oto¢ného voli¢a
Hiadagik

Konektor mikrofonu Dvojity slot pre pamét'ové SD karty

USB konektor (mikro B) Svetlo samospuste/ prijimaé dialkového ovladania

HDMI konektor (typ D) Kontrolka pristupu na kartu

Konektor kablového spustania
Konektor napajania

Kryt konektorov

Monitor

Zavit na stativ Kiugka otvarania krytu batérie

Kontakty batériovej rukovate Kryt batérie



Tlagidla a ovladace

BO® ORI®ERE ® P06 @@=

@

@ Tlagidlo EV korekcie (@)
Stlaéenim menite hodnotu korekcie expozicie. (str.44)
@ Tlagidio ISO (D)
Stlaéenim menite ISO citlivost’. (str.46)
3@ Tlagidlo spuste
Stla¢enim fotografujete. (str.39)
V rezime prezerania, ¢iastoénym stla¢enim prepnete do
rezimu fotografovania.

@ Hiavny vypina&
Otocenim zapinate a vypinate fotoaparat alebo vyvolavate
nahiad (str.36, str.54).
(5 Predny e-voli¢ (5iR.)
Meni hodnotu nastaveni fotoaparatu, napriklad expoziciu.
(str.44)
Ked je zobrazena obrazovka menu, mézete zmenit’
kategdriu menu. (str.18)
V rezime prezerania tymto ovlada¢om vyberate iny obrazok.
® Tlagidlo odomknutia objektivu
Stlagenim uvoinite objektiv. (str.32)
@ Tlagidlo otvérania blesku (@)
Stlacenim otvorite zabudovany blesk. (str.49)
Tlacgidlo zamku oto&ného voli€a reZimov
Stlacenim umoznite otacat’ otoénym voliCom rezimov. (str.39)
® Otogny voli& rezimov
Meni expozi¢ny rezim. (str.39)
Pécka uvoinenia zamku otoéného volida rezimov
Touto packou uvolnite zamok oto&ného volica rezimov tak,
Ze mozete pouzivat' otocny voli€ rezimov bez stlacania
tlac¢idla jeho zamku. (str.39)
@ Tla¢idlo RAW/Fx (&ED)
K tomuto tlac¢idlu je mozné priradit’ nejaku funkciu. (str.81)
@ Tlagidlo AF rezimu (@&D)
Stlac¢enim menite AF rezim alebo AF bod. (str.51)
43 Prepinaé rezimu zaostrovania
Stlaéenim menite rezim zaostrovania. (str.50)
Tlagidlo nahladu v realnom éase/REC ([V/®)
Zobrazuje nahiad v redlnom ¢ase. (str.40)
Spusta/zastavuje zaznam filmu v reZime »i. (str.45)
@5 Tlagidlo AE merania/vymazavania (@/@)
Stlaéenim menite metédu merania svetla. (str.48)
Stlaenim v reZime prezerania vymazavate obrazky.
(str.40)
Tlagidlo prezerania ((=])
Prepina do rezimu prezerania. (str.40) Opakovanym
stlacenim prepnete do rezimu fotografovania.
@ Tlagidlo INFO (CID)
Meni Styl zobrazovania monitora. (str.9, str.12)



Zadny e-voli& ()

Meni hodnotu nastaveni fotoaparatu, napriklad expoziciu.
(str.44)

Ked je zobrazena obrazovka menu, mézete menit' zalozky
menu. (str.18)

Ked je zobrazeny ovladaci panel, mézete menit’ nastavenia.
(str.17)

V rezime prezerania zvac¢Sujete obrazok, alebo zobrazite
nahiad viacerych obrazkov sucasne. (str.40, str.70)

Tlagidlo AF (@)

Je mozné pouzit’ na nastavenie zaostrenia namiesto

Ciastocného stlacania tlacidla spuste. (str.51)
Tlagidlo blokovania AE (CED)

Zablokuje expozi¢nu hodnotu pre fotografovanim.

V rezime prezerania je mozné ulozit JPEG obrazok,

ktory bol prave urobeny, aj vo formate RAW. (str.41)

@ Zelené tlagidlo (O)

Resetuje prave nastavované hodnoty.
Pri nastavovani citlivosti prepina na ISO AUTO.

@ Prepinag fotografovanieffilmovanie
Prepina medzi rezimami B3 (Still capture (fotografovanie
statickych obrazkov)) a » (Movie Recording (zaznam
filmu)). (str.38)

@ Tlagidlo OK (@)

Ked je zobrazené menu alebo ovladaci panel, stlacenim
tohto tlacidla potvrdite vybranu polozku.

@) Tla¢idlo zmeny AF bodu/prepinania slotu karty (@ / @2)
Stla¢enim tohto tlacidla v reZime fotografovania mézete
menit' AF bod. (str.52)

Stlacenim tohto tlacidla v reZime prezerania prepinate medzi
pamatovymi kartami viozenymi v slotoch SD1 a SD2. (str.40)

@) Stvorsmerovy ovladaé (4 ¥ < »)

Zobrazuje menu nastavovania spdsobu fotografovania/
rezimu blesku/vyvaZenia bielej/individualneho nastavenia
obrazu. (str.16)

Ked je zobrazené menu alebo ovladaci panel, pouziva sa
na pohyb kurzorom alebo na zmenu nastavovanej polozky.
Paletu vyberu reZzimu prezerania zobrazite tak, Ze pri
zobrazovani po jednom obrazku v rezime prezerania
stladite tlacidlo ¥ . (str.69)

Pri vybere plochy obrazku na zvac¢senie alebo pri vybere
poTa zaostrovania, mozete stlacenim dvoch tlacidiel
suc¢asne posuvat plochou vyberu uhloprie¢ne.

@ Tiagidlo MENU (D)
Zobrazuje menu. Stlagenim tohto tlacidla pri zobrazenom
menu sa vratite na predchadzajicu obrazovku. (str.18)

Zobrazenie na monitore

ReZim fotografovania

-

Tento fotoaparat umoziuje fotografovat' pri pozerani

cez hiadagik alebo pri pozorovani obrazku na monitore.

Ked pouzivate hiadacik, mozete fotografovat’ podas kontroly
stavovej obrazovky zobrazenej na monitore a v hiadagiku.
Ked nepouzivate hiadagik, mdzete fotografovat obrazky podas
pozorovania nahiadu v redlnom ¢ase zobrazenom na monitore.
Fotoaparat je v ,pohotovostnom rezime*, ked je pripraveny

na fotografovanie, napriklad ked je zobrazena stavova
obrazovka alebo obraz nahiadu v redlnom &ase.

Stlacenim v pohotovostnom rezime zobrazite ,ovladaci
panel“ a mézete menit’ nastavenia. (str.17) Typ informacii
zobrazovanych v pohotovostnom rezime modzete menit’
stlacenim pri zobrazenom ovladacom paneli. (str.12)



10

1250
F5.6

© | AFS

YRIPEG12345
BJPEG12345

Pohotovostny rezim
(stavova obrazovka)

PRPEG12345
BIPEG12345

1SO AUTO Setting
Adjustment Range

>n

N FF AFS
PEG (G

09/09/2013 10:30 AM

Obrazovka vyberu zobrazovania informacii

Stavova obrazovka

o]

»ORAN12345 EE+1.0
»BIPEG12345 TRG1A1

Expoziény rezim
(str.43)

Blokovanie AE
Digitalny filter (str.65)/
HDR zaber (str.66)
Stav bezdrétovej LAN
(str.88)

Stav GPS polohovania
(str.95)

Shake Reduction
(potlacenie rozhybania)/
korekcia horizontu
Uroveh nabitia batérie
Napoved k e-volic¢u
Cas uzavierky

12
13
14
15

16
17
18

3 “ 4567
9 8 12
10 8 13
15 -
- - 22 23 24
1
25
18 20 26

Hodnota clony

EV korekcia (str.44)/
expoziény bracketing
(str.57)

Stipcovéa EV stupnica
Citlivost’ (str.46)

AE meranie (str.48)
Metdda zaostrovania
(str.50)

Cislo slotu karty (str.42)
Format suborov (str.42)
Kapacita zaznamu
obrazkov

Korekcia expozicie
blesku (str.49)

20

21

22
23

Jemné ladenie
vyvazenia bielej (str.62)
Sposob fotografovania
(str.55)

Vyvazenie bielej (str.61)
AF bod (str.52)

24

25
26

Individualne nastavenie
obrazu (str.64)

Rezim blesku (str.48)
Napoved obsluhy

a pocet zaberov

pocas multiexpozicie,
intervalovych zaberov
alebo zlozeného
intervalového obrazku

Live View (zobrazovanie v redlnom ¢ase)
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Expozi¢ny rezim (str.43) 11
Rezim blesku (str.48) 12
Sposob fotografovania 13
(str.55)

Vyvazenie bielej (str.61)
Individualne nastavenie 14
obrazu (str.64)

Digitalny filter (str.65)/ 15
HDR zé&bery (str.66) 16
Stav bezdrétovej LAN 17
(str.88) 18
Stav GPS polohovania 19
(str.95) 20
AE meranie (str.48) 21
Shake Reduction 22
(potlacenie rozhybania)/ 23
korekcia horizontu/ 24

SR pri filmovani

Uroverfi nabitia batérie
Teplotné upozornenie
Elektronicka vodovaha
(horizontalny sklon)
(str.16)

Elektronicka vodovaha
(vertikalny sklon) (str.16)
Histogram

EV korekcia (str.44)
Stipcova EV stupnica
Napoved obsluhy
Blokovanie AE

Cas uzavierky
Hodnota clony
Citlivost’ (str.46)
Format suborov

Cislo pouzivaného
slotu karty (str.42)



25 Kapacita zaznamu

obrazkov

@ Poznamky
« V [Live View] (zobraz. v redlnom ¢ase) v menu K33 menu,
mozete podas nahladu v realnom ase menit' nastavenia

poloziek zobrazenych na monitore. (str.21)

Ovladaci panel

26

Ramcek detekcie tvare
(ked je [Contrast AF]
(kontrastny AF)
nastaveny na [Face
Detection] (detekcia
tvare)) (str.53)

12

13

14

15

16

17

Potlagenie Sumu

pri dlhych ¢asoch
uzavierky

Korekcia skreslenia
(str.67)

Nastavenie korekcie
boc¢nej chromatickej
aberacie (str.67)
Korekcia periférneho
osvetlenia (str.67)

AF rezim (str.51)/
kontrastny AF (str.53)
AF bod (str.52)/
zvyraznenie zaostrenia

20

21

22

23

24

25

Pixely JPEG zaznamu
a uroven kvality (str.42)/
pixely zaznamu filmu
(str.43)

Shake Reduction
(potlacenie rozhybania)/
SR pri filmovani
Simulator AA filtra
(str.68)

Nastavenie expozicie
(str.45)

Urovef zéznamu zvuku
(str.45)

Hlasitost’ prehravania

Rezim O3 (str.53) 26 Frekvencia obrazkov
18 Moznosti pamétovej (str.43)
o e, 3 34 karty (str.42) 27 Momentalny datum
5 6 7 19 Format suborov (str.42) a Cas
8 9 10 1 12 28 Cielové mesto (str.85)
13 14 15 16 17
+8 P 18 19 20 21 22 2
09/09/2013 10:30 AM 27 28 @ Po;namky’ ) . . L X
» Polozky, ktoré je mozné vybrat, zavisia od momentalneho
nastavenia fotoaparatu.
E——— AT ; T » Ak do 1 minuty pri zobrazenom ovladacom paneli neurobite
Program AE B1:23'45" 2 3 4 Ziadnu operaciu, fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.
237 ['6 7 8 9 » Farbu zobrazovania stavovej obrazovky, kurzora menu
o 16 17 10 24 25 a ovladacieho panela mézete menit' v [Display Color] (farba
1811201 L26] L1 zobrazenia) v [LCD Display] (LCD monitor) v menu A 1. (str.26)
09/09/2013 10:30 AM > 27 28
1 Nazov funkcie 6 Highlight Correction
2 Nastavenie (str.66)
3 Cislo slotu karty (str.42) 7 Korekcia tiefov (str.66)
4  Mozny pocet 8 Digitalny filter (str.65)
zaznamenanych 9 HDR zabery (str.66)
statickych obrazkov/ 10 Pomocné AF osvetlenie
mozny ¢as zaznamu (str.51)
filmu 11 Potlacenie Sumu pri
5 Automatické vysokom ISO (str.47)

nastavenie 1ISO (str.47)

11
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Zobrazenie informéacii o zabere

Typ informécii zobrazovanych v pohotovostnom rezime mézete

menit’ stlaéenim @& pri zobrazenom ovladacom paneli.
Pomocou <« » vyberte typ a stlacte @.

Pri fotografovani pomocou hiadagika

Status Screen

Zobrazenie nastaveni pri fotografovani

zobrazovanie)

(stavova s pouzitim hiadacika. (str.10)
obrazovka)
Zobrazuje uhol
fotoaparatu.
Na spodku
obrazovky sa
Electronic Obj?\“' Stypnica
horizontalneho
Level . Priklad:
(elektronické uhla fOtoap_aratu Nak!or)eny 1,6° doTaya (2Ita)
vodovéha) ana pra\’/ej strgne Vertlkqlne vo vodovahe
sa objavi stupnica  (zelend)
vertikalneho uhla
fotoaparatu. Ak nie je mozna detekcia uhla
fotoaparatu, obidva konce a stredy stupnic
blikaju ¢erveno.
Display Off Na monitore sa nezobrazuje nic.
(vypnuté

Electronic
Compass
(elektronicky
kompas)

Zobrazuje sa momentalna zemepisna Sirka,
dizka, vyska, smer a koordinovany svetovy
¢as (UTC). Vypnutim a opatovnym zapnutim
fotoaparatu sa vratite na stavovu obrazovku.
Je k dispozicii len ked je k fotoaparatu
pripojena a pracuje pridavna GPS jednotka.
(str.95)

Pri fotografovani so zobrazovanim v redlnom &ase

Zobrazuje sa nahiad obrazu

v redlnom Case a nastavenia
fotografovania so zobrazovanim
v redlnom Case. (str.10)

Standard Information
Display (Standardné
zobrazenie informacii)

No Information Display
(zobrazenie bez
informacii)

Niektoré ikony, napriklad ikony
expoziéného rezimu a spdsobu
fotografovania, sa nezobrazuju.

Pri drzani fotoaparatu vo zvislej polohe

Ked fotoaparat oto€ite do zvislej polohy,
stavova obrazovka ovladaci panel sa
zobrazia vo zvislej polohe. Ak nechcete
zobrazovat’ obrazky vo zvislej polohe,
nastavte [Auto Screen Rotation]
(automatické otacanie obrazovky)

na [Off] (vypnuté) v [LCD Display] (LCD
monitor) v menu N\ 1. (str.26)

%
>0 PEG12345
BUPEG12345

Rezim prezerania obrazkov

Pri zobrazeni po jednom obrazku v rezime prezerania obrazkov
sa zobrazuje zaznamenany obrazok a informacie o zabere.
Stlagenim @@ menite typ zobrazovanych informacii pri
zobrazovani po jednom obrazku. Pomocou <« » vyberte

typ a stlacte @.

i 200 [0
Obrazovka vyberu
zobrazovania informacii
pri prezerani obrazkov

P& 000 FR8 [50200 4509
Zobrazovanie po jednom
obrazku (Standardné
zobrazenie informacii)



Standard Information
Display (Standardné
zobrazenie informacii)

Zobrazuje sa zaznamenany obrazok,
format suboru, expozi¢na hodnota
a indikatory napovede.

Detailné zobrazenie informacii

Statické obrazky

Detailed Information
Display (detailné
zobrazenie informéacii)

Zobrazuju sa detailné informacie
o tom, ako a kedy bol zaber urobeny
(str.13).

Histogram Display
(zobrazenie
histogramu)

Zobrazuje sa zaznamenany obrazok
a jasovy histogram (str.14).

Nie je k dispozicii po¢as prehravania
filmu.

12000 F2.8 () AFS
501600 I+1.5 () 010
5000K MEGIA1 7o 55.0mm %0

[
PRI | e G ] 0+g

SRGB 09/09/2013 10:30 AM G‘)‘EO

RGB Histogram
Display (zobrazenie
RGB histogramu)

Zobrazuje sa zaznamenany
obrazok a RGB histogram (str.14).
Nie je k dispozicii po¢as
prehravania filmu.

No Information Display
(zobrazenie bez
informacii)

Zobrazi sa len zaznamenany
obrazok.

©® Poznamky

« Ked fotoaparat vypnete a opat’ ho zapnete, v rezime
prezerania sa objavi zobrazenie, ktoré bolo vybraté
na obrazovke vyberu zobrazovania informacii pri prezerani
obrazkov. Ak je [Playback Info Display] (zobrazenie informacii
pri prezerani) nastavené na [Off] (vypnuté) v [Memory]
(pamét’) v menu K34, pri zapnuti fotoaparatu sa ako prvé vzdy
objavi [Standard Information Display] (Standardné zobrazenie

informacii). (str.85)

1125 FB.0 W %
1501600 0.0 ©}

5000K [EEG1A1 i
Movie T 30p | Qe umo ®0
09/09/2013 10:30 AM ©£0

55.0mm 320

Strana 2

B=8100-0001
om @ 123°
36°45.410"
140°02.000°

= ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
123456

{%e ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
A 123456

1 Zaznamenany obrazok
2 Informéacie o otoceni
(str.72)

3 Expozicény rezim (str.43)
4 Digitalny filter (str.65)/
HDR zaber (str.66)

5 Prenesené cez
bezdrétovu LAN (str.88)

6 Nastavenie chranenia
(str.86)

7 Cislo pouzivaného
slotu karty

8 Cislo prieginka-¢islo
suboru (str.86)

3 45 678

9l [0 A 2| 85

13
16

14 15 | 18
20
17 19

21 22 23 24

25 26 27 ‘ 29 30 31323334

3 141 5 Bl7E

13
16

14 15
17

39 40
19

21 22 24

25 26 41 | 29 30

[ 37

AY

1

1

3 5 678

46

48

49

12
13

14
15

16

Spoésob fotografovania
(str.55)

Rezim blesku (str.48)
Korekcia expozicie
blesku (str.49)
Korekcia farebného
moaré (str.75)

Cas uzavierky
Hodnota clony

Shake Reduction
(potlacenie rozhybania)/
korekcia horizontu/SR pri
filmovani

Citlivost’ (str.46)

13
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24
25
26

27
28
29
30
31

32

33

14

EV korekcia (str.44)
Metoda zaostrovania
(str.50)

AE meranie (str.48)

AF bod (str.52)
Vyvazenie bielej (str.61)
Jemné ladenie
vyvazenia bielej (str.62)
Simulator AA filtra
(str.68)

Ohniskova vzdialenost’
objektivu

Format suborov (str.42)
Pixely JPEG zaznamu
(str.42)/pixely zaznamu
filmu (str.43)

JPEG kvalita (str.42)
Farebny model (str.30)
Korekcia svetiel (str.66)
Korekcia tiefiov (str.66)
Korekcia skreslenia
(str.67)

Nastavenie korekcie
bocnej chromatickej
aberacie (str.67)
Korekcia periférneho
osvetlenia (str.67)
Korekcia farebnych
okrajov (str.79)

35

36
37
38
39
40
41
42

43
44

45
46
47

48
49

Nastavenie
individualneho
nastavenia obrazu
(str.64)

Parametre
individualneho
nastavenia obrazu
Datum a ¢as zaberu
Casova dizka
zaznamenaného filmu
Hlasitost’

Zvuk

Frekvencia obrazkov
(str.43)

Zemepisna vyska
(str.95)

Smer objektivu (str.95)
Zemepisna Sirka
(str.95)

Zemepisna dizka
(str.95)

Univerzalny svetovy ¢as
Upozornenie

na nedovolené
zaobchadzanie
Fotograf (str.88)
Drzitel autorskych
prav (str.88)

1 2
N

EcAN =80020001
BELRATE— 6

Jasovy histogram

1 Histogram (jas)

2 Prepinanie RGB
histogram/jasovy
histogram

3 Nastavenie chranenia

4 Cislo pouzivaného
slotu karty

5 Cislo prie¢inka-gislo
suboru

Zobrazenie histogramu/zobrazenie RGB histogramu

Medzi zobrazenim histogramu a zobrazenim RGB histogramu
prepinate pomocou A V.

RGB histogram

6 Ulozenie RAW dat
7 Format stborov

8 Cas uzavierky

9 Hodnota clony

10 Citlivost’

11 EV korekcia

12 Histogram (R)

13 Histogram (G)

14 Histogram (B)



 Pri iastocnom stlaceni tla¢idla spuste sa aktivny AF bod
osvetli na &erveno (vyznaéenie AF poia). Toto mdzete vypnut
nastavenim na [Off] (vypnuté) v [14. Superimpose AF Area]
(vyznaéenie AF pola) v menu C2.
Dioptrickt korekciu hiadagika
mozete nastavit’ pomocou kolieska
dioptrickej korekcie. Otacajte
kolieskom az kym nevidite AF

Hiadadik

Ked fotografujete pomocou hiadagika, v hiadaciku sa zobrazuju
nasledujlce informacie.

13 141'5 16 17 18 19

AF ramcek (str.39)
Ramcek bodového
merania (str.48)

AF bod (str.52)
Indikator blesku (str.48)
Metdda zaostrovania
(str.50)

Cas uzavierky
Hodnota clony
Indikator zaostrenia
EV stupnica /
elektronicka vodovaha
(str.16)

10 ISO/automatické ISO

a b w N =

© o~

©® Poznamky

11 Citlivost' (str.46)/hodnota
korekcie expozicie

12 Blokovanie AE

13 Zmena AF bodu (str.52)

14 Multiexpozicia (str.58)

15 AE meranie (str.48)

16 Potlacenie rozhybania
zéaberu

17 Korekcia expozicie
blesku (str.49)

18 EV korekcia (str.44)/
expozi¢ny bracketing
(str.57)

19 Format suborov (str.42)

« Informéacie sa zobrazuju v hiadagiku pri Giastogne stlacenom
tlacidle spuste, alebo pocas ¢asu aktivity expozimetra

(Standardné nastavenie: 10 s).

raméek v hiadadiku ostro.

LCD panel

3 »FEF

@&

T J I l
16 17 18 19

1 Cas uzavierky

2 Multiexpozicia (str.58)

3 Hodnota clony

4 Fotografovanie
s0 zodvihnutym
zrkadlom (str.58)

5 AE meranie (str.48)

6 AF bod (str.52)

7 Korekcia expozicie
blesku (str.49)

8 EV stupnica/elektronicka
vodovaha (str.16)

9 EV korekcia (str.44)/
expoziény bracketing
(str.57)

10 HDR zabery (str.66)

11 Spojenie bezdrétovej
LAN (str.88)

12 Uroveri nabitia batérie

13 Pripojena GPS jednotka
(str.95)

14 Citlivost’ (str.46)/
EV korekcia (str.44)

15 Rezim blesku (str.48)

16 Sposob fotografovania
(str.55)

17 Cislo slotu karty (str.42)

18 Format suborov (str.42)

19 Zostavajuca kapacita
zaznamu obrazkov/rezim
USB spojenia (str.74)/
kanal externého blesku
(str.95)/spustené Cistenie
senzora

15
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© Poznamky

* Osvetlenie LCD monitora mézete menit' v [22. LCD Panel
lllumination] (osvetlenie LCD panela) v menu C4. (str.30)
Fotoaparat si mozZete tieZz nastavit’ tak, Ze osvetlenie LCD
monitora sa stlacenim tlacidla vypne. (str.82)

Elektronicka vodovaha

Zobrazenim elektronickej vodovahy mézete kontrolovat), i je
fotoaparat nakloneny. Elektronicka vodovaha méze byt
zobrazena na stipcovej EV stupnici v hiadaciku, ako aj na LCD
monitore a na obrazovke nahladu v realnom &ase.

Nastavenie, ¢i sa bude elektronicka vodovaha zobrazovat,
urobite v [Electronic Level] (elektronicka vodovaha) v menu £33.
(str.21)

Drzany vertikalne a nakloneny 3° doprava

Ako sa menia nastavenia funkcii

Funkcie fotoaparatu a ich nastavenia sa daju vyberat’ a menit’
nasledujucimi spésobmi.

Priame ovladace

Stlatenim A ¥ €4 » v pohotovostnom
rezime.

Stlagenim @@ v pohotovostnom rezime.

Ovladac panel (v tomto navode vyznadené znackou EZ)
Menu Stlacte @ED.
Pouzitie priamych ovladacov >®E9
(2
Drive Mode a I~ r
A | (spbsob str.55
fotografovania)
O
Flash Mode
v - str.48 ke
(rezim blesku) )
White Balance
<
(vyvéZenie bielej) |3
Custom Image
> (individualne str64
nastavenie ’
obrazu)




Pouzitie ovladacieho panelu INFO

MbZete nastavovat’ €asto pouzivané funkcie. V pohotovostnom
rezime stlacte Y.

Pomocou A ¥ €« » vyberate polozky.

File Format *012345
012345

[

ISONR
am

AES
“

Pomocou W menite
nastavenia.

"

"

"
Stlacenim @ urobite :
detailné nastavenia. v

File Format »012345
812345

JPEG | RAW ROV

M Cancel

Stlagenim @ potvrdite
Stlagenim @D vybranu polozku a vratite
operaciu zrugite. sa na ovladaci panel.

17
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Pouzitie jednotlivych menu

Cislamenu 1§

3 (B G G
1SO AUTO Setting

High-1SO NR
SlowiShutteriSpeedINR’

Program Line
GPS

1234
D-Range Settings
1SO AUTO Setting
High-ISO NR

P

SlowIShutter’SpeedINR'
Program Line
GPS

EM Cancel

|
| Stlagenim @ potvrdite

Stlagenim zrusite

C ! vybranu
rozvinovacie menu.

@ Poznamky

- Vacsina funkcii sa nastavuje cez menu. Funkcie, ktoré sa daju nastavit’ na ovladacom paneli, daju sa nastavit' aj cez jednotlivé menu.

@ E— Pomocou &8 menite kategoriu menu.
Memory Card Options

=0

L )

image Capture Settings Pomocou W prepinate medzi zalozkami menu.
AF Assist Light
Digital Filter

HDR Capture Pomocou A ¥ vyberate polozky.

lLens Correction

.
| .
Stlagenim opustite A4

obrazovku menu. 1234

Memory Card Options
ImagelCapturelSettings:
AF Assist Light

Digital Filter

HDR Capture

Lens Correction

Y

L A4 [B}— StlaCenim »

zobrazite podmenu.

rozvinovacie menu.

([E@MExit

Image Capture Settings
FilelFormat]
JPEG Recorded Pixels

> JPEG

JPEG Quality bt

RAW File Format PEF

Pomocou A ¥ vyberate
polozky.

Stlagenim @D sa vratite

polozku. na predchadzajucu obrazovku.

« Pri menu individualnych nastaveni (C 1-4) moZete zobrazit' na monitore obrazovku nastavovania nasledujlcej polozky, v poradi
v danom menu, oto¢enim W pri zobrazeni podmenu momentalne vybratej polozky.

« Stlacenim zobrazite prvu zalozku menu, ktora je vhodna pre momentalne podmienky. Ak chcete, aby sa ako prva zobrazovala
naposledy vybrana zalozka, nastavte to v [24. Save Menu Location] (uloZ polohu menu) v menu C4.

- Volbou [Reset] (resetovanie) v menu A3 vratite
menu individualnych nastaveni na ich Standardn

nastavenia na ich $tandardné hodnoty. Ak chcete resetovat’ vSetky nastavenia
é hodnoty, pouzite [Reset Custom Functions] (resetovanie pouzivateiskych

funkcii) v menu C4. (Netyka sa to niektorych nastaveni.)



Zoznam menu
Polozky menu zaznamového rezimu

Menu Polozka Funkcia Standardr.we Strana
nastavenie
Doc¢asne zmeni expoziény rezim, ked je
Exposure Modes (reZimy exponovania) "1 otoény volié rezimov v polohe U1, U2 alebo P str.84
U3.
Memory Card Options (mozZnosti Nastavuje metédu zaznamu pri vioZzenych -3 str42
pamatovej karty) "2 dvoch pamétovych kartach. § ’
File Format (format stborov) "2 | Nastavenie formatu obrazkov. JPEG
JPEG Recorded Pixels (podet |Nastavuje zaznamovu veikost obrazkov
Image Capture |pixelov JPEG z4znamu) 2 |ulozenych v JPEG formate.
Settings - - - — sir .42
(nastavenia JPEG Quality (JPEG kvalita) 2 Nastavuje kv?htu obrazkov uloZenych ok :
fotografovania) v JPEG formate.
RAW FII? Format (RAW Nastavuje RAW format suboru. PEF
a1 format siborov)

Nastavenie, ¢i sa pri automatickom
AF Assist Light (pomocné AF osvetlenie) "2 zaostrovani na tmavych miestach pouzije On (zapnuté) str.51
pomocné osvetlenie.

Specifikuje efekt digitalneho filtra No Filter

- . - 0
Digital Filter (digitalny filter) pri fotografovani. (bez filtra) str.65
. » | Nastavuje typ dynamického rozsahu .
2
HDR Capture (HDR zabery) pri fotografovanti. Off (vypnuté)
HDR Capture Exposure Brack.et Value Nastavuje rozsah, v ktorom sa bude menit’
(hodnota korekcie . +2EV str.66
(HDR zabery) R expozicia.
expozicie)
Auto Align (automatické Nastavuje, ¢i sa bude automaticky korigovat’ .
) L On (zapnuté)
vyrovnanie) kompozicia.




20

Standardné

Menu Polozka Funkcia . Strana
nastavenie
Distortion Correction Potlacenie skresleni, ktoré vyplyvaju i
(korekcia skreslenia) "2 z viastnosti objektivu. Off (vypnuté)
Lens . Lat-Chr.o matlvc-A.b Adj . . | Potlacenie bo¢nych chromatickych aberacii, .
Correction (korekcia bo¢nej chromatickej . - PO On (zapnuté)
a1 . L i\ %2 ktoré vyplyvaju z vlastnosti objektivov. str.67
(korekcia aberacie)
objektivu) Peripheral lllumin. Corr. o i ) .
. . Potlac¢enie periférneho stmavenia, ktoré A
(korekcia periférneho | o Off (vypnuté)
L\ vyplyva z vlastnosti objektivov.
osvetlenia)
RozSirenie dynamického rozsahu na Auto/Auto
D-Range Setting (nastavenie D-rozsahu) "2 zabranenie vyskytu svetlych a tmavych partii | (automaticky/ str.66
obrazu. automaticky)
ISO 100 az
. s . Nastavuje rozsah automatickej korekcie 1ISO 3200/
::g)ég-ro Setting (automatické nastavenie pri nastaveni na ISO AUTO a parametre Standard str.47
automatického nastavenia I1SO. (ISO 3200/
Standardne)
High-ISO NR (potlacenie Sumu pri vysokej Nastavenie potlac¢enia Sumu pri vysokej Auto
02 | = e s ; str.47
citlivosti) ISO citlivosti. (automaticky)
Slow Shutter Speed NR (potlacenie Sumu pri | Nastavenie, ¢i sa bude fotografovat' s dihymi Auto _
dihych &asoch uzavierky) 2 ¢asmi uzavierky. (automaticky)
Program Line (programovy priebeh) Volba programového priebehu Normal str.44
g prog VY pi prog p . (normalne) -
GPS Nastavenie akcie fotoaparatu pri pouziti 3 Sir.95

pridavnej GPS jednotky.




Standardné

Menu Polozka Funkcia . Strana
nastavenie
Contrast AF (kontrastny AF) 2 Nas’taVVUJe AF rezlm pri vfotografovam Face D_etect,lon str.53
s nahladom v realnom ¢ase. (detekcia tvare)
Focus P(:;aklgg (zvyraznenie Zdoragneple obrysov zaostre.neho objektu Off (vypnuté) Str53
zaostrenia) a zlepSenie kontroly zaostrenia.
Live View Gr|_d vD|spIay (zobrazenie ?obrazu;e mrieZku pri nahlade v realnom Off (vypnuté)
(zobrazovanie |mriezky) case.
v redinom Histogram Display (zobrazenie | Zobrazuje histogram pogas nahladu .
Case) histogramu) v realnom &ase. Off (vypnuté) | str.11
nghllghtA.Iert (upozornenie na Syevtle (preex’ponov?ne) partie blikaju pocas Off (vypnuté)
svetlé partie) nahladu v redlnom ¢&ase.
Compos’ltl.on Adjust. (korekcia Korek(:@ kompozicie obrazlfu pomocou Off (vypnuté) Str.67
a kompozicie) mechanizmu Shake Reduction.
3
Electronic Viewfinder (hiad4gik) Zobrazuje elektronickl vodovahu vEV Off (vypnuté) | str.16
Level stupnici v hladaciku a/alebo na LCD monitore.
(elektr?nické Live View (zobrazovanie v Zobrazuje elektronicku vodovahu pocas On (zapnuté) | str.10
vodovéha) reélnom Gase) nahladu v redlnom &ase. P :
Horizon Correction (korekcia horizontu) Koriguje vodorovny naklon fotoaparatu. Off (vypnuté) -
AA Filter Simulator (simulétor AA filtra) "2 Aplikuje filter dolnej priepuste (low-pass filter) | - ¢ o0 is) | sir68
pomocou mechanizmu Shake Reduction.
Shake Reduction (potlatenie rozhybania Aktivovanie funkcie potlaenia rozhybania On (zapnuté) _
zaberu) 2 zaberu (Shake Reduction). P
. . . Nastavenie ohniskovej vzdialenosti pri pouziti
Input Focal Length (zadanie ohniskovej objektivov, z ktorych sa nedaju ziskat’ 35mm str.92

vzdialenosti)

informacie o ohniskovej vzdialenosti.

21
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Standardné

Menu Polozka Funkcia . Strana
nastavenie
Display Time (&as zobrazenia) N’as'tavenle Gasu zobrazovania okamzitého 1sec. (1s)
nahladu.
Zoom Instant Review Nasta)/.e’n 'e, ¢ sa pocas zob'raz?\v/?nla’ .
A s oY okamzitého nahladu zobrazi zvacSeny On (zapnuté)
(zvacseny okamzity nahlad) .
obrazok.
. Nastavenie, ¢i sa pocas zobrazovania
Instant Review iéat\g RAW Data (uloz RAW oka[niitého nahladu bude dat’ uloZit RAW On (zapnuté)
(okamzity obrazok. str.39
nahlad) Nastavenie, ¢i sa po¢as zobrazovania
Delete (vymazanie) okamzitého nahiadu bude dat’ vymazat’ On (zapnuté)
obrazok.
Histogram Display (zobrazenie | Zobrazenie histogramu po¢as okamzitého .
a4 histogramu) nahiadu. Off (vypnuté)
Highlight Alert (upozornenie na | Svetlé (preexponované) partie blikaju pocas .
. ) i Y M Off (vypnuté)
svetlé partie) okamzitého nahladu na ¢erveno.
Zoom Instant Review Nastavenie, i 2 pocas zobrazovania ,
u . " 3 digitalneho nahladu zobrazi zvacseny On (zapnuté)
(zvacSeny okamzity nahlad) obrézok
Digital Preview | Save Preview Image (uloZ Nastavenie, i sa bude dat’ uloZit' obrazok On (zapnuté)
(digitalny obrazok nahladu) zobrazeny v digitalnom nahlade. P str.55
nahiad) . . . e “ s
Hlstogram Display (zobrazenie ZL:)bvrazenle histogramu po¢as digitalneho Off (vypnuté)
histogramu) nahladu.
Highlight Alert (upozornenie na | Svetlé (preexponované) partie blikaju v pocas Off (vypnuté)

svetlé partie)

digitalneho nahladu.




Menu

04

Standardné

Polozka Funkcia . Strana
nastavenie
P Tv, Av, »P
Sv - IS0, -
Tv Tv,- -
Av -, Av, -
Tv, Av, PLINE
Thv (priebeh)
Tv, Av, PLINE
M )
(priebeh)
E-Dial Nastavuje funkcie SR / 8 / O v
Programming jednotlivych expoziénych rezimoch. - Av, -
(programovanie | X - Av.- str.81
e-voligov) Py
>mpP - ==
o0 -, Av, PLINE
’ (priebeh)
ot Tv, Av, PLINE
) (priebeh)
o0 TV, AV, PLINE
PEM
(priebeh)
Rotation Direction (smer Obracia efekt, ku ktorému doslo oto¢enim Rotate Right
otacania) S alebo W . (oto¢ vpravo)
One Push File
RAY\.”FX Bution Nastavuje funkciu @&ED. Fs)rmat .(forr’rjat
Butt (tlacidlo RAW/Fx) suboru jednym
utton o stlacenim)
Customization str 81
(prispésobenie . . L Enable AF1 ’
Hagidiel) AF Button (tlacidlo AF) Nastavuje funkciu @. (povolenie AF1)

Preview Dial (ovlada¢
nahiadu)

Nastavuje akciu fotoaparatu pri otoc¢eni
hlavného vypinaca do polohy &.

Optical Preview
(opticky nahiad)
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Standardné

Menu Polozka Funkcia . Strana
nastavenie

Zapnuté pri
nastaveniach
inych ako str.85
digitalny filter a

Q4 HDR zaber

Urcuje, ktoré nastavenia fotoaparatu sa pri

Memory (pamét) vypnuti uchovaju.

Casto pouzivané nastavenia fotografovania si
Save USER Mode (uloZenie rezimu USER) moézete ulozit pod U1, U2 alebo U3 - str.83
oto€ného voli¢a rezimov.

*1  Objavi sa len vtedy, ked je otogny voli¢ rezimov v polohe U1, U2 alebo U3.
*2 Je mozné nastavit' aj na ovladacom paneli.

Menu filmovania

Menu Polozka Funkcia Standardr}e Strana
nastavenie

Expos’u r.e S'1ett|ng (nastavenie Nastavuje rezim expozicie na »i . rur str.45

expozicie)

Memory Card Options Vybera jednu z pamatovych kariet vioZzenych do slotov SD1

< X u . 4 . ) SD1 str.42

(moznosti paméat'ovej karty) a SD2 na zaznam filmov.

Movie Capture Settings . . . . .

(nastavenia filmovania) " Nastavuje pocet pixelov zaznamu a frekvenciu obrazkov. [Fatn]/30p str.43
se Recording Sound Level Nastavuje Urover zdznamu zvuku a Uroven hlasitosti pri Auto _
™" | (Groveh zaznamu zvuku) 1 zazname. (automaticky)

- " s " . I ) . . No Filter
Digital Filter (digitalny filter) Nastavuje efekt digitalneho filtra pri fotografovani. (bez filtra) str.65
Nastavuje typ dynamického rozsahu fotografovania
HDR Capture (HDR zabery) “! | pri spdsobe fotografovania nastavenom na [Interval Movie | Off (vypnuté) str.66
Record] (zaznam intervalového filmu).
Movie SR (SR pri filmovani) *! | Aktivovanie funkcie Shake Reduction. On (zapnuté) -

*1  Je mozné nastavit’ aj na ovladacom paneli.



Menu prezerania

otacanie obrazkov)

zmenené na vertikalnu polohu, sa budu obrazky otacat'.

Menu Polozka Funkcia Standardne | gy 18
nastavenie
Dl’s'play Duratlor] Nastavenie intervalu medzi obrazkami. 3sec. (3s)
(dizka zobrazenia)
Screen Effect Nastavenie prechodového efektu pri zobrazeni Off (vypnuté)
(efekt obrazovky)  |nasledujticeho obrazku. vP
Slideshow |Repeat Playback | o\ 26 spustenie prezentacie od zatiatku po zobrazeni o | ostr72
(prezentécia) | (OPakované posledného obrazku Off (vypnuté)
prezeranie) ’
Auto Movie
Playback Prehravanie filmov po¢as prezentacie On (zapnuté)
(automatické P P : p
prehravanie filmu)
(=11 Quick Zoom (rychly zoom) Nastavenie prvotného zvéacSenia pri zvac¢Sovani obrazkov. Off (vypnuté) -
Highlight Alert (upozomnenie na P'rl standardnonj'zobrazenl’ |nfo.rma.cu fallebo p'n zobrazeni ]
. histogramu v reZime prehravania blikaju svetlé Off (vypnuté) -
svetlé partie) . . N
(preexponované) partie na ¢erveno.
. . . . | Pri prezerani obrazkov urobenych s fotoaparatom vo
Auto Image Rotation (automatické vertikalnej polohe, alebo ktorych informacie o otoceni boli On (zapnuté) | str.72

Protect All Images (chran vSetky

obréazky)

Chrani naraz vSetky obrazky uloZzené na pamatovej karte.

Delete All Images (vymaz v3etky

obrazky)

Vymazava naraz vSetky obrazky ulozené na pamatovej
karte.
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Menu nastaveni

(farba zobrazenia)

menu a ovladacieho panela.

Menu Polozka Funkcia Standardne | gy
nastavenie
Language/ & & Zmena komunikaéného jazyka. English str.36
D?te Adjustment (nastavenie Nastavenie datumu, ¢asu alebo formatu ich zobrazovania. 01/01/2013 str.37
datumu)
. . . . < . Hometown
World Time (svetovy &as) Prepina rnaedztzobr_alzemm t’datumu a ¢asu domovského (domovsks str.85
mesta a iného $pecifikovaného mesta.
mesto)
Text Size (velkost textu) Nastavenie, ¢i sa pri vybere menu zvacsi text. 'Standard’ str.37
(Standardny)
Zapinanie a vypinanie pracovného zvuku a zmena hlasitosti | Volume 3/ All
Sound Effects (zvukové efekty) |zvuku zaostrenia, AE-L, samospuste, dialkového ovladania, | On (hlasitost 3/ -
zodvihnutia zrkadla, zmeny AF bodu a stlacenia tlacidla @& . | vSetko zapnuté)
A1
Guide Display - . . .
! Nastavenie, ¢i sa bude pri zmene rezimu exponovania i
(zobrazenie . ) On (zapnuté) | str.39
A zobrazovat' napoved.
napovede)
LCD Auto Screen
Display . ROtatlon. . Nastavenie, ¢i sa bude pri zvislej polohe fotoaparatu .
(zobrazenie | (automatické , . g . On (zapnuté) | str.12
. zobrazovat' stavova obrazovka a ovladaci panel.
LCD) ota€anie
obrazovky)
Display Color Nastavenie farby zobrazovania stavovej obrazovky, kurzora 1 str 11

LCD Display Settings

(nastavenia

LCD zobrazovania)

Nastavenie jasu, sytosti a farby monitora.




Standardné

Menu Polozka Funkcia ) Strana
nastavenie
USB Connection (USB spojenie) | Nastavenie rezimu USB spojenia pri spojeni s poc¢itacom. MSC str.74
. Nastavenie vystupného formatu pri spojeni s AV zariadenim Auto
HDMI Out (HDMI vystup) cez vstupny HDMI konektor. (automaticky) str.73
Folder Name (néazov prie¢inka) |Nastavenie nazvu priecinka na ukladanie obrazkov. Date (datum) str.86
Cr.esze New Folder (vytvor novy Vytvorenie nového priecinka na paméatovej karte. - str.87
prie€inok)
File Name (nazov stboru) Nastavenie nazvu suboru priradeného k obrazku. IMGP/_IMG str.87
2 Sequential
Numbering Nastavenie, ¢i chcete pokracovat v Eislovani suborov aj po i
. . . On (zapnuté)
File No. (postupné vytvoreni nového priecinka.
(Gislo Cislovanie) str.88
stiboru) Reset File Number ) - . 8 ) .
L e: Resetuje nastavenie Cislovania suborov a vzdy pri vytvoreni
(resetovanie &isla . . e ) -
N nového priecinka vrati ¢islovanie na 0001.
stiboru)
(?opyrlg’ht. Infon‘natlon’ Nastavenie informacii o fotografovi a o autorskych pravach .
(informacie o autorskych . ) Off (vypnuté) | str.88
zapisanych do Exif.
pravach)
FI.ICKe.r Reduction (potiacenie Potlacenie blikania obrazovky nastavenim frekvencie siete. 50 Hz -
blikania)
Auto Power Off (automatické Nastavenie ¢asu, kedy sa fotoaparat automaticky vypne, .
. . P . 1 min. str.36
vypnutie) ak v tomto Gase neurobite Ziadnu operaciu.
Auto Select/
Nastavenie akcie fotoaparatu pri pripojenej pridavnej Auto-detect
a3 Select Battery (vyber batérie) batériovej rukovati. (autom. vyber/ | str.34
autom.
detekcia)
Wireless Memory Card Nastavenie akcie fotoaparatu pri pouziti Eye-Fi karty alebo _ sir.88

(bezdrétova paméatova karta)

Flucard karty.

Reset (resetovanie)

Resetovanie nastaveni priamych tlacidiel a poloZiek menu
0, menu »a, menu =1, menu N\, ovladacieho panela
a palety vyberu reZzimu prezerania.
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Menu Polozka Funkcia Standardr)e Strana
nastavenie
P.lxel Mapping (mapovanie Zmapovanie a korekcia chybnych pixelov CMOS senzora. - str.97
pixelov)
Dust Alert (upozornenie na Deteguje prach zachyteny na CMOS senzore a vizualne _ str.97
prach) zobrazi jeho umiestnenie na monitore. ’
‘E)):::thlz)emoval (odstranenie Cistenie CMOS senzora pomocou Vibracii. - str.97
A4
Sensor Cleaning (Cistenie Zodvihnutie zrkadla za G¢elom Eistenia CMOS senzora B tr.98
senzora) ofuknutim. ’
Format (formatovanie) Formatovanie pamatovej karty. - str.37
Firmware Info/Options
(informacie o firmware/ Zobrazi verziu firmware fotoaparatu. - -
moznosti)
Menu individualnych nastaveni
Menu Polozka Funkcia Standardr)e Strana
nastavenie
. . . 1/3 EV Steps
1. EV Steps (EV kroky) Vyber kroku nastavovania expozicie. (kroky 1/3 EV) str.44
2. Sensitivity Steps . ’ I 1EV Step
(kroky citlivosti) Vyber kroku nastavovania ISO citlivosti. (krok 1 EV) str.47
3. Meter. (?peratlnq Time Nastavenie ¢asu aktivity expozimetra. 10sec. (10s) -
c (Cas aktivity expozimetra)
1
4. AE-L with AF Locked (AE-L | Nastavenie, ¢i sa pri zablokovani zaostrovania zablokuje .
. ) . o Off (vypnuté) -
pri zablokovanom AF) aj meranie expozicie.
5. Link AE and AF Point Nastavenie, ¢i sa vzajomne zviaze expozicia s AF bodom Off (vypnuté) | str.48
(zviazanie AE a AF bodu) v poli zaostrovania. s ’
6. Auto EV Compensation Nastavenie, ¢i dojde k automatickej korekcii v pripade, OFf (vypnuté) _

(automaticka EV korekcia)

Ze sa neda dosiahnut' spravna expozicia.




Standardné

Menu Polozka Funkcia ) Strana
nastavenie
C1 7. Bulb (B) Mode Options Nastavenie funkcie fotoaparatu pri stlacenom tlacidle spuste Mode1 _
(moZznosti reZzimu B-&asu) v rezime B. (rezim1)
8. Bracll(etlng Order (poradie Nastavenie poradia zaberov pri expozi¢nom bracketingu. 0-+ str.58
bracketingu)
9. One-F_’ust_l Bra’cketlng' ' Nastave’nle, Ci s.a pl:l pou2|F| expozi¢ného bracketingu jednym Off (vypnuté) | str.58
(bracketing jednym stlacenim) | spustenim urobia vSetky zabery.
10. WB Adjustable Range Nastavenie, ¢i d6jde automaticky k jemnému doladeniu Fixed
(rozsah nastavovania vyvaZenia | vyvazenia bielej pri Specifikovani zdroja svetla pre vyvazenie ) . str.62
e Lo (fixovany)
bielej) bielej.
Auto White
11. WB When Using Flash Balance
c2 (vyvazenie bielej pri pouziti Nastavenie vyvazenie bielej pre pouzitie blesku. (automatické | str.62
blesku) vyvazenie
bielej)
. . Subtle
12. AWB.m "I'ung§tven .ngr.ﬂ . | Nastavenie farebného tonu umelého svetla, ked je vyvazenie Correction
(automatické vyvazenie bielej L , L PR 3 str.62
X bielej nastavené na AWB (automatické vyvazenie bielej). (slaba
pri umelom svetle) )
korekcia)
13. Color Temperature Steps - ) . .
(kroky farebnej teploty) Volba kroku nastavovania farebnej teploty. Kelvin str.63
14. Superimpose AF Area Nastavenie, ¢i sa aktivny AF bod bude zobrazovat’ v hladaciku On (zapnuté) | str.15

(vyznadenie AF pola)

cerveno.
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Standardné

Menu Polozka Funkcia ) Strana
nastavenie
15. AF.S Setting Nastavenie priority akcie, ked je rezim zaostrovania nastaveny Focusl-plnonty
- - e . (priorita str.51
(AF.S nastavenie) na AF.S a tlacidlo spuste je Uplne stlacené. -
zaostrenia)
16. tstFrame Acton n AF.C |0 BN O S8 DR a dagilo sputie e Gpine | prioty (rirta | st51
(akeia 1. obrazka pri AF.C) Strov v - puste je up priority {pr :
stlacené. spustenia)
17. Action in AF.C Continuous |Nastavenie priority akcie poc¢as kontinuélneho fotografovania, FOCUS.-le'IOI‘Ity
L L . - ) . (priorita str.51
(akcia pri kontinudlnom AF.C) | ked je rezim zaostrovania nastaveny na AF.C. .
C3 zaostrenia)
18. Hold AF Status Zacsient pohne forgrafovany obrek mime wybraného pol | Off(yprate) | et
(zablokuj AF stav) 'p 9 ¥ 0b) Y p P ’
zaostrenia.
19. AF with Remote Control Nastavenie, ¢i sa pouzije automatické zaostrovanie pri Off (vypnuté) | str57
(AF dialkovym ovladanim) fotografovani s dialkovym ovladagom. P :
20. Release While Charging Nastavenie, ¢i bude mozné spustat’ uzavierku po€as nabijania i
(spu&tanie podas nabfjania) | zabudovaného blesku. Off (vypnuté) | str49
21. Color Space (farebny model) | Nastavenie pouzivaného farebného modelu. sRGB -
22, LCD Panel lllumination . . . .
(osvetlenie LCD panela) Nastavenie osvetlenia LCD panelu. High (vysoky) | str.15
.23' Sa\’/e. Rotahovn Ir]fo (uloz Nastavenie, ¢i sa pri zabere ulozia informacie o jeho otoceni. On (zapnuté) | str.72
informacie o otoceni)
Reset Menu
24, Save Menu Location (uloz |Posledne zobrazena zalozka menu na monitore sa ulozi a pri Location
- . s . . str.18
c4 polohu menu) nasledujicom stlaceni sa opat’ zobrazi. (resetuj polohu
menu)
Nastavenie, ¢i bude mozné fotografovat’ zachytenim zénou
25. Catch-in Focus (zachytenie |zaostrenia, ak je nasadeny objektiv s manualnym zaostrovanim, i
. . e ) L , X Off (vypnuté) -
zénou zaostrenia) pricom sa automaticky spusti uzavierka, ked' sa v zéne
zaostrenia vyskytne fotografovany objekt.
26. AF Fine Adjustment (jemné |Precizne vyladenie objektivov pomocou systému Off (vypnuté) | str.54

nastavenie AF)

automatického zaostrovania fotoaparatu.




Standardné

Menu Polozka Funkcia ) Strana
nastavenie
27. Using Aperture Ring Nastavenie, ¢i bude mozné spustit’ uzavierku, ked je clonovy Disable <tr.93
(pouzitie clonového krazku) krizok objektivu mimo polohy A. (zakazané) ’
C4

Reset Custom Functions
(resetovanie pouzivatelskych
funkcii)

Resetovanie vSetkych nastaveni menu individualnych nastaveni
na Standardné hodnoty.
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Namontovanie remienka Namontovanie objektivu

1 Presurite koniec remienka
cez ochranny kryt
a trojuholnikovité ocko.

2 Upevnite koniec remienka
Vv spone.

1 Ubezpedte sa, Ze fotoaparat je vypnuty.

2 Odstranite kryt bajonetu
tela (D) a kryt bajonetu
objektivu (@).

Po odstraneni krytu vzdy kladte
objektiv tak, aby bola strana
s bajonetom hore.

3 Zosulad'te montazne znacky
bajonetu (Gervené bodky: )
na fotoaparéate a na objektive,
a zaistite objektiv jeho
oto¢enim v smere
hodinovych rugiciek,
az kym nezaskodi.

Odmontovanie objektivu
Nasadte kryt objektivu —

a otocte objektiv proti smeru
hodinovych ruciciek, drzte
pritom tladidlo odomknutia
objektivu stlagené (@).




@ Upozornenia - L. .
+ Ked objektiv montujete na fotoaparat alebo ho z neho Pouzitie batérie a nabljacky
odoberate, robte to v relativne ¢istom a bezpraSnom

prostrefii. o ] . ) Pouzivajte batériu D-LI90 a nabijacku batérie D-BC90,
+ Ked objektiv nie je namontovany, nechajte na fotoaparate ktoré boli $pecidlne vyvinuté pre tento fotoaparat.
kryt tela.

Po odmontovani objektivu z fotoaparatu namontujte na neho - . . -
vdy kryt bajonetu a kryt objektivu, Nabijanie batérie

Do bajonetu objektivu nevkladajte prsty, ani sa nedotykajte

zrkadla. 1 Zapojte sietovy kabel do nabijacky.
Na tele fotoaparatu a na bajonete objektivu su informacné
kontakty. Spina, prach a korézia mozu poskodit' elektricky
systém. O ich profesionalne vycistenie poziadajte najblizSie
servisné stredisko.

Nenesieme Ziadnu zodpovednost’ za problémy a poSkodenia,
ktoré moézu vyplynuat’ z pouzitia objektivov inych vyrobcov.

@ Poznamky
« Detaily funkcii jednotlivych objektivov najdete v Casti
Pouzitelnost funkii pri réznych objektivoch* (str.91).

N

Kontrolné svetlo

sweu|gez

Litium iénova batéria

Siet'ovy kabel

Nabijacka batérie

2 Zapojte sietovy kabel do siete.

3 Otodte batériu znackou A smerom hore a vlozte
ju do nabijacky batérie.
Pocas nabijania svieti kontrolné svetlo, ked je batéria Uplne
nabitd, kontrolné svetlo zhasne.

@ Upozornenia

« Dodanou nabijaékou D-BC90 nenabijajte iné, ako nabijateiné

litium i6nové batérie D-LI90. Nabijanie inych batérii méze

sposobit’ poskodenie alebo prehriatie.

Pri nasledujucich situaciach vymerite batériu za novu:

* Ak po spravnom vlozeni batérie, blika alebo nesvieti
kontrolné svetlo

- Ak sa batéria zadne ovela rychlejsie vybijat, aj ked je
nabita (batéria pravdepodobne dosiahla koniec svojej
Zivotnosti)
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@ Poznamky

Maximalny ¢as nabijania je priblizne 390 minut (zavisi od
tepoty a zostavajuceho nabitia batérie). Batériu nabijajte
v priestore s teplotou medzi 0°C a 40°C (32°F a 104°F).

- Vkladanie a vyberanie batérie

€ Upozornenia

1 Otvorte kryt batérie.

Dbajte na spravne vioZenie batérie. Ak je batéria nespravne
vlozena, méze byt problém ju vybrat'.

Pred vloZzenim batérie utrite jej kontakty suchou makkou
handrickou.

Neotvarajte kryt batérie a nevyberajte batériu pri zapnutom
fotoaparate.

Davaijte pozor, ked je fotoaparat pouzivany nepretrzite dlhsi
Cas, fotoaparat aj batéria sa mézu zohriat'.

Ak fotoaparat nebudete dlhsi ¢as pouzivat, vyberte z neho
batériu. Ak ju ponechate vo fotoaparate, ktory bude dlhsi ¢as
bez pouzitia, mdze vytiect’ a poskodit’ fotoaparat. Ak vybrati
batériu nebudete pouzivat’ Sest' mesiacov alebo dihsie, pred
jej ulozenim ju 30 minut nabijajte. Batériu potom opakovane
nabite kazdych Sest’ az dvanast’ mesiacov.

Batériu uloZte na mieste, kde bude izbova alebo nizsia
teplota. Neskladuijte ju na miestach s vysokou teplotou.

Ak ponechate batériu mimo fotoaparatu dlh$iu dobu, méze
dojst k resetovaniu datumu a asu. Ak k tomu ddjde, nastavte
spravny datum a cas.

Zodvihnite kiu¢ku otvarania krytu
batérie, odomknite ju oto¢enim
v smere OPEN a potiahnutim
otvorte kryt.

2 V polohe, ked' znacka A
smeruje k vonkaj$ej strane
fotoaparatu, zasunite batériu,
az kym sa neuzamkne
na svojom mieste.

Ked chcete batériu vybrat’,
zatlacte packu uzamknutia
batérie v smere (3.

3 Zatvorte kryt batérie.
Uzamknite kryt batérie otoéenim
kiugky otvarania v smere CLOSE.

@ Poznamky

« Ak fotoaparat pouzivate pri nizkych teplotach, alebo

pri dlhodobom kontinualnom fotografovani, nemusi byt’
spravne zobrazovana Uroven nabitia batérie.

Pri nizkych teplotach sa vlastnosti batérii do¢asne zhorsia.
Pri fotografovani v chladnom pocasi noste so sebou
nahradné batérie a udrzujte ich v teple vo vrecku.

Po ohriati sa vlastnosti batérii vratia na normalnu troven.
Pri cestach do zahranigia, alebo pri fotografovani veikého
mnozstva obrazkov, noste so sebou nahradné batérie.
Ked pouzijete pridavnu batériovu rukovat D-BG5 v [Select
Battery] (volba batérie) v menu A3 mozete urobit’
nasledujuce nastavenia.

* Priorita pouzitia batérie

* Typ pouzitych AA batérii



Pouzitie sietového adaptéra

Ak potrebujete mat’ dlh§ie zapnuty monitor, alebo pri pripojeni
fotoaparatu k pocitacu alebo AV zariadeniu, odpord¢ame
pouzivat' pridavnu zostavu sietového adaptéra K-AC132.

1 Ubezpedte sa, ze
je fotoaparat vypnuty,
a otvorte kryt konektorov.

2 Zosuladte znacky A
na konektore jednosmemého
napajania sietového
adaptéru a na vstupnom
konektore napajania
fotoaparatu a konektory
zapojte.

3 Pripojte na sietovy adaptér sietovy kabel a kabel
zapojte do elektricke;j siete.

€ Upozornenia

* Pred zapinanim a vypinanim sietového adaptéra musi byt
fotoaparat vypnuty.

« Ubezpecte sa, ze konektory su dobre zapojené. Ak doéjde
k strate spojenia so sietovym adaptérom pocas pristupu na
paméat'ovu kartu, moze dojst’ k poSkodeniu karty alebo dat.

« Pred pouzitim sietového adaptéru si precitajte jeho navod
na pouzitie.

Vlozenie paméatovej karty

V tomto fotoaparate je mozné pouzit’ nasledujice pamat'ové

karty.

« Pamatova SD karta, pamat'ova SDHC karta a pamat'ova
SDXC karta

« Eye-Fikarta

 Flucard karta kompatibilna s tymto fotoaparatom

Uvedené karty sa v tomto navode uvadzaju ako paméatové

karty.

N

sweu|gez

1 Ubezpedte sa, Ze fotoaparat je vypnuty.
2 Posurite kryt karty

v smere (.

3 Vlozte kartu uplne dovnutra
slotu pre pamatovu kartu
tak, aby nalepka na karte
smerovala k monitoru.

Ak pouzivate Eye-Fi kartu alebo
Flucard kartu, vloZte ju do slotu
SD2.

Kartu vyberiete tak, Ze ju najprv
zatlacite.
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4 Uzatvorte kryt karty

a posufite ho v smere @.

@ Upozornenia

* Nevyberajte pamatovu kartu, ked svieti svetlo komunikacie
s kartou.

« Ak sa otvori kryt karty pri zapnutom fotoaparate, fotoaparat
sa vypne. Neotvarajte kryt, ked je fotoaparat zapnuty.

« Novu pamatovu kartu, alebo kartu pouzivanu v inych
zariadeniach, vzdy najprv naformatujte (inicializujte)
v tomto fotoaparate. (str.37)

« Pri zazname filmov pouzivajte pamatové karty s vysokymi
rychlostami zapisu. Ak rychlost’ zapisu karty nezodpoveda
zaznamovej rychlosti, zaznam sa méze zastavit'.

@ Poznamky

« Detaily ohladom zaznamu dat pri viozeni dvoch pamatovych
kariet najdete v asti ,Nastavenie pamétovej karty” (str.42).

« Ak pouzivate Eye-Fi kartu alebo Flucard kartu pozrite si ¢ast’
,Pouzitie bezdrétovej pamatovej karty” (str.88).

Prvotné nastavenia

Zapnite fotoaparat a urobte prvotné nastavenia

Zapnutie fotoaparatu

1 Otocte hlavny vypinac do
polohy [ON] (zapnuté).
Pri prvom zapnuti fotoaparatu
po jeho kupe sa objavi
obrazovka [Language/ S &].

@ Poznamky

« Ked pocas nastaveného ¢asového intervalu neurobite ziadnu

operaciu, fotoaparat sa automaticky vypne. (Standardné
nastavenie: 1 min.) Toto nastavenie mdzete zmenit' v [Auto
Power Off] (automatické vypnutie) v menu A 3.

Nastavenie komunikaéného jazyka

1 Pomocou A ¥ <« » vyberte pozadovany jazyk
a stlacte @.
Obrazovka [Initial Setting]
(prvotné nastavenie) sa objavi
vo vybranom jazyku.
Ak nie je potrebné menit’
&} (Hometown (domovské
mesto)), pokracujte krokom 6.

43New York

Text Size Standard

Settings complete

(ED Cancel

2 Stlacenim ¥ posurite raméek na &t a stlaéte ».
Objavi sa obrazovka [} Hometown] (domovské mesto).

3 Pomocou <« » vyberte
mesto.
Pomocou W zmerite region.
Ako domovské mesto si mézete
vybrat' mesta podia zoznamu
v ¢asti ,Zoznam svetovych
miest” (str.106).

4sHometown

DST
([ED Cancel

4 Stlacenim ¥ vyberte [DST] (letny Cas) (letny Cas)
a pomocou < » vyberte [] alebo M.

5 Stlagte @.
Fotoaparat sa vrati na obrazovku [Initial Setting] (prvotné
nastavenie).

6 Stlagenim ¥ vyberte [Text Size] (velkost’ textu)
a stlacte ».



Initial Setting
Language /S
“sNew York

[TextiSize -
Settings comp!

(ED) Cancel @0K

7 Pomocou A ¥ vyberte
[Standard] (Standardny)
alebo [Large] (veiky)

a stlatte @.

Ked vyberiete [Large] (velky),
text vybranych menu poloziek
sa zvacsil.

English

Initial Settin:
Language
“sNew York
Text Size

8 Stlaéenim V¥ vyberte
[Settings complete]
(nastavovania ukonéené)
a stlacte @.

Objavi sa obrazovka [Date
Adjustment] (nastavenie
datumu).

Nastavenie datumu a ¢asu

1 Stlaéte » a pomocou A ¥
vyberte format datumu.

English

Standard
Settingsicomplete

(E Cancel @OK

Date Adjustment

DatelFormat < mmiddlyyl 2¢h

Date 01/01/2013
Time 00:00

Settings complete
([EM Cancel

2 Stlacte » a pomocou A ¥ vyberte 24h alebo 12h.

3 Stladte @.

Ramcek sa vrati na [Date Format] (format datumu).

4 Stlacte ¥ a potom stlacte ».
Ak je nastaveny format datumu [mm/dd/yy] (mm/dd/rr),
ramcek sa posunie na mesiac.

5 Pomocou A ¥ nastavte
mesiac.
Podobnym spbésobom
nastavte den, rok a ¢as.

Date Adjustment:
Date Format mm/ddlyy 24h

T
Date 4 04/01/2013

Time 00:00

Settings complete

([ED Cancel

Date Adjustment:

6 Stlaéenim V¥ vyberte

[Settings Complete] Date Format mm/ddlyy 24h
. - z Date 09/09/2013
(nastavovania ukon&ené) _— P

a stlatte @.

Fotoaparat sa prepne do rezimu
fotografovania a je pripraveny
na fotografovanie.

@ Poznamky

- Nastavenie jazyka, velkosti textu, datumu a Sasu mozete

zmenit cez menu N1. (str.26)

Settingsicomplete’

([EW Cancel @OK

Formatovanie paméatovej karty

1 Stlacte @D.

Objavi sa menu ©31.
2 Pomocou 4 alebo W zobrazte menu \4.

3 Pomocou A ¥ vyberte [Format] (formatovanie)
a stlacte ».
Objavi sa obrazovka [Format] (formatovanie).

4 Pomocou A ¥ vyberte slot Format
pamétove;j karty, v ktorom sa
nachadza karta, ktori chcete

formatovat', a stlacte ».
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5 Stlacenim A vyberte {Format
[Format] (formatovanie) e o
a stlacte @.
Zacne formatovanie. lizﬁgi
Po skonceni formatovania — %

sa znovu objavi menu \4.

@ Upozornenia
« Nevyberajte pamatovu kartu po¢as formatovania,
modze sa poskodit’.
« Formatovanie zmaze vSetky data, chranené aj nechranené.

@ Poznamky

« Po naforméatovani pamatovej karty sa jej priradi oznacenie
nosi¢a Udajov ,K-3“. Ked pripojite fotoaparat k pocitacu,
pamatova karta bude rozpoznana ako odoberateiny
disk s nazvom ,K-3“.

Zakladné operacie fotografovania

Fotografovanie obrazkov v rezime W, pri ktorom fotoaparat
automaticky nastavuje optimalnu expoziciu.

1 Odstrarite predny kryt
objektivu stlaéenim hornej
a spodnej &asti podia
obrazku.

2 Zapnite fotoaparat.

3 Otocte prepinaé
fotografovania/fiimovania
do polohy O3.

4 Nastavte prepina¢ rezimu
zaostrovania na AF.




5 Nastavte otoc¢ny voli¢
rezimov na M@, drzte pritom
stladené tladidlo zamku
otoéného volica.

Tlagidlo zamku
otoéného volica
rezimov

Znacka oto¢ného volica

Vybrany rezim exponovania
sa zobrazi na monitore =
(zobrazenie napovede). Green Mode

(> Nastavenia zobrazovania
napovede (str.26)

6 Pozorujte fotografovany
objekt cez hiadadik.
Ak pouzivate zoom objektiv,
otaanim zoom kruzku doprava
a dolava menite zorny uhol.

7 Umiestnite fotografovany
objekt do AF raméeka
a Ciastocne stlacte tlacidlo
spuste.
Ked je zaostrené, objavi
sa indikator zaostrenia @
a zaznie zvukovy signal.

> Nastavenie zvukovych
efektov (str.26)

8 Stlacte apine tlacidlo spuste.

Indikator zaostrenia

sweu|gez H

Na monitore sa zobrazi zaznamenany obrazok

(okamzity nahlad).

Mozné operacie pocas okamzitého nahiadu

Vymaze obrazok.
K. 4 Zvadsi obrazok.
Ulozi RAW obrazok.

Jednoduché ovladanie oto&ného voli¢a rezimov

Ked uvolinite zamok oto&ného
voli¢a rezimov pomocou packy
uvolfiovania zamku otoéného
voli¢a rezimov, budete moct’

voli¢ lahko pouzivat’ bez potreby

stlacania tlacidla zamku
oto€ného volica.
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Fotografovanie s nahladom v realnom &ase

1 V kroku 6 na str.39
stlaéte [LV].
Na monitore sa zobrazi nahiad
v redlnom &ase.

2 Umiestnite fotografovany
objekt v ramci AF raméeka
na monitore a iastocne
stlacte tlacidlo spuste.

Ked dbjde k zaostreniu
fotografovaného objektu,

AF raméek sa zmeni na zeleny
a zaznie zvukovy signal.

AF raméek

Mozné operéacie potas nahladu v redlnom &ase

@  Zzvacsi obrazok.
Pomocou W mozete menit' zvacsenie (az do 10x).
Pomocou A ¥ 4 » mobZete menit zobrazovanu ¢ast.
Stladenim O vratite zobrazenu ¢ast na stred.
Stlagenim @ vratite normalnu velkost' zvagsenia.

Ukonéenie zobrazovania v redlnom ¢ase.

Nasledujuce kroky su rovnaké, ako pri fotografovani
s pouzitim hiadagika.
@ Poznamky
« @ modzete pouZit na zaostrenie na fotografovany objekt.
(str.51)
« Pred fotografovanim si mézZete obrazok prezriet' na monitore
a skontrolovat' jeho hibku ostrosti. (str.54)

Operacie a nastavenia zobrazovania po¢as okamzitého
nahiadu mozete urobit v [Instant Review] (okamzity nahiad)
v menu B34 (str.22). Ked je [Display Time] (Cas zobrazenia)
nastaveny na [Hold] (zablokuj), okamzity nahiad sa bude
zobrazovat' az do nasledujlcej operacie.

€ Upozornenia

« Vrezime I nie su k dispozicii niektoré funkcie.
Ak sa pokusite pouzit’' funkcie, ktoré nie su k dispozicii,
napriklad operacie priamymi tla¢idlami, objavi sa sprava
[This function is not available in the current mode] (tato
funkcia nie je v danom rezime k dispozicii).

Prezeranie obrazkov

Skontrolujte si zaber na monitore.

1 Stlacte [=1.

Fotoaparat prejde do rezimu
prezerania a zobrazi na
posledne urobeny obrazok
(zobrazovanie po jednom
obrazku).

2 Skontrolujte zaznamenany obrazok.

Mozné operacie

Zobrazi predchadzajuci
obrazok.

«/5& smerom dolava

> /5. smerom doprava Zobrazi nasledujuci obrazok.

Vymaze obrazok.




B doprava

Zvacsi obrazok (az 16x).
Pomocou A ¥ 4 » mozZete
menit' zobrazovanu €ast'.
Stlatenim O vratite
zobrazenu Cast’ na stred.
Stlagenim @ vratite
zobrazovanu €ast' na cely
obrazok.

B smerom doiava

Prepina na rezim
zobrazovania miniatar
(str.70).

(a2} Prepina medzi kartou SD1
a SD2.
Ulozi RAW obrazok (len ak
su k dispozicii data).
(INFOJ Meni typ zobrazovanych
informacii (str.12).
© Poznamky

« Ked je na monitore zobrazené CEMRAWS], prave
zaznamenany JPEG obrazok je mozné ulozit' aj v RAW

formate (ulozenie RAW dat).

sweu|gez H
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Konfigurovanie nastaveni

fotografovania

Nastavenie paméatovej karty O1/E8

Metéda zaznamu v pripade vioZenia dvoch pamét'ovych kariet
sa da nastavit v [Memory Card Options] (moznosti pamatovej

Nastavenia fotografovania 0O1/E8

Format suboru statickych obrazkov nastavite v [Image Capture
Settings] (nastavenia fotografovania) v menu €31, alebo
na ovladacom paneli.

JPEG (Standardné nastavenie),
RAW, RAW+

File Format (format
suborov)

JPEG Recorded Pixels (8tandardné nastavenie), M],

karty) v menu 31, alebo na ovladacom paneli. (pocet pixelov JPEG (s],
oo - - — zaznamu)
B Sequential Use Ked je pamatova karta v slote SD1

(postupné plnd, data sa ukladaju do pamatove;j JPEG Quality (JPEG %kk (Standardné nastavenie),
pouzitie) karty v SD2. kvalita) ok, %

3B Save to Both Rovnaké data sa ukladaju do RAW File Format (RAW | PEF (Standardné nastavenie),
(uloz do paméatovych kariet v SD1 a SD2. format stborov) DNG
obidvoch)

% Separate RAW/ | Do paméatovej karty v SD1 sa

JPEG (rozdel ukladaju RAW data a do paméatovej
RAW/JPEG) karty v SD2 JPEG data.
@ Poznamky

« V pripade rezimu »i, data sa ukladaju bud do SD1 alebo do
SD2. Nastavenie urobite v [Memory Card Options] (moznosti
pamaétovej karty) v menu »i 1.

€ Upozornenia

« Ked je [Memory Card Options] (moznosti pamatovej karty)
nastavené na [Separate RAW/JPEG] (rozdel RAW/JPEG),
[File Format] (format suborov) je fixovany na [RAW+].

@ Poznamky

Ked je [File Format] (format stiborov) nastaveny na [RAW+],
sucasne sa ulozi JPEG obrazok aj RAW obrazok s rovnakym
¢islom suboru.

Mbzete fotografovat' obrazky s inym nastavenim formatu
suboru len ked je stlatené @@ . (str.82)

[PEF] z [RAW File Format] (RAW format stiborov)

je originalny PENTAX RAW format suboru.

.

.



H H Zmena Zmena EV
Nastavenia filmovania 1S Rezim Gasu hodnoty (:Zi{;:\?;;i Compensation
uzavierky clony (EV korekcia)
Format suboru filmov nastavite v [Movie Capture Settings]
(nastavenia filmovania) v menu »i 1, alebo na ovladacom TAv .
li Automaticka .3
paneli. expozicia v v v v
. .- . _ . s prioritou Casu
Pocet pixelov zaznamu Frekvencia obrazkov a E’:Iony
(8tandardné 60i, 50i, 30p (Standardné M
) ; Manual v v V2 v
nastavenie) nastavenie), 25p, 24p anualna
expozicia
60p, 50p, 30p, 25p, 24p B
Expozicia s X v v? X
. . , 7 B-tasom
Fotografovanie statickych obrazkov <
N . . . . Flash X~ * *
Podla fotografovaného objektu a podmienok fotografovania S::ed (ésay:;_ x4 v v? v
si vyberte vhodny rezim exponovania. synchr. blesku)
Fotoaparat ma k dISPOZ[CII,tIetO rezimy eXp?novamaj . L. *1  Hodnotu, ktora sa bude menit, mdzete nastavit' v [E-Dial
v/:mozné #: obmedzené X:nie Je mozne Programming] (programovanie e-voli¢ov) v menu K34, (str.81)
*2  [ISO AUTO] (automatické I1SO) nie je k dispozicii.
Zmena Zmena EV . ) . S
s el hodnoty Zitrl?\i?ati Compensation *3 F!xovang na [ISO AUTO] (automatické 1SO).
uzévierky clony CHIVOST 1BV korekcia) 4 Fixovane na 1/180 s.
P 1 Oto¢nym voli€om rezimov vyberte pozadovany
Programové #1 #1 v v .
automatick4 expozicny rezim.
expozicia Pri hodnote, ktora sa da menit,, Sv
Sv sa na stavovej obrazovke objavi 130
F4.
Automaticka x x v D v AR alebo W . . ‘4 5
expozicia s © | AR
prioritou citlivosti YRLPES12345
BIPEG12345
Tv
Automaticka 3 4 i - o
expozicia s v x v v Hodng)ta,' lfltora sa Ei.a menljt, 30 F45 i
prioritou Zasu je v hladaciku podciarknuta.
uzévierky Pri hodnote, ktora sa da menit,
Av sa na LCD paneli objavi ». Fyg .
Automaticka x v v v T 100
expozicia s
prioritou clony
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Pocas zobrazovania v redlnom
Case sa pri hodnote, ktora
sa da menit,, objavi ».

2 Ototte W,
V rezimoch Av, TAv, M, B a X
sa meni hodnota clony.
Citlivost sa meni v rezime Sv.

3 Ototte S,
Vrezimoch Tv, TAv a M sa meni
Cas uzavierky.

Ty

@ Poznamky

» Nastavenie expozicie sa daju Specifikovat’s krokmi po 1/3 EV.
Kroky nastaveni mozete zmenit' v [1. EV Steps] (kroky EV)
vmenu C1na 1/2 EV.

« Ked je citlivost’ nastavena na fixni hodnotu, méze sa stat,
Ze nebude mozné dosiahnut’ spravnu expoziciu so zvolenou
hodnotou €asu uzavierky alebo clony.

«+ Vrezime M a X sa poéas nastavovania expozicie na stipcovej

EV stupnici zobrazuje odchylka od spravnej expozicie.

V rezime B nie je mozné nastavit’ spdsob fotografovania

na kontinualne fotografovanie, expozi¢ny bracketing,

multiexpoziciu+kontinualne fotografovanie, intervalové

zabery, ani na zlozZeny intervalovy obrazok.

Pre jednotlivé expozi¢né rezimy si mézete nastavit' funkcie

fotoaparatu pri otacani s#R a 2, a pri stlaceni O.

Nastavenie urobite v [E-Dial Programming] (programovanie

e-voliov) v menu 4. (str.81)

Programovy priebeh

V polozke [Program Line] (programovy priebeh) v menu 32
mozete Specifikovat’, ako sa ovlada expozicia, ked je vybrané
[PLINE] (priebeh) ako funkcia tlacidla ©.

Fotoaparat sam rozhoduje

Auto (automaticky) o vhodnom nastaveni.

Zakladny program
automatickej expozicie.
(Standardné nastavenie)

bm  Normal (normaine)

gm) Hi-speed priority Uprednostnuju sa kratke
~=  (priorita kratkych éasov) | Gasy uzavierky.

Uzavrie sa clona na
dosiahnutie velkej hibky
ostrosti.

DOF priority (deep)
@& (priorita hibky ostrosti
(hlboka))

Otvori sa clona na

DOF priority (shallow) ’
dosiahnutie malej hibky

(& (priorita hibky ostrosti

(plytka)) ostrosti.
Uprednostiiuje sa
najvhodnejsie nastavenie
— MTF priority (MTF clony pre pouzity objektiv,
priorita) ked je pouzity typ

objektivu DA, DAL, D FA,
FA J alebo FA.

EV korekcia

Hodnota korekcie sa da nastavit medzi-5a +5 EV (-2 a +2 EV
Vv rezime »im).

1 Stlaéte @ a potom otocte
.
Na stavovej obrazovke, na
obrazovke nahiadu v redlnom
Case, na LCD panelia v
hiadagiku sa po¢as nastavovania
zobrazuje [ a hodnota korekcie.




Mozné operacie

Zacina/konéi nastavovanie hodnoty korekcie.
o Resetuje hodnotu nastavenia na Standardné
nastavenie.
@ Poznamky

« Fotografovanie s expoziénym bracketingom umozniuje poc¢as
fotografovania obrazkov automaticky menit’ expoziciu.
(str.57)

Zaznam filmov

1 Otocéte prepinac fotografovanie/filmovanie
do polohy »=.
Zobrazi sa nahiad v realnom
Case.

Zvuk

Mozny €as zaznamu

2 Zaostrite na fotografovany objekt.
V rezime AF Giastocne stladte tlacidlo spuste.

3 Stlatte @.
Zacne zaznamu filmu.
V iavej hornej &asti monitora blika
LREC" a zobrazuje sa velkost
suboru zaznamenavaného filmu.

4 Opét’ stladte ®.

Zaznamu filmu sa zastavi.

@ Upozornenia

.

Ked zaznamenavate film so zvukom, zaznamenaju

sa aj pracovné zvuky fotoaparatu.

Pri zazname filmu s funkciou spracovania obrazu, napriklad

s aplikovanym digitalnym filtrom, sa film méze ulozit’

s vynechanymi niektorymi poli¢kami.
Ak dbjde pocas zaznamu k zvySeniu teploty vnutri
fotoaparatu, méze dojst’ k ukonéeniu zaznamu.

@ Poznamky

.

Zaznam je mozné spustit’ a zastavit’ Uplnym stlacenim tlacidla
spuste.

Nastavenia filmu mézete zmenit' v menu »i 1 alebo cez
ovladaci panel. (str.24) Ked je [Exposure Setting] (nastavenie
expozicie) nastavené na Av, TAv alebo M, pred zaznamom
mozete nastavit’ expoziciu.

Ked je [Recording Sound Level] (Urover zaznamu zvuku)
nastavena na [MANUAL] (manuélne), na iavej hrane
monitora sa objavi stipcova stupnica indikujlca Groveri
hlasitosti mikrofénu (na obidvoch hranach, ked je pripojeny
stereo mikrofén).

Je mozny kontinualny zaznam filmu az do 4 GB alebo

25 minut. Ked sa naplni pamatova karta, zaznam sa zastavi.

alueaojel60j04 H
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Pouzitie mikrofénu alebo slichadiel Konektor mikrofonu

Stereo zvuk mozete
zaznamenavat' tak,

Ze k fotoaparatu pripojite cez
mikrofénovy konektor komeréne
dostupny stereo mikrofén.
Pouzitie externého mikrofénu
pombze tiez znizit moznost’
vyskytu pracovnych zvukov
fotoaparatu na zazname.
Externé mikrofény by mali splfovat’ nasledujicu Specifikaciu.

Konektor sltchadiel

Plug (pripojenie) | Stereo mini zastrcka (23,5 mm)
Format Stereo elektretovy kondenzatorovy
(formatovanie) | mikrofén

Power Napéajanie cez pripajaciu zastréku
(napajanie) (pracovné napétie 2,0 V alebo mensie)
Impedance 22kQ

(impedancia)

Ak sa po€as zaznamu odpoji externy mikrofén, nebude

sa zaznamenavat ziadny zvuk.

Poc¢as zaznamu a prehravania filmov mézete po€uvat’ zvuk
pripojenim komeréne dostupnych slichadiel do konektora
sluchadiel.

Prehravanie filmov

loie —10°00"

Mozné operacie

A Spusti/pozastavi prehravanie filmu.

> Posunie o policko dopredu
(pocas pozastavenia).

Stlacenie a Rychlo prehrava dopredu.

podrzanie »

< Posunie o poli¢ko dozadu (po¢as
pozastavenia).

Stlacenie a Rychlo prehrava dozadu.

podrzanie <«

v Zastavi prezeranie.

k.. 4 Nastavuje hlasitost' (21 trovni).

Ulozi zobrazené poli¢ko filmu ako JPEG
subor (pogas pozastavenia).

@ Poznamky

« V [Movie Edit] (editovanie filmov), na palete vyberu rezimu
prezerania, mozete filmy delit’ alebo mézete vymazavat
vybrané poli¢ka. (str.78)

Nastavenie expozicie

Citlivost’

1 Stlaéte (&, a potom otodte
.
Citlivost zobrazena na stavovej
obrazovke, na obrazovke
nahladu v realnom &ase, na LCD
paneli a v hiadadiku sa meni.
Stlagenim O nastavite citlivost’
na [ISO AUTQ] (automatické 1SO).




@ Poznamky

« Krok nastavovania ISO citlivosti je 1 EV. Ak chcete
nastavovat citlivost' v stlade s nastavenim EV kroku pre
expoziciu, nastavte to v [2.Sensitivity Steps] (kroky citlivosti)
vmenu C1.

Nastavenie rozsahu automatického ISO 02
Mébzete si nastavit' rozsah, v ktorom TSO'AUTO Setting
sa bude automaticky korigovat ISOGTOR{ 00N - 3200 |
AUTO ISO Parameters

citlivost, pri jej nastaveni na
automatické ISO. Nastavenie urobite
v [ISO AUTO Setting] (automatické
nastavenie 1SO) v menu €32,
(Standardné nastavenie: ISO 100
az 1SO 3200)

Sposob, akym sa citlivost’ zvySuje, mézete nastavit' v [AUTO
ISO Parameters] (parametre automatického 1SO).

Potlacenie Sumu pri fotografovani s vysokou a2

I1SO citlivostou

Potlacenie Sumu pri fotografovani High-ISO NR

s vysokou ISO citlivostou mézete
nastavit' v [High-ISO NR] (potlacenie
Sumu pri vysokom 1SO) v menu 2.

(@M Cancel

ZvySovanie citlivosti najmenej

k] Slow (pomaly) ako je mozné.

va Standard

(Standardny) (Standardné nastavenie)

Fast (rychlo) Aktivne zvySovanie citlivosti.

@ Upozornenia

« Ked je nastavena polozka [HDR Capture] (HDR zabery)
a [Auto Align] (automatické vyrovnanie) ja nastavené
ako zapnuté, [AUTO ISO Parameters] (parametre
automatického 1SO) su fixované na [fs.

Pouzije sa potlacenie Sumu v optimalne
Auto (automaticky) | vypocitanych drovniach v celom ISO
rozsahu. (Standardné nastavenie)
Low (nizky)/ Pouzije sa potlacenie Sumu v
Medium (stredny)/ | konstantne nastavenej trovni v celom
High (vysoky) I1SO rozsahu.
Pouzije sa potlacenie Sumu v
Custom o ) o .
( ouiivateTsky) pouzivatelom definovanych urovniach
P pre jednotlivé ISO nastavenia.
Off (vypnuté) Pri Z|?dnlonl nastaveni ISO sa nepouzije
potlaéenie Sumu.
Ked je zvolené [Custom] High-1SO'NR

(pouzivatelsky), vyberte [Setting]
(nastavenie) a nastavte Uroven
potladenia umu podia ISO citlivosti.

alueaojel60j04 H
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AE meranie

Vyber ¢asti plochy senzora, ktora sa pouzije na premeranie jasu

a na stanovenie expozicie.

1 Otodte B pri stlatenom

@ Poznamky

« V[5. Link AE and AF Point] (zviazanie AE a AF bodu) v menu
C1 mozete nastavit, aby fotoaparat automaticky korigoval
expoziciu podia polohy bodu zaostrovania.

F5.6

© | AFS

»0JPEG12345
BIPEG12345

Pouzitie zabudovaného blesku [

1 V pohotovostnom rezime stlacte V.

2 Vyberte rezim blesku.

o) Multi-segment

Senzor premeria jas vo viacerych
réznych zénach. (Standardné
nastavenie)

(multisegmentové) Pri protisvetle tento rezim
automaticky koriguje expoziciu.
Meranie bude sUstredené na stred
senzora.

Center-weighted Citlivost merania bude v strede

(stredové) zvy$ena a nebude sa robit’

automaticka korekcia ani pri
scénach v protisvetle.

=1 Spot (bod)

Jas sa premeria len v ramci
obmedzenej oblasti v strede
senzora.

Je to uzito¢né pri malych
objektoch.

Auto Flash Discharge | Automaticky zmeria okolité
%A (automatické osvetlenie a urci, ¢i sa ma

odpalenie blesku) pouzit’ blesk.

Auto Flash+Red-eye | Pred hlavnym automatickym
A Reduction (autom. zableskom sa za ucelom

blesk+potlagenie potlacenia javu ervenych

Servenych oci) o¢i odpali predblesk.

Flash On (zapnuty Blesk sa odpali pri kazdom
£ 2 .

blesk) zébere.

Flash On+Red-eye Pred hlavnym automatickym
5 Reduction (zapnuty zableskom sa za ucelom

blesk+potlagenie potlacenia javu €ervenych

Servenych oci) o¢i odpali predblesk.

Slow-speed Sync Nastfw §a dlhylcas uzawerkyl.
E b Pouzivaijte to pri fotografovani
%" (synchr. s dihymi ) .

M . portrétov na pozadi

Casmi) .

zapadajuceho sinka.




Pred hlavhym zableskom,
synchronizovanym s dlhym
¢asom uzavierky, sa za ucelom
potlacenia javu ¢ervenych oci
odpali predblesk.

Slow-speed

aay Sync+Red-ey’e )
(synchr. s dlhymi
Gasmi + ¢ervené oci)

Blesk sa odpali tesne pred

agw Trailing Curtain Sync uzavret’im uzé\{ievrky. L

o> (synchr. s druhou Nastawfa dlhy Gas uzaV|erk¥.

¥ lamelou uzavierky) Pohybujuce objekty sa zachytia
tak, akoby nechavali za sebou

svetelnu stopu.

Manual Flash . L
5. Discharge (manusine Nastayeme |nten12|ty zablesku
odpélenie blesku) medzi FULL (pIny) a 1/128.

Synchronizacia systémového
externého blesku bez pouzitia
synchr. kablika. (str.94)
Vyberte [Wireless (Master)]
(bezdrétovo (Master)) alebo
[Wireless (Controller)]
(bezdrétovo (Controller)).

W  Wireless
Wz (bezdrdtovo)

3 Ak chcete korigovat' intenzitu
zablesku, alebo ked je
zvolené %, stiaite ¥
a pomocou ¥ nastavte
hodnotu.

Stlagenim © hodnotu resetujete
na 0,0.

Pri [Wireless] (bezdrotovo), najprv stlacte ¥ a potom
pomocou <4 » vyberte W% alebo W& .

4 Stlaéte @.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

5 Stlacte @.

Zabudovany blesk sa otvori.

@ Poznamky
« Rezimy blesku, ktoré je mozné vybrat, zavisia od rezimu
exponovania.

alueaojel60j04 H

Exposure Modes Regimy blesku
(rezimy . ktoré je mozné vybrat’
exponovania)
L] %A, %5 (bez korekcie blesku)
P, Sv, Av % %, %%, %, 5%, % 5 N2
Tv, TAV, M, B %, %0, v, 3, V2, V2
X %, %, W, UM% 0E

Ked sa blesk nabija, nie je mozné fotografovat'. Ked' chcete
fotografovat’ po€as nabijania blesku, nastavte [20. Release
While Charging] (spustanie po¢as nabijania) v menu C3.

V zavislosti na pouzitom objektive moze byt pouzitie
zabudovaného blesku obmedzené. (str.92)

Ked je zabudovany blesk pouzity v rezime Av, v zavislosti
na pouzitom objektive sa €as uzavierky automaticky meni
od 1/180 s do dlhSich ¢asov. Ked pouZzijete iny objektiv
ako DA, DAL, D FA, FA J, FA alebo F, ¢as uzavierky bude
zablokovany na 1/180 s.

Ked je zabudovany blesk pouzity v rezime Tv, TAv alebo M,
je mozné nastavit' akykolvek pozadovany ¢as od 1/180 s
do dlh$ich ¢asov.

Zabudovany blesk je vhodny na fotografovanie objektov

vo vzdialenosti priblizne od 0,7 m do 5 m. Pri pouziti na
vzdialenosti kratSie ako 0,7m (tato hodnota mierne zavisi
od pouzitého objektivu a nastavenej citlivosti), sa méze
objavit' vinetovanie.
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Sensitivity Smerné Sensitivity Smerné
(citlivost)) ¢islo (citlivost)) ¢islo

ISO 100 Pribl. 13 ISO 3200 Pribl. 73,5
ISO 200 Pribl. 18,4 ISO 6400 Pribl. 104
ISO 400 Pribl. 26 ISO 12800 | Pribl. 147
ISO 800 Pribl. 36,8 ISO 25600 | Pribl. 208
ISO 1600 | Pribl. 52 ISO 51200 | Pribl. 294

« Detaily pouzitia externého blesku najdete na ,Funkcie pri

pouziti externého blesku” (str.94).

Nastavenie metédy zaostrovania

Nastavte prepina¢ rezimu
zaostrovania na AF alebo na MF.

Rezim automatického zaostrovania pri fotografovani
s pomocou hladacika sa lisi od rezimu pri fotografovani
s nahladom v realnom Case.

Shooting with the
viewfinder
(fotografovanie s
hiadacikom)

TTL automatické zaostrovanie

s fazovou detekciou

Vybrat' si mézete z rezimov AF.S,
AF.C a AF.A, ktoré umoziuju
automatické prepinanie medzi
AF.S a AF.C.

Bod zaostrovania nastavite

v [AF Point] (AF bod). (str.52)

Je mozné rychlejSie automatické
zaostrovanie ako pri ,AF na principe
detekcie kontrastu*.

Shooting with Live
View (fotografovanie
s nahiadom v reainom
Case)

AF na principe detekcie kontrastu
Je k dispozicii detekcia tvare
a sledovanie. (str.53)




@ POZnémky AF.A j
« Zaostrit' na fotografovany objekt Rezim Podla fotografovaného objektu sa
automaticky prepina medzi rezimami AF.S

mozete pomocou @. Funkcia automatického
a AF.C.

tlagidla @ sa da nelistaAvit’ v [Button viberu
Customization] (prispdsobenie
tlacidiel) v menu €34. (str.81) © Poznamky

« V menu C3 sa daju robit’ nasledujlice nastavenia
prislichajuce AF operaciam.

alueaojel60j04 H

NaStavemevAF, [?Zlmu pri fOtografovam 15. AF.S Setting (AF.S | Priorita zaostrenia (Standardné
pomocou hladacika nastavenie) nastavenie), priorita spustenia
1 Otoéte <& pri stiadenom 16. 1st Fra.me Actic’m in | Priorita spustenia (ét.andard.né.
o AF.C (akcia 1. obrazka | nastavenie), automaticky, priorita
' pri AF.C) zaostrenia
17. Action in AF.C Priorita zaostrenia (Standardné
Continuous (akcia pri nastavenie), automaticky, FPS
kontinualnom AF.C) priorita
_ 18. Hold AF Status | YYPuté (tandardné
- (zablokuj AF stav) nastav’enle), nizke, stredné,
F5.6 23200 vysoké
HO 3 E
_mmmﬁs « V polozke [18. Hold AF Status] (zablokuj AF stav) mézete
BUPES12345 nastavit, ¢i sa bude AF reaktivovat’ ihned alebo ¢i sa po urcitu
dobu pred aktivaciou AF zachova zaostrenie, ked sa po
Ked je Ciastocne stlacené tlacidlo spuste a zaostreni pohne fotografovany objekt mimo vybraného poia
AF.S dojde k zaostreniu na fotografovany objekt, zaostrenia. V Standardnom nastaveni sa AF aktivuje ihned,
Rezim zaostrenie sa v tejto polohe zablokuje. ked je zaostrenie netspesné.
jednotlivého (Standardné nastavenie)
zaostrovania Ak je to potrebné, zapne sa pomocné
osvetlenie AF.
Ked je tlac¢idlo spuste Ciastocne stlacené,
fotografovany objekt je udrziavany
AEC zaostreny kontinualnym korigovanim
Kontinualny zaosFrenla. - .
reZim Keg’ je fgtografov_any objekt zaostreny,
v hladagiku sa objavi @.
Uzavierka sa da spustit’ aj ked objekt nie je
zaostreny.
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Volba pola zaostrovania (AF bod) B2

1 Ototte W pri stlatenom GD.

Expanded Area AF
(L) (roz8irené AF
pole (L))

Nastavenie pola zaostrovania

na pouzivatelom vybrany bod

z 27 bodov. Ked sa fotografovany
objekt po zaostreni pohne mimo
vybraného poia zaostrovania,
pouzije sa 26 periférnych bodov
ako zalozné body.

Nie je k dispozicii v rezime AF.S.

B Spot (bod)

Nastavenie pola zaostrovania na
stred 27 bodov.

Auto (27 AF Points) | Fotoaparat automaticky vybera
(automaticky optimalny bod zaostrenia z 27 AF
(27 AF bodov)) bodov. (Standardné nastavenie)
. Fotoaparat automaticky vybera
fg:e)Select (vyber optimalny bod zaostrenia
v 29 AF bodov.
Nastavenie pola zaostrovania
Select (vyber) na pouzivatelom vybrany bod
z 27 bodov.
Nastavenie pola zaostrovania
na pouzivatelom vybrany bod
z 27 bodov. Ked sa fotografovany
I(Es)()p(a'_zgéeidr:l':i?F objekt po zaostreni pohne mimo

pole (S))

vybraného poia zaostrovania,
pouzije sa 8 periférnych bodov
ako zalozné body.

krokom 2.

2 Vyber pozadovaného

AF bodu.

Mozné operacie

Nie je k dispozicii v rezime AF.S. AV <> Meni AF bod.
Nastavenie pola zaostrovania @ Vrati AF bod do stredu.
na pouz|vatelom’ vybrany bod , Prepne funkciu A ¥ €4 » na zmenu
z 27 bodov. Ked sa fotografovany P .
Expanded Area AF obiekt po zaostreni pohne mimo AF bodu, alebo na operaciu priamymi
B (M) (rozsirené AF | OIS P P tiagidlami.

pole (M)

vybraného poia zaostrovania,
pouzije sa 24 periférnych bodov
ako zalozné body.

Nie je k dispozicii v rezime AF.S.




. .. = Nastavenie pozadovaného poia zaostrovania
Nastavenie AF rezimu po¢as
zobrazovania nahladu 0O3/E2 Polohu a velkost pola automatického zaostrovania si mozete
nastavit' (AF pole).

v realnom ¢ase

Rezim automatického zaostrovania pri fotografovani 1 Nastavte [AF Mode] (AF rezim) na alebo na K&l
s nahladom v redlnom &ase mdZete nastavit v [Live View]

(zobraz. v redlnom &ase) v menu K33, alebo v [Contrast AF] 2 Stlacte ®.

(kontrastny AF) na ovladacom paneli. ReZzim automatického

zaostrovania sa da pri nahlade v redlnom ¢ase zmenit’ 3 VoTba AF poTa,

otocenim W pri stlatenom E&D. Pomocou ramé&eka, ktory

je na monitore, zmernite

Detekcia a sledovanie tvari ludi. polohu a velkost AF pola.

Face Detection (Standardné nastavenie)
(detekcia tvare) Ramcek detekcie hlavnej tvare
pri AF a AE sa zobrazuje Zlto.

- - - MoZné operacie
Sledovanie zaostreného objektu. - -
Uzavierka sa da spustit' aj ked AV <> Meni polohu AF pola.

objekt nie je zaostreny. ... 4 Zvaésuje/zmensuje velkost' AF pola

Tracking
<
(sledovanie)

Nastavenie pola zaostrovania

na pozadovanu oblast. o Vrati AF pole na stred.

Multiple AF Points Senzqr]e r?zdeleny na.4t"> oblasti

. (9 horizontalne a 5 vertikalne), 4 ¥

(viacero AF ’ ) Stlacte @.

bodov) vyberom 1, 9, 15, alebo 21 oblasti AF pole i " .
z moznych 45 oblasti si mozete pole Je nastavene.
zvolit, ¢i sa pouzije SirSie alebo [} Poznamky
uzsie pole zaostrovania. « Ked je [Focus Peaking] (zvyraznenie zaostrenia) nastavené

na [ON] (zapnuté) v [Live View] (zobraz. v redlnom Case)
v menu B33, zdoérazni sa obrys zaostreného objektu,
&im sa ulah&i kontrola zaostrenia. Tato funkcia pracuje
Nastavenie pola zaostrovania v obidvoch rezimoch AF aj MF.

na obmedzenu oblast’ v strede.

Nastavenie pola zaostrovania

B2 Select (vyber) pomocou poctu pixelov.

B Spot (bod)

@ Upozornenia

« Ked je zvolené I, blokovanie zaostrenia (korekcia
kompozicie pri ¢iasto¢ne stlatenom tlacidle spuste)
nepracuje.
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Jemné nastavenie AF C4

Objektivy si mdZete precizne vyladit pomocou systému
automatického zaostrovania fotoaparatu.

1 Vyberte [26. AF Fine Adjustment] (jemné
nastavenie AF) v menu C4 a stlaéte ».
Objavi sa obrazovka [26. AF Fine Adjustment] (jemné
nastavenie AF).

2 Vyberte [Apply All] (pouZi pre vSetky) alebo [Apply
One] (pouzi pre jeden) a stlacte .

Apply All (pouzipre | Rovnaka korekéna hodnota sa pouzije
vetky) pri vSetkych objektivoch.
=: | UlozZi sa korek¢éna hodnota prave
Apply One (pouzi A e
re jeden) pouzivaného objektivu.
p (A2 do 20 hodnat)

26. AF Fine Adjustment

3 Vyberte [Setting]
(nastavenie) a nastavte
hodnotu.

00

Mozné operacie

> /W doprava Koriguje zaostrenie smerom

na blizsiu polohu.

</ dolava Koriguje zaostrenie smerom
na vzdialenejSiu polohu.
o Resetuje hodnotu nastavenia
na $tandardné nastavenie.
4 Stlagte @.

Korekéna hodnota sa ulozi.

5 Stlaéte dvakrat (ED.
Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

@ Poznamky

« Skontrolujte presnost’ zaostrenia zva¢senim obrazu pocas
nahiadu v realnom Gase (str.40) alebo pogas digitalneho
nahiadu (str.54).

Kontrola hibky ostrosti (nahiad)

Ked chcete pouzit’' funkciu nahiadu
otocte hlavny vypinac do polohy .
Existuji dve metddy nahiadu.

Nahiad ur&eny na skontrolovanie hibky

Optical Preview ostrosti hiadagikom. (Standardné

(opticky néhlad) nastavenie)
Nahiad ur&eny na kontrolu kompozicie,
- . expozicie a zaostrenia na monitore.
g%itgl:yren‘g:ﬁd) (Maximalny ¢as zobrazenia: 60 sekdnd)

Obrazok moézete zvacSovat alebo uloZit'
obrazok z nahladu.

Nastavenie metédy nahladu 04
1 Vyberte [Button Customization] (prispdsobenie
tlagidiel) v menu 34 a stlaéte ».
Objavi sa obrazovka [Button Customization] (prispdsobenie
tlacidiel).

2 Vyberte [Preview Dial] (voli¢ nahiadu) a stladte » .
Objavi sa obrazovka [Preview Dial] (voli¢ nahiadu).



3 Vyberte [Optical Preview] (opticky nahiad) alebo
[Digital Preview] (digitalny nahlad) a stlaéte @.

4 Stladte trikrat ED.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

@ Poznamky

« Ked je sposob fotografovania nastaveny na [Mirror Lock-up
Shooting] (fotografovanie so zodvihnutym zrkadlom), [Multi-
exposure] (multiexpozicia), [Interval Shooting] (intervalové
zabery) alebo na [Interval Composite] (zlozeny intervalovy
zaber), alebo ked je aktivovany ASTROTRACER, vzdy
sa pouzije opticky nahiad.

« Nastavenie zobrazovania a operacie fotoaparatu poc¢as
digitalneho nahiadu sa daji menit v [Digital Preview]
(digitalny nahiad) v menu K34 (str.22)

« Funkciu nahiadu je mozné tiez priradit k @B . (str.82)
Medzi optickym nahiadom a digitalnym nahiadom mézete
Tahko prepinat’, ked si priradite rézne metody nahladu pod
dva ovladage, & na hlavnom vypinaci a @G9.

Nastavenie spésobu

fotografovania

MbzZete si vybrat' z nasledujucich spbsobov fotografovania.

Remote Control (dialkové
ovladanie) (8/8ss/iw)

Umoznenie fotografovania

s dialkovym ovladanim

Mozné nastavenia su [Remote
Control] (dialkové ovladanie),
[Remote Control (3 sec. delay)]
(dialkové ovladanie

(s oneskorenim 3 s)) alebo
[Remote Continuous Shooting]
(kontinualne fotografovanie pri
dialkovom ovladani).

Exposure Bracketing
(expozicny bracketing)

(/< /25

Urobia sa po sebe iduce obrazky
s rbznymi Urovihami expozicie.
Mozné nastavenia su [Exposure
Bracketing] (expozi¢ny
bracketing), [Self-
timer+Exposure Bracketing]
(samospust’ + expozicny
bracketing) alebo [Exposure
Bracket+Remote Ctrl] (expozi¢ny
bracketing + dialkové ovladanie).

Single Frame Shooting
(fotografovanie po
jednom obrazku) (O)

Normalny rezim fotografovania

Mirror Lock-up Shooting
(fotografovanie so
zodvihnutym zrkadlom)

(MUP/"&?

Robia sa obrazky so zodvihnutym
zrkadlom.

Mozné nastavenia st [Mirror
Lock-up Shooting]
(fotografovanie so zodvihnutym
zrkadlom) alebo [Remote
Control+Mirror Lock-up] (diaikové
ovladanie + zodvihnuté zrkadlo).

Pokial je stladené tlagidlo spuste,
nepretrzite sa robia obrazky.
Pocet obrazkov, ktoré je mozné
nepretrzite urobit, zavisi od asu

Continuous Shooting
(Kontinualne
fotografovanie)

(@r/arat) -
uzavierky.
. - Uzavierka sa spusti asi
Self-timer (samospust) .
(1) 0 12 sekund alebo o 2 sekundy

po stlaceni tlacidla spuste.
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Vytvorenie zlozeného obrazku
urobenim viacerych expozicii a
spojenim ich do jedného obrazku.
Mozné nastavenia su [Multi-
exposure] (multiexpozicia),

Multi-exposure [Multi-exposure+Continuous]

(multiexpozicia) (multiexpozicia + kontinualne
( o/ Py /D /g ) fotografovanie), [Self-

timer+Multi-exposure]
(samospust’ + multiexpozicia)
alebo [Remote Control+Multi-
exposure] (dialkové ovladanie +
multiexpozicia).

Fotografovanie obrazkov
v nastavenom intervale
od nastaveného ¢asu.

Interval Shooting
(intervalové zabery) (&2)

Fotografovanie obrazkov

v nastavenom intervale a ich
spojenie do jedného obrazku.
Na jednom obrazku méze byt’
zachyteny pohyb hviezd aj
mesiaca.

Interval Composite
(zlozeny intervalovy
zéber) ()

Fotografovanie obrazkov

v nastavenom intervale

od nastaveného ¢asu a ich
ulozenie ako jeden filmovy subor.
Je k dispozicii len v rezime »a .

Interval Movie Record
(zaznam intervalového

filmu) (&52)

@ Upozornenia
« Pri pouziti niektorych spésobov fotografovania v kombinacii
s inymi funkciami su urcité obmedzenia. (str.90)

© Poznamky

« Vrezime »i& je mozné vybrat len frr, § alebo &2,

« Nastavenie spésobu fotografovania sa ulozi aj pri vypnuti
fotoaparatu. Ak je [Drive Mode] (spdsob fotografovania)
nastaveny ako [Off] (vypnuté) v [Memory] (pamat)

v menu B 4, pri vypnuti fotoaparatu sa nastavenie
vrati na fotografovanie po jednom obrazku. (str.85)

Ked je zvolena samospust, dialkové ovladanie alebo
fotografovanie so zodvihnutym zrkadlom, je funkcia Shake
Reduction (potlacenie rozhybania) automaticky vypnuta.
Ked je zvoleny spdsob
fotografovania, ktory pouziva
samospust alebo diaikové
ovladanie, expozicia méze byt’
ovplyvnena vnikanim sveta do
hiadagika. V tomto pripade pouzite
funkciu blokovania AE alebo
namontujte pridavny kryt hiadacika ME. Pred namontovanim
krytu hiadagika ME odmontujte o&nicu.

Kontinualne fotografovanie

1 V pohotovostnom rezime stlacte A.
Objavi sa obrazovka spdsobov fotografovania.

2 Vyberte &' a stladte V.

3 Vyberte @, @ alebo 3" a stlatte .
Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

€ Upozornenia

« Ked sa blesk nabija, nie je mozné fotografovat. Ked' chcete
fotografovat’ po¢as nabijania blesku, nastavte [20. Release
While Charging] (spustanie po¢as nabijania) v menu C3.

@ Poznamky
« Vrezime AF.S sa poloha zaostrenia zablokuje pri prvom
zabere.



1 V pohotovostnom reZime stlacte aA.
Objavi sa obrazovka spdsobov fotografovania.

2 Vyberte © a stladte V. imer (12 sec)

P2 mup [ 525

3 Vyberte ® alebo & a stlatte @.
Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

4 Ciastocne stladte tladidlo spuste a potom ho stladte
uplne.
Blika svetlo samospuste.
Uzavierka sa spusti priblizne o 12 sekund alebo
0 2 sekundy.

Dialkové ovladanie

1 V pohotovostnom rezime stlaéte A.
Objavi sa obrazovka spdsobov fotografovania.

2 Vyberte § a stlatte V. , feaseConte

([ Cancel

3 Vyberte §, s alebo §z a stladte @.
Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.
Blika svetlo samospuste.

4 Stlacte Ciastocne tlagidlo spuste.

5 Namierte dialkovy ovladaé na prijimaé diaikového
ovladania vpredu alebo vzadu na fotoaparate
a stlacte tlacidlo spuste na dialkovom ovladadi.

@ Poznamky

Maximalna operaéna vzdialenost dialkového ovladada je
priblizne 4 m spredu fotoaparatu a priblizne 2 m zozadu
fotoaparatu.

Ak chcete zaostrovat' dialkovym ovladanim, nastavte [19. AF
with Remote Control] (AF dialkovym ovladanim) v menu C3.
Ked pouZijete vodotesny dialkovy oviadaé O-RC1, systém
automatického zaostrovania moZzete spustat’ tlacidlom ¥%,.
Tlagidlo Fn sa neda pouzit.

Expozi¢ny bracketing

1 V pohotovostnom rezime stlacte A.
Objavi sa obrazovka spdsobov fotografovania.

2 Vyberte @] a stlacte V.

3 Vyberte Ei, & alebo & a stladte V.

4 Pomocou 48 vyberte poGet zaberov.
Mozné voiby st 2 obrazky ($tandardny/+), 2 obrazky
(Standardny/-), 3 obrazky alebo 5 obrazkov.

5 Nastavte hodnotu
bracketingu.

=3 images

(ED Cancel
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Mozné operacie

.4 Meni hodnotu bracketingu (az do +2 EV).
B> Nastavuje hodnotu korekcie expozicie.
o Resetuje hodnotu nastavenia
na Standardné nastavenie.
6 Stlaéte @.
Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.
@ Poznamky

Poradie bracketingu mozete nastavit' [8. Bracketing Order]
(poradie bracketingu) v menu C2.

* Hodnota bracketingu sa da nastavovat' v krokoch 1/3EV
alebo 1/2EV v sulade s nastavenim [1. EV Steps] (kroky EV)
urobenym v menu C1.

« Ked chcete urobit’ Specifikovany pocet zaberov jednym
stlacenim tlacidla spuste, nastavte [9. One-Push Bracketing]
(bracketing jednym stlacenim) na [On] (zapnuté) v menu C2.

Fotografovanie so zodvihnutym zrkadlom

1 V pohotovostnom reZime stlacte A.
Objavi sa obrazovka spdsobov fotografovania.

error Lock-uf Shootln
ogore § B SEL
MUPMW’

2 Vyberte MUP a stlacte V.

3 Vyberte MUP alebo "&F a stladte @.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

4 Ciastoéne stladte tladidlo spuste a potom ho stladte

uplne.
Zrkadlo sa zodvihne a aktivuje sa funkcia blokovania AE.

5 Opét Uplne stlacte tlacidlo spuste.
Po urobeni obrazku sa zrkadlo vrati do svojej pévodnej
polohy.

@ Poznamky
« Zrkadlo sa vrati do svojej pdvodnej polohy po 1 minute
od jeho zodvihnutia.

@ Upozornenia
« Pri fotografovani s nahiadom v realnom &ase nie je mozné
vybrat' fotografovanie so zodvihnutym zrkadlom.

Multiexpozicia

1 V pohotovostnom rezime stlaéte A.
Objavi sa obrazovka spdsobov fotografovania.

2 Vyberte [ a stlaéte V.
3 Vyberte [, ®y, GO alebo =i a stladte V.

4 Vyberte [Composite Mode]
(rezim zlozenych zaberov).

Multi-exposure
Oor® § Am

JiCompositelMode!
Number of Shots

<) = >
0002times

(M Cancel @QOK
=, Average Vytvori sa zloZzeny obrazok s priemernou
(priemerny) | expoziciou.
o Additive Vytvori sa zloZzeny obrazok s kumulativne
(suctovy) pridavanou expoziciou.
Bright Vytvori sa zloZzeny obrazok, ktory bude
" (svetly) kombinovat' len svetlé ¢asti.

5 Specifikujte [Number of Shots] (po&et zaberov).
Mozny vyber je od 2 do 2000 zaberov.




6 Stladte @.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

7 Fotografujte.

Zobrazi sa okamzity nahlad.

Mozné operacie podas okamzitého nahladu

Zahodi dosial urobené obrazky a opat zagne
fotografovat’ od prvého zaberu.

(VENU]

Ulozi dosial urobené obrazky a zobrazi
menu 3.

Po urobeni nastaveného poctu zaberov sa fotoaparat vrati
do normalneho rezimu fotografovania.

Intervalové zabery

1 V pohotovostnom rezime stlaéte A.
Objavi sa obrazovka spdsobov fotografovania.

Vyberte ¢ a stladte V.

Interval Shooting

OoQrS § 7 me m{e

Nastavte parametre
fotografovania.

<100:00:02%>
0002times
Now

Jirterval
Number of Shots
Start Interval

(EW Cancel OK

Interval Mozny vyber je od 2 sekind
do 24 hodin.
Number of Mozny vyber je od 2 do 2000 zaberov.
Shots (pocet
z&berov)
Nastavte, €i sa ma prvy zaber urobit’
Start Interval ihned alebo az v nastavenom Case.
(spustenie Ked je vybrané [Set Time] (nastaveny
intervalovych | ¢as), v [Start Time] (¢as spustenia)
zaberov) nastavte €as, od ktorého sa za¢ne
fotografovanie.

4 Stlatenim @ nastavovanie ukongite.
Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

Fotografujte.

Ak je [Start Interval] (spustenie intervalovych zaberov)
nastavené na [Now] (ihned), urobi sa prvy zaber.

Ak je nastavené na [Set Time] (nastaveny ¢as),
fotografovanie zacne v nastavenom case.
Fotografovanie zrusite stlacenim @D v pohotovostnom
rezime.

Po urobeni nastaveného poctu zaberov sa fotoaparat
vrati do normalneho rezimu fotografovania.

@ Poznamky

« Pri spusteni intervalovych zaberov sa vytvori novy prie€inok
ado neho sa uloZia zachytené obrazky. Ked po intervalovych
zaberoch fotografujete s inym spdésobom fotografovania,
vytvori sa novy priecinok.

Najkrat$i Casovy interval, ktory sa da nastavit' v polozke
[Interval] je10 sekund pre [Digital Filter] (digitalny filter)

a 20 sekund pre [HDR Capture] (HDR zabery).
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5 Fotografujte.
Ak je [Start Interval] (spustenie intervalovych zaberov)
nastavené na [Now] (ihned), urobi sa prvy zaber.
Ak je nastavené na [Set Time] (nastaveny ¢as),
fotografovanie za¢ne v nastavenom ¢ase.
Fotografovanie zrusite stlacenim @D v pohotovostnom
rezime.
Po urobeni nastaveného poctu zaberov sa fotoaparat
vrati do normalneho rezimu fotografovania.

© Poznamky
« Ked je [Save Process] (uloZ rozpracované) nastavené na M,
vytvori novy prie€inok a do neho sa ulozi zloZzeny obrazok.
Ked po zloZzenom intervalovom zabere fotografujete s inym
sposobom fotografovania, vytvori sa novy prie¢inok.

Zlozeny intervalovy zaber

1 V pohotovostnom reZime stlacte aA.
Objavi sa obrazovka spdsobov fotografovania.

Vyberte =P a stlacte V.

Nastavte parametre
fotografovania.

In(erval Composite

Save Pracess
Interval

Number of Shots
Start Interval

00:00°02"
0002times
Now

(ED Cancel oK

Composite . . . .  Pri zlozenom intervalovom zabere namontujte fotoaparat
o Mozné volby su [Average] (priemerny), .
Mode (rezim " oy ) , na stativ.
. [Additive] (suctovy) alebo [Bright] (svetly).
ZloZzenych . X o
z4berov) (Pozrite ,Multiexpozicia“ (str.58).)
Zaznam intervalového filmu
Save Process .
7 . .
(uloz 2: :I);b;:em M, rozpracované obrazky V rezime »m mozete pouZit' [Interval Movie Record] (zaznam
rozpracované) ’ |nterva|oveho filmu) na fotografovanie statickych obrazkov
. i , v nastavenych intervaloch od nastaveného ¢asu a ulozit
Interval Mozny vyber je od 2 sekind do 24 hodin. ich ako jeden filmovy stbor (pohyblivy JPEG, koncovka
Number of suboru: .AVI).
S:;’:o(“l’)o"et Mozny vyber je od 2 do 2000 zaberov. 1 Otodte prepinac': fotografovanie/filmovanie
do polohy »= a stladte A.
Nastavte, i sa ma prvy zaber urobit' ihned Objavi sa obrazovka spdsobov fotografovania.
Start Interval lebo a2 v nastavenom & 2
(spustenie @/ebo az v nastavenom case. . Vyberte ¢ a stladte V.
intervalovvch Ked je vybrané [Set Time] (nastaveny ¢as),
zéberov)vy v [Start Time] (Cas spustenia) nastavte ¢as, Nastavte parametre rval Movie Record, zgeses
od ktorého sa zaéne fotografovanie. fotografovania. Q_'q
Recorded Rixels secm >

Interval
Recording Time.
Start Interval

2sec. B
00:00°14" ¢
Now

4 Stlagenim @ nastavovanie ukongite.
Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.




Recorded Pixels
(pocet pixelov
z&znamu)

Mozné voiby st [4K], alebo [Ho].

Interval

Mozné voiby st 2s,5s,10s,20 s,
30s, 1 min., 5 min., 10 min., 30 min.
alebo 1 h.

Recording Time
(Cas zaznamu)

Nastavte ¢as od zaciatku do konca
zdznamu. MozZete nastavit’ od

14 sekind do 99 hodin. Cas, ktory
sa da nastavit, zavisi od nastavenia
[Interval].

Nastavte, ¢i sa ma prvy zaber urobit’

Nastavenie vyvazenia bielej 8

1 V pohotovostnom rezime stlacte «.
Objavi sa obrazovka vyvazenia biele;.

2 Vyberte vyvazenie bielej.

AWB Auto White Balance (automatické vyvazenie bielej)

slueAojel65010 )

Start Interval ihned alebo az v nastavenom ¢ase. AWB B2, Multi Auto White Balance (viachodové
(spustenie Ked je vybrané [Set Time] automatické vyvaZenie bielej)
intervalovych (nastaveny €as), v [Start Time] (¢as
zaberov) spustenia) nastavte ¢as, od ktorého 3 Daylight (denné svetlo)
sa zacne fotografovanie.
B\ Shade (tiefi)
4 Stlagenim @ nastavovanie ukongite. & Cloudy (zamragené)

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

5 Fotografovanie spustite stlaGenim tlacidla spuste.
Ked je [Start Interval] (spustenie intervalovych zaberov)
nastavené na [Now] (ihned), urobi sa prvy zaber.

5 Fluorescent - Daylight Color (farebné denné
Ziarivkové svetlo)

5= Fluorescent Light - Daylight White (biele denné
Ziarivkové svetlo)

Zobrazi sa okamzity nahiad a potom sa monitor vypne. "™ B4 Fluorescent Light - Cool White (studené biele
Po urobeni nastaveného poctu zaberov sa fotoaparat vrati Ziarivkové svetlo)
do pohotovostného rezimu. 5+ Fluorescent Light - Warm White (teplé biele
© Poznamky Ziarivkové svetlo)
» Najkrat$i asovy interval, ktory sa da nastavit' v polozke & Tungsten (umelé svetlo)

[Interval] je10 sekund pre [Digital Filter] (digitalny filter)
a 20 sekdnd pre [HDR Capture] (HDR zabery).

¥®  Flash (blesk)
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CTE

Color Temperature Enhancement (zddraznenie
farebnej teploty)

=] Manual White Balance 1 to 3 (manuélne vyvaZenie

bielej 1 a2 3)

K Color Temperature 1 to 3 (farebna teplota 1 az 3)

Mozné operacie pri fotografovani pomocou hiadagika

Hlavny vypina¢ v
polohe

Pouzije sa digitalny nahiad
na nahiad obrazka na pozadi
s aplikovanym efektom
vyvazenia bielej.

Ulozi sa obrazok z nahiadu
(len ak su k dispozicii data).

Ak nepotrebujete menit' Ziadne parametre, pokracujte

krokom 5.

3 Stladte QY.

Objavi sa obrazovka jemného

ladenia.

Mozné operacie

AV Nastavenie: zelena-purpurova

<> Nastavenie: modra-jantarova

o Resetuje hodnotu nastavenia na $tandardné
nastavenie.

4 Stladte @.

Opat’ sa objavi obrazovka z kroku 2.

5 Stladte @.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

@ Poznamky

« Ked je nastavené B, a ked st na mieste fotografovania
viaceré zdroje svetla, fotoaparat automaticky nastavi
vyvazenie bielej podia svetelnych zdrojov v jednotlivych

Castiach.

prislichajuce vyvazeniu bielej.

V menu C2 sa daju robit' nasledujlce nastavenia

10. WB Adjustable Range
(rozsah nastavovania
vyvaZenia bielej)

Fixované (Standardné
nastavenie), automatické
nastavenie

11. WB When Using Flash
(vyvazenie bielej pri pouziti
blesku)

Automatické vyvazenie
bielej (Standardné
nastavenie), viachodové
automatické vyvazenie
biele, blesk, bez zmeny

12. AWB in Tungsten Light
(automatické vyvazenie
bielej pri umelom svetle)

Slaba korekcia (Standardné
nastavenie), silna korekcia

13. Color Temperature
Steps (kroky farebnej
teploty)

Kelvin (Standardné
nastavenie), mired

Manualne vyvazenie bielej

Zmeranie vyvazenia bielej na danej scéne.

1 V kroku 2 na str.61 vyberte & a stladte V.

2 Mozny vyber je &1 az 3.




3 Pri osvetleni, pri ktorom chcete zmerat' vyvazenie
bielej, si vyberte ako fotografovany objekt bielu
plochu, a Uplne stlaéte tlacidlo spuste.

Zobrazi sa zachyteny obrazok.

Ked bolo meranie nelispe$né, objavi sa sprava [The
operation could not be completed correctly] (operaciu nie je
mozné spravne vykonat). Stladenim tlagidla @ meranie
vyvazenia bielej zopakujete.

4 Pomocou A ¥ <« » Specifikujte oblast’ merania.

5 Stlatte @.

Opat sa objavi obrazovka nastavenia vyvazenia bielej.

© Poznamky

« Nastavenia vyvazenia bielej uz zaznamenaného obrazku
mozete skopirovat a ulozit’ ich ako &1 az &3 v [Save as
Manual WB] (uloz ako manualne vyvazenie bielej) na palete
vyberu rezimu prezerania. (str.69)

Nastavenie vyvazenia bielej pomocou

farebnej teploty

Specifikovanie vyvazenia bielej pomocou farebnej teploty.
1 V kroku 2 na str.61 vyberte K a stlacte V.

2 Vyberte K1 az K3.

3 Stlaéte .

4 Nastavte farebnu teplotu.

Nastavte farebnu teplotu v
rozsahu od 2500K do 10000K.

Mozné operacie

Py 100 Kelvinov
= 1000 Kelvinov
AV <> Jemné ladenie farebnej teploty.

5 Stlacte @.

Opét’ sa objavi obrazovka nastavenia vyvazenia bielej.

@ Poznamky

« Ked chcete nastavovat farebnu teplotu v jednotkach mired,
nastavte [Mired] v [13. Color Temperature Steps] v menu C2.
Farebna teplota sa da menit’ po 20 jednotiek mired pomocou
&, a po 100 jednotiek mired pomocou . Udaje sa véak
skonvertuju a zobrazia v Kelvinoch.

Ovladanie doladenia spracovania

obrazku

Ked chcete fotografovat' obrazky v mierne odliSnom Style, pred
fotografovanim mézete nastavit’ poZzadovany Styl obrazkov.
Vyskusajte rézne nastavenia a najdite Styl obrazkov, ktory vam
najlepsie vyhovuije.
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Individulne nastavenie obrazu 9

1 V pohotovostnom rezime stlacte ».

Objavi sa obrazovka individualneho nastavenia obrazu.

2 Vyberte doladenie
spracovania obrazku.

4 Nastavte parametre.

Bright (svetly) Muted (potlaceny)

(Standardné nastavenie) Bleach Bypass

Natural (prirodzeny) (vynechanie bielenia)

Portrait (portrét) Reversal Film

Landscape (krajinky) (inverzny film)

Vibrant (Ziarivy) Monochrome

Radiant (prenikavy) (monochromaticky)
Cross Processing
(skrizené spracovanie)

Mozné operacie pri fotografovani pomocou hiadgika

Hlavny vypina¢ v Pouzije sa digitalny nahiad
polohe & na nahlad obrazka na pozadi
s vybranym nastavenim.

Ulozi sa obrazok z nahiadu
(len ak su k dispozicii data).

Ak nepotrebujete menit' Ziadne parametre, pokracujte
krokom 6.

3 Stladte QY.

Objavi sa obrazovka nastavenia parametrov.

Mozné operacie

AV Vybera parameter.
<> Nastavuje hodnotu.
SR Prepina medzi [Contrast] (kontrast), [Contrast

Highlight Adjustment] (korekcia kontrastu
svetiel) a [Contrast Shadow Adjustment]
(korekcia kontrastu tienov).

... 4 Prepina medzi [Sharpness] (ostrost), [Fine
Sharpness] (jemna ostrost) a [Extra
Sharpness] (mimoriadna ostrost)).

(Nie je k dispozicii v rezime »a).

(] Resetuje hodnotu nastavenia na $tandardné
nastavenie.

5 Stlacte @.

Opat sa objavi obrazovka z kroku 2.

6 Stladte @.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

UloZenie nastaveni skrizeného spracovania
urobeného obrazku

Vystup skrizeného spracovania je pri kazdom urobenom
obrazku rézny. Ak urobite obrazok so skrizenym spracovanim
ktory sa vam paci, mdzete si nastavenia skrizeného
spracovania pouzitého na tomto obrazku ulozit, a potom

ich mézZete opakovane pouzit.



1 Pri zobrazeni po jednom obrazku v rezime
prezerania stlacte V.
Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

2 Vyberte [y a stladte @.
Fotoaparat zaéne hiadat’ obrazky so skrizenym
spracovanim, zac¢ne od posledne urobeného obrazku.
Ak neexistuju ziadne obrazky so skrizenym spracovanim,
objavi sa sprava [No cross processed image] (niet obrazku
so skrizenym spracovanim).

3 Pomocou &R moZete
vybrat’ iny obrazok so
skrizenym spracovanim.

SavelasiFavoriter
Save'as Favorite 2
Save as Favorite 3

D Corce I & 01

4 Vyberte &islo a stladte @.
Nastavenia vybraného obrazka sa ulozia do Favorite
(obltibenych) 1 az 3.

@ Poznamky

< Ulozené nastavenia skrizeného spracovania sa daju
natiahnut vyberom [Cross Processing] (skrizené spracovanie)
v kroku 2 na ,Individualne nastavenie obrazu® (str.64)
a vyberom parametra [Favorite 1 - 3] (obitibené 1-3).

Digitalny filter 01/E2

1 Vyberte [Digital Filter] (digitalny filter) v menu 31

a stlacte ».
Objavi sa obrazovka nastavovania digitalneho filtra.

2 Vyberte filter.
Ak chcete fotografovat’ bez
digitalneho filtra, vyberte
[No Filter] (bez filtra).

Extract Color Shading (tiefiovanie)
(farebny vytazok) Invert Color

Toy Camera (prevratenie farieb)
(detsky fotoaparat) Unicolor Bold

Retro (prenikava jedna farba)
High Contrast Bold Monochrome
(vysoky kontrast) (prenikavy Eiernobiely)

Mozné operacie pri fotografovani pomocou hiadaéika

Pouzije sa digitalny nahiad
na nahiad obrazka na pozadi
s aplikovanym efektom filtra.

Hlavny vypinac¢ v
polohe &

Ulozi sa obrazok z nahiadu
(len ak su k dispozicii data).

Ak nepotrebujete menit' Ziadne parametre, pokracujte
krokom 6.

3 Stladte Q.

Objavi sa obrazovka nastavenia parametrov.
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4 Nastavte parametre.

Mozné operacie

AV Vybera parameter.

<> Nastavuje hodnotu.

5 Stlatte @.

Opéat’ sa objavi obrazovka z kroku 2.
6 Stlaéte @.
7 Stlatte @GD.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

@ Upozornenia

< Tato funkcia sa neda pouzit' v kombinacii s niektorymi inymi
funkciami. (str.90)

< V zavislosti od pouzitého filtra, méze trvat’ zaznam obrazkov
dihsie.

© Poznamky
« Obrazky je mozné spracovat’ pomocou digitalnych filtrov
aj v rezime prezerania. (str.75)

Nastavenie jasu

Korigovanie obrazkov

Korekcia svetiel/

korekcia tiefiov O2/E2

Rozsirenie dynamického rozsahu, umoZznenie vyjadrenia
SirSieho rozsahu tonov CMOS senzorom a potlacenie vyskytu
preexponovanych/podexponovanych partii.

Funkcie korekcie nastavite v [D-Range Settings] (nastavenia
D-rozsahu) v menu K32, alebo cez ovladaci panel.

€ Upozornenia

« Ked je citlivost’ nastavena nizsiu citlivost’ ako 1ISO 200,
[Highlight Correction] (korekcia svetiel) sa neda nastavit’
na [On] (zapnuté).

HDR zébery 01/

Urobia sa postupne tri obrazky s troma uroviiami expozicie
a z nich sa vytvori jeden zloZzeny obrazok.

1 Vyberte [HDR Capture] (HDR zabery) v menu 31
a stlacte ».
Objavi sa obrazovka [HDR Capture] (HDR zabery).

2 Vyberte [HDR AUTO]

iHDRﬁCﬂlure
(automatické HDR), [HDR 1], E“;il‘;‘ak. Vaue
[HDR 2] alebo [HDR 3]
a stlatte @.




3 Nastavte rozsah, v ktorom sa bude menit expozicia
v [Exposure Bracket Value] (hodnota korekcie
expozicie).

Mozné nastavenia su =1, 2 alebo £3.

4 Nastavte, ¢i sa pouZije automatické vyrovnanie.

¥ Automatické vyrovnanie sa pouzije.
(Standardné nastavenie)

O | Automatické vyrovnanie sa nepouzije.

5 Stladte dvakrat @D.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

€ Upozornenia

» HDR zabery nie su k dispozicii v rezimoch B a X.

« Tato funkcia sa neda pouzit' v kombinacii s niektorymi inymi
funkciami. (str.90)

« Ked je spdsob fotografovania nastaveny na [Interval

Shooting] (intervalové zabery), [Auto Align] (automatické

vyrovnanie) je fixované na [Off] (vypnuté).

V rezime »m su HDR zabery k dispozicii len vtedy, ked je

sposob fotografovania nastaveny na [Interval Movie Record]

(zdznam intervalového filmu).

Pri HDR zaberoch sa na vytvorenie jedného obrazka

skombinuje viacero obrazkov, uloZenie zlozeného obrazka

bude preto trvat’ dihSie.

Korekcia objektivu 01/E2

V [Lens Correction] (korekcia objektivu) v menu K31 alebo cez
ovladaci panel je mozné nastavit’ nasledujuce funkcie.

Potlacenie skresleni, ktoré vyplyvaju
z vlastnosti objektivu.

Distortion Correction
(korekcia skreslenia)

Lat-Chromatic-Ab Adj
(korekcia bocnej
chromatickej
aberacie)

Potlagenie bo¢nych chromatickych
aberacii, ktoré vyplyvaju z vlastnosti
objektivov.

Peripheral lllumin.
Corr. (korekcia
periférneho

Potlacenie periférneho stmavenia,
ktoré vyplyva z vlastnosti objektivov.

osvetlenia)

© Poznamky

Nastavenie kompozicie

Korekcie je mozné urobit’ len vtedy, ked' je namontovany
kompatibilny objektiv. (str.91) Ked pouzijete prislusenstvo,
napriklad zadny konvertor namontovany medzi fotoaparat

a objektiv, tieto funkcie sa zakazu.

Ked je format suboru nastaveny na [RAW] alebo na [RAW+],
informacie o korekcii sa uloZia ako parameter suboru RAW
a pri spracovani RAW obrazkov si mdzete zvolit’ pri iom [ON]
(zapnuté) alebo [OFF] (vypnuté). Pri funkcii RAW
spracovania je mozné nastavit’ aj [Color Fringe Correction]
(korekcia farebnych okrajov). (str.78)

Tato funkcia umoznuje korigovat’ kompoziciu obrazku pomocou
mechanizmu Shake Reduction. Pouzite ju, ked chcete
korigovat’ kompoziciu, napriklad pri pouZiti stativu pri
fotografovani s nahiadom v realnom &ase.

1 Vyberte [Live View] (zobraz. v redlnom Gase)
v menu B3 a stlacte ».
Objavi sa obrazovka [Live View] (zobraz. v realnom ¢ase).
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2 Vyberte [Composition Adjust.] (korekcia
kompozicie) a nastavte ju na M.

3 Stlacte dvakrat @D.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

4 Stlaéte [Lv].
Zobrazi sa nahiad v realnom ¢ase a objavi sa sprava
[Adjust the composition of the image] (nastavenie
kompozicie obrazku).

5 Skorigujte kompoziciu.
Velkost' korekcie (pocet krokov)
sa zobrazuje na obrazovke
vpravo hore.

Mozné operacie

AV <> Posuiva kompoziciu (az do 24 krokov).
.4 Koriguje vyvazenie kompozicie
(az do 8 krokov, nie je k dispozicii ked'
je velkost korekcie 17 krokov a viac).
o Resetuje hodnotu nastavenia na
Standardné nastavenie.
6 Stlaéte @.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu s nahiadom
v readlnom Case.

@ Upozornenia
« Tato funkcia sa neda pouzit' v nasledujucich situaciach.
» Ked je sposob fotografovania nastaveny na [Interval
Shooting] (intervalové zabery), [Interval Composite]
(zlozeny intervalovy zaber) alebo na [Interval Movie
Record] (zaznam intervalového filmu)
« Pri fotografovani v rezime ASTROTRACER

@ Poznamky
« Korigovana kompozicia bude ulozena aj ked ukongite nahiad
v redlnom Case alebo vypnete fotoaparat. Ak chcete aby
sa hodnota korekcie pri ukonéeni nahiadu v realnom &ase
resetovala, nastavte [Composition Adjust.] (korekcia
kompozicie) na [Off] (vypnuté) v [Memory] (paméat’)
v menu B34, (str.85)

Simulator anti-aliasing filtra

Pomocou pohybov mechanizmu Shake Reduction sa da
dosiahnut efekt potlacenia moaré, ktory simuluje pouzitie
filtra dolnej priepuste (low-pass filtra).

1 Vyberte [AA Filter Simulator] (simulator AA filtra)
v menu O3 a stlacte »

61234
Live View
Electronic Level
Horizon Correction

[TAATEilterSimulator
Shake Reduction

2 Vyberte [TYPE1] (typ 1)
alebo [TYPEZ2] (typ 2)
a stlaéte @.

(E Cancel

@ Upozornenia

« Tato funkcia sa neda pouzit' v nasledujucich situaciach.
» Pri pouziti [HDR Capture] (HDR zabery)
+ VreZime »i

« Ked je €as uzavierky krat$i ako 1/1000 sekundy, nie je mozné
dosiahnut’ plny efekt tejto funkcie.



Funkcie prezerania sa daju nastavit’
na palete vyberu rezimu prezerania,

prezerania

ako aj v menu =11 (str.25).

Paletu vyberu rezimu prezerania
zobrazite tak, ze pri zobrazovani

po jednom obrazku v rezime

prezerania stlacite tlacidlo V.

Polozky palety vyberu rezimu

B2 o

5 O v S =

Useful for image playback on
TV and other display devices

4 Rotates captured images. ) -=
(EDER | R RN (@K

vymazanim.

Polozka Funkcia Strana
I} Image Rotation Zmena informacii str.72
(ota&anie obrazkov) ! | o otogeni obrazkov. :
L. ’ . Spracovanie
0 E'tz'rt;!.":mer (digitalny obrazkov pomocou str.75
digitalnych filtrov.
Color Moiré . .
Correction (korekcia POHaC,'eme far,ebneho str.75
farebného moaré) "1 2 moaré na obrazkoch.
Resize (zmena Zmena poctu pixelov
velkosti) "1 2 zaznamu alebo str.74
velkosti obrazku.
B Vyrez pozadovanej
f 9 1 yrez p )
Cropping (vyrez) oblasti obrazku. Str.75
Spojenie urcitého
&%  Index poctu obra_z kov str.77
a vytvorenie
indexového obrazku.
Chranenie obrazkov
O™ Protect (chraii) pred ich ndhodnym str.86

Polozka Funkcia Strana
Postupné
= Slldeshow. zob’razovame tr.72
(prezentacia) obrazkov, jeden
za druhym.
UloZenie nastavenia
<Senia bielei
Save as Manual WB | \Y'@2ena bielej .
- . uz zaznamenaného
& (uloz ako manuaine ) ) str.63
&%enie bielej) * obrazku a jeho
W uloZenie ako manualne
vyvazenie bielej.
UloZenie nastaveni
pouzitych pri obrazku
urobenom v rezime
Save Cross skrizeného
Gy Processing (uloz spracovania str.64
skrizené spracovanie) | v individualnom
nastaveni obrazu
ako ,obitbené“
nastavenia.
Spracovanie RAW
Raw RAW Development . obrazkov na JPEG tr78
(RAW spracovanie) 3 | obrazky a ich ulozenie ’
ako nové subory.
Rozdelenie filmu
ss Movie Edit (editovanie | alebo vymazanie
5 % . , str.78
filmov) nezelanych
segmentov.
Image Copy Kopirovanie obrazkov
22 (kopirovanie medzi kartami v str.74
obrazkov) slotoch SD1 a SD2.
Eye-Fi Image Transfer 56;3:2;3/0‘;22%\/
@& (Eye-Fiprenos yorany str.88

obrazka) 1 *®

s pouzitim pridavnej
Eye-Fi karty.
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*1  Nie je k dispozicii, ked je zobrazeny film.

*2  Nie je k dispozicii, ked je zobrazeny RAW obrazok.

*3  Je k dispozicii len vtedy, ked je ulozeny RAW obrazok.

*4  Je k dispozicii len vtedy, ked je zobrazeny film.

*5  Je k dispozicii len vtedy, ked je v slote SD2 vlozena Eye-Fi karta.

© Poznamky

« Funkcie menu =11 a palety vyberu rezimu prezerania sa
daju pouzit' len na obrazkoch ulozenych na paméatovej karte,
ktort prave prezerate. Ak chcete pouzit' tieto funkcie na
obrazkoch ulozenych na druhej paméatovej karte, pocas
prezerania po jednom obrazku prepnite pomocou @2
na slot druhej pamatovej karty a potom zobrazte menu
=11 alebo paletu vyberu rezimu prezerania.

Zmena metddy zobrazovania

Zobrazenie viacerych obrazkov

MobzZete sucasne zobrazit' 6, 12, 20, 35 alebo 80 miniatur
obrazkov. (Standardné nastavenie: zobrazenie nahiadu
12 miniatur)

7 ototte M dolava v rezime
prezerania.
Objavi sa obrazovka zobrazenia
viacerych obrazkov.

Mozné operacie

AV <> Posuva ramcek vyberu.

= Zobrazi nasledujuci/predchadzajlci
obrazok.

() Prepina medzi kartou SD1 a SD2.

Zobrazi

0100-0505
obrazovku
vyberu Stylu
zobrazenia.
Vymaze vybrané obrazky.
2 Stladte @.

Vybrany obrazok sa ukaze v zobrazovani po jednom
obrazku.

Vymazavanie vybranych obrazkov

1 Stlacte @ v kroku 1 v ¢asti ,zobrazenie viacerych
obrazkov*.

2 Vyberte obrazky, ktoré
chcete vymazat'.

Mozné operacie

AV <> Postva ramcek vyberu.

@ Potvrdzuje/rusi vyber obrazku na
vymazanie.

Vybera rozsah obrazkov na vymazanie.

k.. 4 Zobrazi vybrany obrazok v zobrazeni po

jednom obrazku.
Pomocou s vyberte iny obrazok.

Pocet vybranych obrazkov sa zobrazuje v lavej hornej asti
monitora.

3 Stlacte @.

Objavi sa obrazovka potvrdenia vymazania.



4 Vyberte [Select & Delete] (vyber a vymazanie)
a stlatte tlagidlo @.

@ Poznamky
* Naraz mozete vybrat az 500 obrazkov.
« Chranené obrazky sa nedaju vybrat'.
« Mozete vybrat jeden obrazok alebo viacero obrazkov naraz.
« Rovnakymi krokmi vyberiete viacero obrazkov pre
nasledujuce funkcie.
* Image Copy (kopirovanie obrazkov) (str.74)
* Index (str.77)
* RAW Development (RAW spracovanie) (str.78)
+ Protect (chran) (str.86)
» Eye-Fi Image Transfer (Eye-Fi prenos obrazka) (str.88)

Zobrazenie obra po prie
1 Ototte W dolava v kroku 1
v Casti ,zobrazenie viacerych
obrazkov*.
Objavi sa obrazovka zobrazenia
priecinkov.

i1 100PENTX

Mozné operacie
AV <)

Posuva ramcek vyberu.

@ Vymazava vybrany prie¢inok.

2 Stladte @.

Zobrazia sa obrazky z vybratého priecinka.
Vymazanie priecinka
1 Vyberte prie€inok v kroku 1 v Gasti ,zobrazenie

obrazkov po prie¢inkoch“ a stlaéte @.
Objavi sa obrazovka potvrdenia vymazania.

2 Vyberte [Delete] (vymazanie) a stladte @.
Vybrany priecinok, so vSetkymi obrazkami v fiom, sa
vymaze.

Ked su v tomto priecinku chranené obrazky, vyberte
[Delete all] (vymaz vSetky) alebo [Leave all] (ponechaj
vsetky).

Zobrazenie obrazkov podia datumu zaberu

Obrazky sa zoskupia a zobrazia sa podia datumu ich zaberu. -

1 Vyberte v kroku 1 v &asti ,zobrazenie
viacerych obrazkov*.
Objavi sa obrazovka vyberu $tylu zobrazenia.

©100-0505

THU 5§

2 Vyberte [Calendar
Filmstrip Display] SAT 14
(zobrazenie kalenddra o 2y
tvaru filmového pasu). G

2013191 @&

THU 17

Miniatara

Datum zaberu

Mozné operacie

AY Vybera datum zaberu.

<> Vybera obrazok zo zvoleného datumu
zaberu.

B doprava Zobrazi vybrany obrazok v zobrazeni

po jednom obrazku.

Vymaze vybrany obrazok.

3 Stlaéte @.
Vybrany obrazok sa ukaze v zobrazovani po jednom
obrazku.

I
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Kontinualne prezeranie obrazkov (Prezentacia)

1 Vyberte = na palete vyberu reZimu prezerania.
Zacne prezentacia.

Mozné operacie

Pozastavi/znovu spusti prehravanie.

Zobrazi predchadzajlci obrazok.

Zobrazi nasledujuci obrazok.

Zastavi prezeranie.

g(VAQ

Nastavuje hlasitost’ filmu.

Po zobrazeni vSetkych obrazkov sa fotoaparat vrati
k zobrazovaniu po jednom obrazku.

@ Poznamky
Nastavenia poloZiek prezentacie [Display Duration] (dizka
zobrazenia), [Screen Effect] (efekt obrazovky), [Repeat
Playback] (opakované prezeranie) a [Auto Movie Playback]
(automatické prehravanie filmu) mézete zmenit' v [Slideshow]
(prezentacia obrazkov) v menu =11. Prezentaciu je mozné
spustit' z obrazovky nastavovania prezentacie.

Zobrazenie oto&enych obrazkov

Ked fotografujete obrazky s fotoaparatom vo zvislej polohe,
pri zabere sa ulozia informacie o otoceni. Ked je [Auto Image
Rotation] (automatické otacanie obrazkov) v menu =11
nastavené na [On] (zapnuté), po€as prezerania sa obrazok
na zaklade informacii o otoceni automaticky otoci (Standardné
nastavenie).

Informacie o otoceni obrazku je mozné zmenit’ nasledujucim
postupom.

1 Zobrazte obrazok, ktory chcete editovat,
v zobrazeni po jednom obrazku.

2 Vyberte & na palete vyberu reZimu prezerania.
Vybrany obrazok sa oto¢i s krokom po 90°a zobrazi
vo forme Styroch miniatur.

3 Pomocou A ¥ < » vyberte
pozadovany smer otoGenia
a stlaéte @.
Informacie o oto¢eni obrazku
sa ulozia.

€ Upozornenia

Ked je [23. Save Rotation Info] (uloZ informacie o otoceni)

nastavené na [Off] (vypnuté) v menu C4, informéacie

o oto¢eni obrazku sa pri zabere neulozia.

Informacie o oto€eni nie je mozné menit’ v nasledujucich

pripadoch.

+ Chranené obrazky

» Obrazky bez zalozky s informaciami o otoceni

+ Ked je [Auto Image Rotation] (automatické otacanie
obrazkov) nastavené na [Off] (vypnuté) v menu =11

Filmové subory nie je mozné otacat.

Pripojenie fotoaparatu k AV zariadeniu

Ak pripojite fotoaparat k AV zariadeniu vybavenému HDMI
konektorom, napriklad k TV, mdzZete zobrazovat obrazky
v redlnom ¢ase pocas fotografovania alebo pocas ich
prezerania v rezime prezerania.

Ubezpecdte sa, Ze mate komeréne dostupny HDMI kabel
vybaveny HDMI koncovkou (typu D).

1 Vypnite AV zariadenie aj fotoaparat.



2 Otvorte kryt konektorov na fotoaparate a zapojte
kabel do HDMI konektora.

3 Druhy koniec kabla zapojte do vstupného konektora
AV zariadenia.

4 Zapnite AV zariadenie aj fotoaparat.
Fotoaparat sa zapne do HDMI reZimu a na obrazovke
pripojeného AV zariadenia sa objavia informacie
o fotoaparate.

@ Upozornenia

« Ked je fotoaparat pripojeny k AV zariadeniu, na monitore
fotoaparatu sa nezobrazuje ni¢. Na fotoaparate nemoézete ani
nastavovat’ hlasitost’. Hlasitost' nastavte na AV zariadeni.

@ Poznamky

« Pozrite si v ndvode na obsluhu AV zariadenia, ktory vstupny
konektor je vhodny na pripojenie fotoaparatu.

« Ak chcete pouzivat' fotoaparat nepretrzite dihsiu dobu,
odporu¢ame pouzit' pridavnu zostavu sietového adaptéra.

« Standardne sa maximalne rozli$enie automaticky vyberie tak,
aby zodpovedalo AV zariadeniu a fotoaparatu.
Ak nie je mozné spravne prezerat’ obrazky, zmente
nastavenie v [HDMI Out] (HDMI vystup) v menu X\ 2.

Pripojenie fotoaparatu k poc€itau

Spojte fotoaparat s pocitatom pomocou USB kabla.
Ubezpecdte sa, ze mate komeréne dostupny USB kabel
vybaveny mikro B konektorom.

1 Zapnite pocitac.
2 Vypnite fotoaparat.

3 Otvorte kryt konektorov na fotoaparate a zapojte
USB kabel bud’ do USB konektora.

USB 3.0

USB 2.0

4 Zapojte USB kabel do USB portu na pocitaci.

5 Zapnite fotoaparat.
Fotoaparat bude rozpoznany ako odoberateiny disk.
Ak sa objavi ,K-3“ dialég, vyberte [Open folder to view files
using Windows Explorer] (otvor prie¢inok na zobrazenie
stborov pomocou Windows Explorer) a kliknite na
tlacidlo OK.

6 Ulozte zaznamenané obrazky na pocitadi.

7 Odpojte fotoaparat od pocitaca.
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@ Upozornenia

« Ked je fotoaparat pripojeny k pocitacu, nie je mozné ho
ovladat'. Ak chcete fotoaparat ovladat, zruSte USB spojenie
s pocitacom, fotoaparat vypnite a odpojte USB kabel.

@ Poznamky

« Systémové poziadavky spojenia fotoaparatu s pocitacom
a pouzitia softvéru najdete na ,Operacné prostredie pre USB
spojenie a dodany softvér” (str.106).

* Rezim USB spojenia pre pripojenie fotoaparatu k pocitacu je
mozné nastavit' v [USB Connection] (USB spojenie) v menu
3 1. Standardné nastavenie ([MSC]) nie je potrebné obvykle
menit’.

USB konektor

Konektor mikro B podporuje obidva typy kablov USB 3.0 aj
USB 2.0. Na tomto fotoaparate mozZete preto pouzit obidva
tieto typy. Ak hostiteisky radi¢ zariadenia pripojeného na
fotoaparat podporuje USB 3.0, pri pouziti USB 3.0 kabla
bude prenos dat rychlejsi.

Editovanie a spracovanie obrazkov
Kopirovanie obrazka

Kopirovanie obrazkov medzi pamatovymi kartami v slotoch
SD1 a SD2.

1 Vyberte nejaky obrazok ulozeny na pamétovej
karte, z ktorej chcete kopirovat obrazky a zobrazte
ho v zobrazeni po jednom obrazku.

2 Vyberte IR na palete vyberu rezimu prezerania.

3 Vyberte [Select image(s)] (vyber obrazky) alebo
[Select a folder] (vyber prie€inok) a stlacte .

4 Vyberte obrazky alebo priecinok na kopirovanie.
Ako sa vyberaju obrazky alebo priecinok najdete v kroku 2
v Gasti ,Vymazavanie vybranych obrazkov“ (str.70).

5 Stlacte @&.

Objavi sa obrazovka potvrdenia uloZenia.

6 Vyberte miesto na uloZenie obrazkov alebo
prieinka a stlaéte @.

Zmena velkosti obrazku

@ Upozornenia

« Zmenit' velkost' alebo urobit’ vyrez je mozné len z JPEG
obrazkov zaznamenanych tymto fotoaparatom.

« Obréazky, ktorych velkost’ uz bola zmenena na minimalnu
velkost’ suboru, alebo z ktorych bol urobeny vyrez na
minimalnu velkost' suboru, nie je mozné spracovat.

Zmena podtu pixelov zdznamu (zmena velkosti)

Zmena poctu pixelov zadznamu a uloZenie ako novy subor.

1 Zobrazte obrazok, ktory chcete editovat’,
v zobrazeni po jednom obrazku.

2 Vyberte na palete vyberu rezimu prezerania.
Objavi sa obrazovka vyberu poctu pixelov zaznamu.

Pomocou <« » vyberte pocet
pixelov zaznamu a

stlatte @.

M©ozZete si vybrat’ obrazovu
velkost' mensiu ako originalny
obrazok.

Objavi sa obrazovka potvrdenia uloZenia.

4 Vyberte [Save to SD1] (uloz do SD1) alebo [Save to
SD2] (uloz do SD2) a stlatte @.

([EDMCancel



Orezanie Gasti obrazku (vyrez)

Vyrezanie pozadovanej plochy vybraného obrazku a ulozenie
ako novy obrazok.

1 Zobrazte obrazok, ktory chcete editovat,
v zobrazeni po jednom obrazku.

2 Vyberte [=1 na palete vyberu rezimu prezerania.
Objavi sa vyrezovy ramcek, kde mézete Specifikovat
velkost' vyrezu a polohu plochy vyrezu na obrazovke.

Pomocou vyrezového
ramceka zvolte velkost’
a polohu plochy vyrezu.

Mozné operacie

K. 4 Meni velkost' vyrezového raméeka.
AV <> Posuva vyrezovy raméek.
Meni pomer stran alebo nastavenie
otoCenia obrazku.
o Otéaca vyrezovy ramcek (len ak je to
mozné).
4 Stlatte @.

Objavi sa obrazovka potvrdenia uloZenia.

5 Vyberte [Save to SD1] (uloz do SD1) alebo [Save to
SD2] (uloz do SD2) a stladte @.

Korigovanie farebného moaré

Potlacenie farebného moaré na obrazkoch.

1 Zobrazte obrazok, ktory chcete editovat’,
v zobrazeni po jednom obrazku.

2 Vyberte na palete vyberu rezimu prezerania.
Ak obrazok nie je mozné editovat, objavi sa This image
cannot be processed (tento obrazok nie je mozné
spracovat).

3 Pomocou <« » vyberte
droven a stlaéte @.
Objavi sa obrazovka potvrdenia
uloZenia.

4 Vyberte [Save to SD1] (uloz do SD1) alebo [Save to
SD2] (uloZ do SD2) a stlatte @.

@ Upozornenia
« Funkcia korigovania farebného moaré sa da pouzit' len
na JPEG zaznamenanych tymto fotoaparatom.

AOMZBIGO 3IURISZAId H

Spracovanie obrazkov pomocou digitalnych

filtrov

1 Zobrazte obrazok, ktory chcete editovat,
v zobrazeni po jednom obrazku.

2 Vyberte @ na palete vyberu reZimu prezerania.
Objavi sa obrazovka vyberu filtra.
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3 Vyberte filter.

Pomocou & vyberte iny
obrazok.

023! 2
= ©
i

2
( ]
(EWStep | £ 0K

Base Parameter Adj
(nast. zakladnych
parametrov)

Extract Color (farebny
vytazok)

Toy Camera (detsky
fotoaparat)

Retro

High Contrast (vysoky
kontrast)

Shading (tiefiovanie)
Invert Color (prevratenie
farieb)

Unicolor Bold (prenikava
jedna farba)

Bold Monochrome
(prenikavy ciernobiely)
Tone Expansion

(rozsirenie ténu)

Sketch (n&ért)
Water Color (vodova
farba)

Pastel (pastelovy)
Posterization
(posterizacia)
Miniature (miniatira)
Soft (zmékeujtci)
Starburst (ziara hviezd)
Fish-eye (rybie oko)
Slim (zostihiujdci)

Ak nepotrebujete menit' Ziadne parametre, pokracujte

krokom 6.

4 stiacte @D .

Objavi sa obrazovka nastavenia parametrov.

5 Nastavte parametre.

Mozné operacie

AV Vybera parameter.
<> Nastavuje hodnotu.
6 Stlagte @.

Objavi sa obrazovka potvrdenia uloZenia.

7 Vyberte [Apply additional filter(s)] (pouzi dalSie
filtre), [Save to SD1] (uloz do SD1) alebo [Save to
SD2] (uloz do SD2) a stlaéte @.

Ak chcete na ten isty obrazok aplikovat dalSie filtre, vyberte
[Apply additional filter(s)] (pouzi dalSie filtre). Opat’ sa
objavi obrazovka z kroku 3.

€ Upozornenia
« Editovat pomocou digitalnych filtrov je mozné len JPEG
alebo RAW obrazky zaznamenané tymto fotoaparatom.

@ Poznamky
« Na jednom obrazku mézete pouzit’ az 20 filtrov, vratane
digitalneho filtra pouzitého pocas zaberu (str.65).

Zopakovanie efektov filtrov

Nacitanie nastavenia vybraného obrazku s efektmi filtrov
a pouzitie rovnakych efektov na iné obrazky.

1 V rezime zobrazenia po jednom obrazku zobrazte
obrazok spracovany filtrom.

Vyberte @ na palete vyberu reZimu prezerania.

3 Vyberte [Recreating filter -
Applying the digital filter

effects] (opakované pouZitie |

efektov filtrov) a stladte @. " Recreatingftereffects ||
Objavia sa efekty filtrov pouzitych
na vybranom obrazku.

Searci\\ﬁé forthe o}iginaj image.




4 Ked chcete skontrolovat
detaily parametrov, stlacte
. 1
Opakovanym stlacenim o
sa vratite na predchadzajucu 2
obrazovku.

5 Stladte @.

Objavi sa obrazovka vyberu obrazku.

(e 810z 1208 61== 20! ==
IED= EOTE IS 8 GOK:

Pomocou & vyberte
obrazok, na ktory chcete
aplikovat’ rovnaké efekty
filtrov, a stladte @.

je uloZeny na tej istej pamatovej
karte a ktory eSte nebol spracovany filtrom.
Objavi sa obrazovka potvrdenia uloZenia.

7 Vyberte [Save to SD1] (uloz do SD1) alebo [Save to
SD2] (uloz do SD2) a stladte @.

@ Poznamky

« Ak v kroku 3 vyberiete [Searching for the original image]
(vyhladavanie originalneho obrazku), mozete vyvolat
originalny obrazok, pred aplikaciou filtra.

Vytvorenie zlozeného obrazku (index)

Spojenie urcitého poctu obrazkov a vytvorenie nového obrazku.

1 Vyberte &% na palete vyberu rezimu prezerania.
Objavi sa obrazovka nastavenia indexového obrazku.

Vyberte [Layout] =

[layout
Images
Backgrnd.

(rozlozZenie).

Mozny vyber je (Miniatura),
(Square (3tvorce)),
(Random1 (nahodne 1)),
(Random2 (nahodne 2)),
(Random3 (néhodne 3))
alebo [ (Bubble (bubliny)).

Selection

Create anindexiima

([EM Cancel

3 V polozke [Images] (obrazky) vyberte pocet
obrazkov z moznosti 12, 24 alebo 36.
Ak je pocet ulozenych obrazkov mensi ako vybrané €islo
a [Layout] (rozlozenie) je nastavené na [, objavia
sa prazdne miesta. Pri inych rozlozeniach moze dojst’
k duplikovaniu niektorych obrazkov.

4 V polozke [Backgmd.] (pozadie) vyberte farbu
pozadia z mozZnosti biela alebo Cierna.

5 V polozke [Selection] (vyber) vyberte typ vyberu
obréazkov.

EJD Auto select
(automaticky
vyber)

Automaticky vyber obrazkov zo
vSetkych ulozenych obrazkov.

O Select image(s)
(vyber obrazky)

Mbozete vybrat' obrazky, ktoré
chcete aby boli na indexovom
obrazku.

Ak ste vybrali 0=, objavi sa
[Selectimage(s)] (vyber obrazky)
a privedie vas na obrazovku
vyberu obrazkov.

@O Selectafolder |Automaticky vyber obrazkov
(vyber prie€inok) |z vybraného priecinka.

Ak ste vybrali (A0, objavi sa

[Select a folder] (vyber priecinok)

a privedie vas na obrazovku

vyberu priecinka.

6 Vyberte [Create an index image] (vytvor indexovy
obrazok) a stlaéte @.
Objavi sa indexovy obrazok.

Vyberte [Save to SD1] (uloz do SD1), [Save to SD2]
(uloz do SD2) alebo [Reshuffle] (premiesaj)

a stlaéte @.

Ked ste vybrali [Reshuffle] (premiesaj) mozete opakovane
vybrat' obrazky, ktoré bude na indexe, a zobrazit’ novy
indexovy obrazok.

N
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@ Poznamky

« Nazov suboru indexového obrazku je ,INDXxxxx.JPG".

Editovanie filmov

1 Pri zobrazeni po jednom obrazku zobrazte film,
ktory chcete editovat’.

Vyberte =¥ na palete vyberu reZimu prezerania.
Objavi sa obrazovka editovania filmov.

Vyberte bod v ktorom chcete
film rozdelit’.

Hore na obrazovke sa zobrazi
poli¢ko bodu delenia.

MozZete vybrat’ az Styri body

a rozdelit’ tak pdvodny film

na pat’ segmentov.

Mozné operacie

A Spusti/pozastavi prehravanie filmu.

4 Posunie o poli¢ko dopredu
(pocas pozastavenia).

Stlacenie a Rychlo prehrava dopredu.
podrzanie »
< Posunie o poli¢ko dozadu

(pocas pozastavenia).

Stlacenie a Rychlo prehrava dozadu.
podrzanie <

k... 4 Nastavuje hlasitost.
Potvrdi/zrusi deliaci bod.

Ak nechcete vymazat' Ziadny zo segmentov, pokracujte
krokom 7.

4 Stlaéte @.

Objavi sa obrazovka vyberu segmentu na vymazanie.

5 Pomocou < » posurite

ramé&ek vyberu a stladte .
Segmenty na vymazanie su
vybrané. (Naraz je mozné

vymazat’ viacero segmentov.) Select segments for deletion
Opakovanym stlacenim @ vyber — KiEuEs] 3
zrusite.

6 stazte @D.

Opét’ sa objavi obrazovka z kroku 3.

Stlagte @.

Objavi sa obrazovka potvrdenia uloZenia.

Vyberte [Save to SD1] (uloZz do SD1) alebo [Save to
SD2] (uloz do SD2) a stlatte @.

@ Poznamky

Deliace body vyberajte v chronologickom poradi od zaciatku

filmu. Ked rusite vybrané deliace body, ruste ich v opaénom

poradi (od konca filmu k jeho zaciatku). V inom ako

Specifikovanom poradi nie je mozné vybrat’ poli¢ka filmu ako
deliaci bod, ani zrusit' vyber deliacich bodov.

RAW spracovanie

RAW obrazky mbzete spracovat na JPEG obrazky a ulozit’ich
ako nové subory.

1 Vyberte *" na palete vyberu rezimu prezerania

Objavi sa obrazovka vyberu moznosti spracovania RAW
obrazku.



2 Vyberte pozadovani moznost a stlaéte @.

Select single image Obrazok sa spracuje

(vyber jednotlivy obrazok)

Select multiple images Spracuje sa az 500 obrazkov
(vyber viacero obrazkov) |s rovnakym nastavenim.

Develop images
as shot (spracuj
obrazky tak,
ako boli
zaznamenaneé)

MbzZete menit’ tieto nastavenia
fotografovania obrazku (File Format
(format suborov), JPEG Recorded
Pixels (pocet pixelov JPEG zaznamu)
a JPEG Quality (JPEG kvalita)).

Spracuje sa az 500 obrazkov
z vybraného priecinka
s rovnakym nastavenim.

Select a folder (vyber
prie€inok)

Ked' ste vybrali [Select single image] (vyber jednotlivy
obrazok), pokracujte krokom 6.
Objavi sa obrazovka vyberu obrazka/prie€inka.

3 Vyberte obrazky alebo priecinok.
Pozrite si krok 2 na ,Vymazavanie vybranych obrazkov*
(str.70), ako sa vyberaju obrazky alebo priec¢inok.

4 Stladte @&.

Objavi sa obrazovka vyberu metddy nastavovania
parametrov.

Vyberte metédu
nastavovania parametrov
a stlaéte @.

0100-0505

RY¥001/500

evelopimages as shot
Develop images

Develop images
with modified
settings (spracuj
obréazky so
zmenenymi
nastaveniami)

MbéZzete menit’ tieto nastavenia
fotografovania obrazku (File Format
(format suborov), Aspect Ratio
(pomer stran), JPEG Recorded Pixels
(pocet pixelov JPEG zdznamu), JPEG
Quality (JPEG kvalita), Color Space
(farebny model)), Lens Correction
(korekcia objektivu) (Distortion
Correction (korekcia skreslenia),
Lat-Chromatic-Ab Adj (korekcia
bo¢nej chromatickej aberacie),
Peripheral lllumin. Corr. (korekcia
periférneho osvetlenia), Color Fringe
Correction (korekcia farebnych
okrajov)), White Balance (vyvazenie
bielej), Custom Image (individualne
nastavenie obrazu), Digital Filter
(digitalny filter), HDR, Sensitivity
(citlivost), High-ISO NR (potlacenie
Sumu pri vysokej citlivosti) a Shadow
Correction (korekcia tiefiov).

AOMZBIGO 3IURISZAId H
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6 Nastavte parametre.

Mozné operacie

AV Vybera parameter.
<> Meni hodnotu.
o) Vybera iny obrazok (pri zobrazovani

po jednom obrazku).

Pri nastaveniach fotografovania obrazku a korekcii
objektivu stlacte » a pomocou A ¥ vyberte polozku.
Pri vyvazeni bielej, individualnom nastaveni obrazu
a digitalnom filtri, stlaenim » zobrazite obrazovku
nastavovania.

7 Stlaéte @.

Objavi sa obrazovka potvrdenia uloZenia.

Vyberte [Save to SD1] (uloz do SD1) alebo [Save to
SD2] (uloz do SD2) a stlatte @.

Ked ste vybrali [Select single image] (vyber jednotlivy
obrazok), vyberte [Continue] (pokraduj) alebo [Exit] (ukongi)
a stlatte @.

@ Upozornenia
« Je mozné spracovat’ len RAW obrazky zaznamenané tymto
fotoaparatom.

@ Poznamky

« Ked ste v kroku 2 vybrali [Select multiple images] (vyber
viacero obrazkov) alebo [Select a folder] (vyber prie€inok),
vytvori sa prie¢inok s novym ¢islom a JPEG obrazky sa uloZia
do tohto nového priecinku.

« Pomocou dodaného softvéru ,Digital Camera Utility 5*
mozete spracovat’' RAW subory na pocitaci,



Nastavenia fotoaparatu 4 stiatte @D.
Opat sa objavi obrazovka [E-Dial Programming]

Prispdsobenie funkcii tladidiel/e-voliGov

Nastavenie funkcie s/ /O

(programovanie e-volicov).
Zopakujte kroky 2 az 4.

5 Stlaéte dvakrat (ED.
@ Poznamky

« Ak ste v kroku 2 vybrali [Rotation Direction] (smer otacania),
mozete obratit’ ziskany efekt otocenim s alebo Y.

Pre jednotlivé expozi¢né rezimy si mézete vybrat parametre pre
otacanie SR a W, a pre stlacenie O.

1 Vyberte [E-Dial Programming] (programovanie e-
voli¢ov) v menu 034 a stlacte ».
Objavi sa obrazovka [E-Dial Programming] (programovanie

-voli¢ov). - L .
e-volicov) 1 Vyberte [Button Customization] (prispdsobenie
Vyberte expozi¢ny rezim a stlaéte ». tlagidiel) v menu 34 a stlaéte ».

Objavi sa obrazovka vybraného expozi¢ného rezimu. Objavi sa obrazovka [Button Customization] (prispésobenie

Vyberte pozadované
nastavenie pre jednotlivé
expozicné rezimy

a stlacte @.

Tv Zmena &asu uzavierky

Av Zmena hodnoty clony

1ISO Zmena citlivosti

EV Compensation
(EV korekcia)

»P Navrat do rezimu P

PSHIFT Programovy posun

(posun) 9 VY P

PLINE | Program Line

(priebeh) | (programovy priebeh)

-- Nie je k dispozicii

Nastavenie funkcii tlaidiel

Funkcie stlacenia alebo @, alebo otoenia hlavného
vypinaca do polohy &, mézete nastavit.

tlacidiel).

Exposure Mode [?

BlUSAB)SEN H

2 Vyberte [RAW/Fx Button] (Button Customization m)
(tladidlo RAW/Fx), [AF o :
Button] (tla¢idlo AF) alebo Fiaview(Did]

[Preview Dial] (voli& nahiadu)
a stlaéte ».

Zobrazi sa obrazovka
nastavovania funkcie k vybranej polozke.

3 Vyberte funkciu a stlatte @.
K jednotlivym tlagidlam mozZete priradit nasledujuce
funkcie.
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4 Stlacte GED.
Opét’ sa objavi obrazovka [Button Customization]
(prispbsobenie tlacidiel).
Zopakujte kroky 2 az 4.

5 Stlaéte dvakrat (ED.

€ Upozornenia

« [LCD Panel lllumination] (osvetlenie LCD panela)
v [RAW/Fx Button] (tlacidlo RAW/Fx) nie je mozné vybrat,
ked je [22. LCD Panel lllumination] (osvetlenie LCD panela)
nastavené na [Off] (vypnuté) v menu C4.

Nastavenie format suiboru jednym stlacenim

1 V kroku 3 na ,Nastavenie funkcii tlacidiel (str.81)
nastavte [RAW/Fx Button] (tlacidlo RAW/Fx)
na [One Push File Format] (format suboru jednym
stlacenim).

2 V polozke [Cancel after 1 shot] (zru$ po 1 zabere)
vyberte M alebo 1.

Po urobeni zaberu sa format zaznamu vrati na [File
o Format] (format suborov) nastaveny v [Image Capture
Settings] (nastavenia fotografovania) v menu €31.
(Standardné nastavenie)

Nastavenie Funkcia Strana
One Push File Docasna zmena
Format (formét formatu suborov. Str.82
suboru jednym (Standardné )
stlacenim) nastavenie)
Exposure )
. Nastavenie
(B;:c:::i%?‘g, expozi¢ného str.57
pozicny bracketingu.
bracketing)
Optical Preview Aktivovanie
Tlagidlo (opticky nahlad) optického nahladu.
RAW/Fx i i str.54
Digital Preview g‘;‘l't"afl’r‘]’:;f
(digitalny néhlad) nahiadu.
Shake Reduction Zapnutie/vypnutie
(potlacenie funkcie Shake -
rozhybania zaberu) | Reduction.
LCD Panel . .
L Zapnutie/vypnutie
lllumination ;
(osvetlenie LCD o:\:}eetlluenla LCD str.16
panela) P .
Spustenie
Enable AF1 automatického
(povolenie AF1) zaostrovania pri
stlaceni @.
Automatické
zaostrovanie sa
Enable AF2 spusta stlacenim
. (povolenie AF2) @, nie Ciastocnym
Tiagidio AF stlagenim tlagidla | 5"
spuste.
Ked je stlacené @,
automatické
Cancel AF (zrus AF) | 220strovanie sa
nespusti, ani ked je
Ciastocne stlacené
tlacidlo spuste.
i Optical Preview Aktivovanie
B_rel"'ew (opticky nahlad) optického nahladu.
ial
- i i str.54
(opiada | Digial Proviow Hitamene
nahladu iqi i &
(digitalny nahlad) nahiadu.

Nastavenie sa zachova, kym neurobite jednu

z nasledujucich operacii:

O |« znovu stlagite

« Stlacite 1, @D alebo @&, alebo ked otocite
oto€nym voli€¢om rezimov alebo hlavnym vypinacom.




3 Vyberte format stboru pri RAWIF Button UloZenie nastaveni

(@DOne Push File Format

stladeni 9.

Na lavej strane je nastavenie ca"”'a"ej:Tm' 1 Nastavte, aby sa uloZili vetky nastavenia

[File Format] (format suborov) S fotoaparatu.

a na pravej strane je format moc“celm =

suborov, ktory sa pouzije 2 Vyberte [Save USER Mode] (uloz rezim USER)

v menu 4 a stlacte ».
Objavi sa obrazovka [Save USER Mode] (uloz rezim

pri stlageni @G9.

€ Upozornenia USER).

« Format suboru jednym stlac¢enim nie je mozné pouzit, ked je
polozka [Memory Card Options] (moznosti pamatovej karty) 3 Vyberte [Save Settings] (uloz  [EEERAGD
nastavena na [Separate RAW/JPEG] (rozdel RAW/JPEG) nastavenia) a stlacte ». bl
v menu B¥1. (str.42) Objavi sa obrazovka [Save Reset USER ode

Settings] (uloz nastavenia).

UloZenie ¢asto pouzivanych nastaveni -

Nastavenia fotoaparatu je mozné ulozit do U1, U2 a U3
na oto¢nom voli¢i rezimov a potom opakovane pouzit'.

4 Vyberte [USER1] (pouZivatel 1), [USER2]
(pouzivatel 2) alebo [USER3] (pouzivatel 3)

MozZete ulozit’ nasledujuce nastavenia.

Exposure Mode (expoziény
rezim) (okrem H / »i2)
Sensitivity (citlivost)

EV Compensation

(EV korekcia)

AE Metering (AE meranie)
AF point (AF bod)

Flash Mode (rezim blesku)

Drive Mode (spdsob
fotografovania)

White Balance (vyvazenie
bielej)

Custom Image
(individualne nastavenie
obrazu)

011-4 menu settings
(nastavenia menu 1-4)
(s vynimkami)

C1-4 menu settings
(nastavenia menu 1-4)

a stlacte ».

5 Vyberte [Save] (uloZ) a stladte @.
Opat sa objavi obrazovka z kroku 3.

€ Upozornenia

« [Save USER Mode] (uloz rezim USER) nie je mozné vybrat,
ked je oto¢ny voli¢ rezimov nastaveny na .

@ Poznamky

< Nastavenia ulozené ako rezim USER je mozné zobrazit' tak,
Ze v kroku 3 vyberiete [Check Saved Settings] (skontroluj

uloZené nastavenia).

Ak chcete resetovat’ nastavenia na ich $tandardné hodnoty,
v kroku 3 vyberte [Reset USER Mode] (resetuj USER rezim).

BlUSAB)SEN H
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Editovanie a nastavenie nazvu

Nazov rezimu USER, do ktorého ste ulozili nastavenia, mézete
zmenit..

1 V kroku 3, v ¢asti ,uloZzenie nastaveni“, vyberte
[Rename USER Mode] (premenuj rezim USER)
a stlacte ».

Objavi sa obrazovka [Rename USER Mode] (premenuj
rezim USER).

2 Viyberte [USER1] (pouzivatel 1), [USER2]
(pouzivatel 2) alebo [USER3] (pouzivatel 3)
a stlacte ».
Objavi sa obrazovka vkladania textu.

3 Zmena textu.
Mbzete zadat az 18
jednobytovych alfanumerickych
znakov a symbolov.

Kurzor vyberu textu

wof| Rename USER Mode @) A/a

HIJKLMNO

Kurzor vkladania textu

Mozné operacie

AV <> Posuva kurzor vyberu textu.

.4 Postva kurzor vkladania textu.

Prepina medzi velkymi a malymi
pismenami.

@ Vklada znak vybrany kurzorom vyberu
textu na miesto kurzora vkladania textu.

Vymazava znak v polohe kurzora

vkladania textu.

4 Po vioZeni textu posurite kurzor vyberu textu na
[Finish] (koniec) a stlatte @.
Opét’ sa objavi obrazovka [Rename USER Mode]
(premenuj rezim USER).

Pouzitie ulozeného rezimu USER

1 Otoéte otoény voli€ rezimov do polohy U1, U2
alebo U3.
Na 30 sekund sa objavi napoved =
rezimu USER.
Pomocou A ¥ skontrolujte
ulozené nastavenia.

P
ABCDEFGHIJKLMNOPQR

TR Pc=RAY O=P
GAF1

2 Ak je to potrebné, zmerite nastavenia.
Rezim exponovania je mozné 01234
menit’ v [Exposure Mode] e

Memory Card Options
(expoziény rezim) v menu K31,  [HSREHEHGAGIEE

AF Assist Light

Digital Filter
HDR Capture
Lens Correction

(ED Cancel

@ Poznamky

< Nastavenia zmenené v kroku 2 sa neulozia ako nastavenia
rezimu USER. Po vypnuti fotoaparatu sa fotoaparat vrati k
pbévodne ulozenym nastaveniam. Ak chcete zmenit’ povodné
nastavenia, znovu ulozte nastavenia rezimu USER.



Zobrazenie lokalneho datumu a asu

konkrétneho mesta

Datum a ¢as nastaveny pri prvotnych nastaveniach (str.36)
sluzi ako datum a ¢as vasej momentainej polohy a odzrkadiuje
sa ako datum zaberu pri obrazkoch.

Ak nastavite ciel na int ako vasu momentalnu polohu, mozete
pri ceste do zahranicia zobrazit' na monitore lokalny datum

a Cas a ukladat obrazky s ¢asovou znackou lokalneho datumu
a ¢asu.

1 Vyberte [World Time] (svetovy &as) v menu A\ 1.

World Time
[iTimerSetting:

2 V [Time Setting] (nastavenie
Gasu) vyberte Cas, ktory
chcete zobrazit.

Vyberte &} (Hometown
(domovské mesto)) alebo
% (Destination (cielové mesto)).

»-Destination
London

4sHometown
New York

[EDS

3 Vyberte [ Destination] (cielové mesto)
a stlacte »
Objavi sa obrazovka [ Destination] (cielové mesto).

-Destination

4 Pomocou <« » vyberte
mesto.
Pomocou W zmerite region.

5 Vyberte [DST] (letny éas) a pomocou <« » vyberte
[ alebo .

6 Stladte @.

Opat sa objavi obrazovka [World Time] (svetovy ¢as).

@ Poznamky

+ Ako domovské alebo cielové mesto si mozete vybrat’ mesta
z0 zoznamu v ¢asti ,Zoznam svetovych miest” (str.106).

Ak chcete zmenit' mesto a nastavenie letného ¢asu pre
domovské mesto, v kroku 3 vyberte [} Hometown]
(domovské mesto).

Ked je [Time Setting] (nastavenie ¢asu) nastavené na 9-,
na ovlddacom paneli sa objavi ?-.

Volba ukladania nastaveni vo fotoaparate

Vacsina funkcii nastavenych na tomto fotoaparate sa aj pri
vypnuti fotoaparatu ulozi. Pri nasledujucich nastaveniach
funkcii si mézete vybrat, ¢i sa nastavenia pri vypnuti
fotoaparatu uloZia (M), alebo sa vréatia na ich $tandardné
hodnoty (CJ). Standardné nastavenie pre digitalny filter

a HDR zaber je [ a pre ostatné funkcie je M.

Nastavenie urobite v [Memory] (pamét’) v menu €34,

Flash Exposure
Compensation (Korekcia
expozicie blesku)

Digital Filter (digitalny filter)
HDR Capture (HDR zabery)
Composition Adjust.
(korekcia kompozicie)
Playback Info Display
(zobrazenie informacii pri
prezerani)

Flash Mode (rezim blesku)
Drive Mode (sp6sob
fotografovania)

White Balance (vyvazenie
bielej)

Custom Image
(individuaine nastavenie
obrazu)

Sensitivity (citlivost)

EV Compensation

(EV korekcia)

@ Poznamky
« Ak urobite [Reset] (resetovanie) v menu A3, vietky
nastavenia pamate sa vratia na ich Standardné hodnoty.
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Nastavenia manazmentu suborov

Chranenie obrazkov pred

vymazanim (ochrana)

Obrazky moézete chranit’ pred ich nahodnym vymazanim.

@ Upozornenia
< Pri formatovani vloZzenej pamétovej karty sa vymazu
aj chranené obrazky.

1 Vyberte 0= na palete vyberu rezimu prezerania.
Objavi sa obrazovka vyberu jednotky pre spracovanie.

2 Vyberte [Select image(s)]
(vyber obrazky) alebo
[Select a folder] (vyber
prie¢inok) a stladte @.

3 Vyberte obrazok, obrazky alebo priedinok,
ktory chcete chranit'.
Pozrite si krok 2 na ,Vymazavanie vybranych obrazkov*
(str.70), ako sa vyberaju obrazky alebo prie¢inok.
Ak ste vybrali [Select a folder] (vyber priecinok), pokracujte
krokom 5.

4 Stladte @&.

Objavi sa obrazovka potvrdenia.

5 Vyberte [Protect] (chraf) a stladte @.
@ Poznamky

« Ked chcete chranit’ vSetky obrazky uloZzené na pamétovej
karte, vyberte [Protect All Images] (chran vSetky obrazky)
v menu 1.

Volba nastaveni prieginkov a stiborov A2

Nazov priedinka

Pri fotografovani obrazkov sa automaticky vytvori priecinok
a obrazky sa ukladaju do neho. Kazdy nazov priecinka
pozostava zo sekvenéného €isla od 100 do 999 a

z retazca 5 znakov.

Nazov prieCinka mdzete zmenit' v [Folder Name] (nazov
prie¢inka) v menu X\ 2.

1 Vyberte [Folder Name] (nazov prieginka) v menu
A2 a stlacte ».
Objavi sa obrazovka [Folder Name] (nazov priecinka).

Folder Name

2 Vyberte nazov priecinka
a stlatte @.

)

*xx_MMDD

([E Cancel

K nazvu priecinka sa po cisle priecinka priradia dve
Cislice z mesiaca a z dnia, v ktorom vznikol obrazok.
[MMDD] sa objavuje v sulade s formatom datumu

( dDé::?n) nastavenom v [Date Adjustment] (nastavenie
datumu).
Priklad: 101_0125: pri obrazkoch urobenych
25. januara

Po ¢isle priecinku sa priradi retazec znakov
PENTX | ,PENTX".
Priklad) 101PENTX

Ak nepotrebujete menit nazov priecinka, pokracujte krokom 5.

3 Stlaéte ¥ a potom stlacte ».
Objavi sa obrazovka vkladania textu.




4 Zmena textu.
Zadaijte 5 jednobytovych alfanumerickych znakov.
Ako zadavat' text najdete v krokoch 3 a 4 v ¢asti ,Editovanie
a nastavenie nazvu* (str.84).

5 Stlaéte dvakrat @D.
@ Poznamky

Ked sa zmeni nazov priecinku, vytvori sa priecinok s novym
Cislom.
* V jednom priec¢inku moéze byt uloZzenych najviac
500 obrazkov (100 obrazkov pri Eye-Fi karte). Ked' pocet
zaznamenanych obrazkov prekro¢i 500, vytvori sa novy
priecinok s ¢islom nasledujucim po Cisle momentalne
pouzivaného priecinka. Pri expozi€énom bracketingu
sa obrazky ukladaju do toho istého priecinka,
az do skoncenia fotografovania.
Ked je vybrané [Create New Folder] (vytvor novy prie¢inok)
v menu N2, pri nasledujucom uloZeni obrazku sa vytvori
priecinok s novym &islom. Ked su pamatové karty viozené
v oboch slotoch SD1 a SD2, novy priecinok sa vytvori
na obidvoch pamatovych kartach.
Ked pouzijete [Select multiple images] (vyber viacero
obrazkov) alebo [Select a folder] (vyber priecinok) z [RAW
Development] (RAW spracovanie), vytvori sa prie¢inok
s novym Cislom a JPEG obrazky sa ulozia to tohto nového
prie€inku. (str.78)

@ Upozornenia

« Maximalne ¢islo prie€inka je 999. Ked ¢€islo prie¢inka
dosiahne 999, a pokusite sa zmenit' nazov priecinka alebo
vytvorit’ novy priecinok, alebo ked €islo suboru dosiahne
9999, nie je mozné fotografovat’ dalSie obrazky.

Nazov stboru

Podia nastavenia [21. Color Space] (farebny model) v menu C3

sa pouzije ako predpona nazvu suboru jeden z nasledujlcich
retazcov znakov.

Color Space File Name
(farebny model) (nazov suboru)
sRGB IMGPxxxx.JPG
AdobeRGB _IMGxxxx.JPG

Prvé Styri znaky je mozné zmenit' na retazec znakov podia
vasho vyberu.

1 Vyberte [File Name] (nézov suboru) v menu 32
a stlacte »
Objavi sa obrazovka [File Name] (nazov suboru).

2 Vyberte £ alebo »& File Nam
a stlacte ». i
Objavi sa obrazovka E

vkladania textu.

=7 SRGB[IIMGIP k- JPG

_IMG xxx.JP6 "

IMGP xxxx.MOV

3 Zmena textu.
Je mozné zadat’ az 4 jednobytové alfanumerické znaky.

Ako zadavat' text najdete v krokoch 3 a 4 v ¢asti ,Editovanie

a nastavenie nazvu® (str.84).

4 Stladte dvakrat @D.
@ Poznamky

Ked je [Color Space] (farebny model) nastaveny na
[AdobeRGB], predpona nazvu suboru je ,_“ a prvé tri znaky
zadaného ret'azca znakov predstavuju nazov suboru.

model), je nazov suboru ,IMGPxxxx.MOV* alebo nazov,
so zadanym retazcom znakov.

Pri filmoch, bez ohiadu na nastavenie [Color Space] (farebny
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Cislo suboru

Kazdy nazov suboru pozostava z
retazca 4 znakov a z poradového
Cisla od 0001 do 9999. V [Sequential
Numbering] (postupné ¢islovanie)

v [File No.] (€islo suboru) v menu
A2 si mdzete nastavit, &i sa aj po
vytvoreni nového priecinka bude
pokracovat’ v postupnom ¢&islovani.

File No.
[SequentialiNumberingi R

Reset File Number

Uses sequential file number
in new folder based on last
number in previous folder

2 Pomocou < » nastavte
[Embed Copyright Data]
(vloz data o autorstve).

Copyright Information

EmbedCopyrightiDatamE i)
,Photographer

=Copyright Holder

([EDS

Informacie o autorskych pravach sa nevloZia do Exif.
(Standardné nastavenie)

O

M | Informécie o autorskych pravach sa vloZia do Exif.

¥ Pokracuje sa v postupnom &islovani ndzvov suborov aj
po vytvoreni nového priecinka. (Standardné nastavenie)

O Cislo stiboru prvého obrazku prieinka sa vzdy pri
vytvoreni nového prie€inka vrati na 0001.

Voibou [Reset File Number] (resetovanie &isla stiboru)
resetujete €islo stboru na jeho $tandardnu hodnotu.

@ Poznamky
« Ked ¢islo suboru dosiahne 9999, vytvori sa novy priecinok
a Cislo suboru sa resetuje.

Nastavenie informacii o autorskych

pravach

Nastavenie informacii o fotografovi a o autorskych pravach
zapisanych do Exif dat.

1 Vyberte [Copyright Information] (informacie o
autorskych pravach) v menu \2 a stlaéte ».
Objavi sa obrazovka [Copyright Information] (informacie o
autorskych pravach).

3 Vyberte [Photographer] (fotograf) alebo [Copyright
Holder] (drzitel autorskych prav) a stlacte ».
Objavi sa obrazovka vkladania textu.

4 Zmena textu.
Je mozné zadat’ az 32 jednobytovych alfanumerickych
znakov a symbolov.
Ako zadavat' text najdete v krokoch 3 a 4 v €asti ,Editovanie
a nastavenie nazvu* (str.84).

5 Stladte dvakrat ED.
@ Poznamky

« Exif informacie je mozné skontrolovat’ pomocou prilozeného
softvéru ,Digital Camera Utility 5°.

Pouzitie bezdrotovej pamatovej karty -

Je mozné pouzit' pamat'ovu kartu so zabudovanou bezdrétovou
LAN ,Eye-Fi kartu* (Wi-Fi prenos) alebo ,Flucard kartu*
kompatibilnd s tymto fotoaparatom. Ak pouzijete uvedené karty,
je mozné prenasat’ obrazky z fotoaparatu do pocitaca alebo
do iného zariadenia cez bezdrétovu LAN.

Akciu fotoaparatu pri pouziti Eye-Fi karty alebo Flucard karty
vyberiete v [Wireless Memory Card] (bezdrétova paméat'ova
karta) v menu \ 3.



1 Vyberte [Wireless Memory Card] (bezdrétova
paméatova karta) v menu A3 a stlaéte ».
Objavi sa obrazovka [Wireless Memory Card] (bezdrétova
pamatova karta).

2 Vyberte [Action Mode]
(akeny rezim).
Podia typu viozenej karty
sa zobrazia polozky, ktoré
je mozné nastavit'.

557 Wireless Memory Card

ActioniMode]

Auto Resize
Communication Info
Firmware Info/Options

Automatically transfers.
unsent images from memory card

(EW Cancel @OK
Eye-Fi karta
Automaticky prenos obrazkov po ich
zaznamenani, nové obrazky sa uloZia alebo
AUTO . & . ;
(automaticky) sa obrazky prepiSu. (Standardné nastavenie)
Pri filmoch je mozné preniest’ len subory
do 2 GB.
Prenos obrazkov alebo prie¢inkov vybranych
SELECT \ [E’ye—Fl Image Transfer] (Eye—Fl prenos
(vyber) obrazka) v rezime prezerania.
W Je mozné preniest’ len JPEG a RAW
obrazky.
OFF . Zastavenie funkcie komunikacie.
(vypnuté)
Flucard karta
.\ | Umoznenie funkcie bezdrétového prenosu
ON (zapnuté) dat Flucard kartou.
OFF Zakézanie funkcie bezdrétového prenosu dat
(vypnuté) Flucard kartou.

3 Specifikujte [Auto Resize] (automaticka zmena
velkosti).
Pri nastaveni na M, JPEG obrazky sa ulozia na Eye-Fi
kartu alebo na Flucard kartu s velkostou XS.

4 Stlagte dvakrat (ED.

@ Upozornenia

Ubezpecte sa, ze Eye-Fi kartu alebo Flucard kartu vkladate
do slotu SD2. Ked' su vlozené v slote SD1, bezdrétovi LAN
funkciu nie je mozné pouzit. Ked v slote SD2 nie je vlozena
Eye-Fi alebo Flucard karta, nastavenia [Wireless Memory
Card] (bezdrétova paméat'ova karta) v menu A3 nie je mozné
pouzit’.

Ubezpecte sa, Ze ste na pocitaci nastavili pristupovy bod
bezdrotovej LAN na spojenie s kartou.

Pri RAW obrazkoch a filmovych suboroch zavisi uspech
prenosu na Specifikaciach a nastaveniach pouzitej Eye-Fi
karty.

Ak je nizka droven nabitia batérie, obrazky sa nemusia
preniest’.

Prenos velkého mnoZstva obrazkov méze chvilu trvat.

Ak dojde k zvySeniu vnutornej teploty fotoaparatu, fotoaparat
sa moze vypnut.

Upozornenia tykajuce sa Eye-Fi karty najdete na ,Eye-Fi
karty* (str.115).

©® Poznamky

Ked pouzijete Flucard kartu kompatibilnt s tymto
fotoaparatom, na obsluhu fotoaparatu mozete pouzit’
smartfon. Detail ohladom pouzitia Flucard karty najdete

Vv jej navode na pouzitie.

Ked pouzivate Eye-Fi kartu, do jedného prieCinka mézete
ulozit’ 100 obrazkov. Pri RAW+ obrazkoch sa ako jeden
obrazok pocitaju dva subory.

Ak v kroku 2 vyberiete [Communication Info] (komunikacné
informacie) mozete skontrolovat' informacie o bezdrétovej
LAN, ak vyberiete [Firmware Info/Options] (informéacie o
firmware/moznosti) mézete skontrolovat’ informacie o verzii
firmware karty.

Ked v kroku 2 vyberiete [Reset Transfer Settings] (resetuj
nastavenia prenosu), nastavenie [Action Mode] (akény rezim)
sa vrati na jeho Standardné hodnoty.

BlUSAB)SEN H

89



Obmedzenia kombinacii Specialnych funkcii

X:Nie je k dispozicii

Composition Distortion
Adiust. ?korekcia HDR Capture | Save RAW Data Correction Digital Filter
Jst . (HDR zabery) | (uloz RAW data) (korekcia (digitalny filter)
kompozicie) .
skreslenia)
Flash (blesk) X
Continuous Shooting % x
(Kontinualne fotografovanie)
= Exposure Bracketing <
s (expozi&ny bracketing)
>
n '% Mirror Lock-up Shooting
2 (fotografovanie so x
o 5 zodvihnutym zrkadlom)
= a
o z Multi-exposure
5 ‘% (multiexpozicia) x x x
. Interval Shooting <
2 (intervalové z&bery)
.2 Interval Composite % % % %
O | (zlozeny intervalovy zaber)
Interval Movie Record
A . . X X
(zdznam intervalového filmu)
HDR Capture (HDR zabery) X
AA Filter Simulator %
(simulator AA filtra)
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Pouzitelnost funkcii pri réznych

objektivoch

Ked je pouzity objektiv DA, DA L alebo FA J, alebo objektiv
s A polohou, s clonovym krGizkom nastavenym v A polohe,
su k dispozicii vSetky rezimy exponovania.

Pri pouziti v inej polohe ako A, alebo pri pouZiti inych
objektivov, platia nasledujice obmedzenia.

+/:mozné #: obmedzené x:nie je mozné

Objektiv [DA  |FAJ |F® | A M
[Mount type] (typ | DAL | FA™ P
bajonetu) | D FA

[Kar] | [KaF] | [Kar] | [Ka] | [K]
[Kar2] | [KaF2]

Funkcia [Kars]

Automatické zaostrovanie

(len objektiv) . v v v - -
(s AF adaptérom 1,7x)"" - - - # #

Manuélne zaostrovanie
(s indikatorom zaostrenia) 2 v v v v v
(pomocou matnice)

Quick-Shift zaostrovanie #4 X X X X
Rezim vyberu bodu N
zaostrovania [Auto] v v v #8 X
(automaticky)

AE m_eranie [Mult[i—segment] v v v v %
(multisegmentové)

Rezim P/Sv/Tv/Av/TAv v v v v #9
Rezim M v v v v #
P-TTL automaticky blesk " v v v v X
Motoricky zoom - X - - -
Automatické ziskanie informacii

o ohniskovej vzdialenosti v v v X %
objektivu

Korekcia objektivu v x7T| x X X

*1  Objektivy so svetelnostou F/2,8 alebo vacsou. Je k dispozicii len
v A polohe.

*2  Objektivy so svetelnostou F/5,6 alebo vacsou.

*3 Mozné pri pouziti zabudovaného blesku, AF540FGZ, AF540FGZ I,
AF360FGZ, AF360FGZ Il, AF200FG alebo AF160FC.

*4  Mozné len s kompatibilnymi objektivmi.

*5  Pri pouziti objektivu DA FISH-EYE 10-17 mm je korekcia skreslenia
a korekcia periférneho osvetlenia vypnuta.

*6  Aby ste mohli pouzit’ objektivy FA SOFT 28 mm F/2,8, FA SOFT
85 mm F/2,8 alebo F SOFT 85 mm F/2,8, nastavte [27. Using
Aperture Ring] (pouZitie clonového kruzku) v menu C4 na [Enable]
(povolené). Mézete fotografovat' s clonou ktort nastavite, ale len v
rozsahu manualneho nastavenia clony.

*7 Je k dispozicii len s objektivmi FA 31 mm F1,8 Limited, FA 43 mm
F1,9 Limited a FA 77 mm F1,8 Limited.

*8 Fixované na [Spot] (bod).

*9  Av pri otvorenej clone. (Clonovy krizok nema vplyv na skutoénu
hodnotu clony.)

€ Upozornenia

« Ked je clonovy kruzok mimo polohy A, alebo ak objektiv
nema A polohu, alebo ak pouZzijete prislusenstvo, ako
napriklad automatické medzikrizky alebo automatické
mechové zariadenie, fotoaparat nebude pracovat’, kym
nenastavite [27. Using Aperture Ring] (pouZitie clonového
krtzku) v menu C4 na [Enable] (povolené). Detaily najdete
v Casti ,Pouzitie clonového krazku® (str.93).

Pomenovania objektivov a ich bajonetov

DA objektivy s motorom a FA zoom objektivy s motorickym
zoomom pouzivaju bajonet Kar2. DA objektivy s motorom,
ktoré nemaju spojku pohonu AF, pouzivaju bajonet Kars.
FA objektivy s pevnou ohniskovou vzdialenost'ou (bez
zoomu), DA alebo DA L objektivy bez motorov a objektivy
typov D FA, FA J a F pouzivaju bajonet KaF.

Detaily najdete v navodoch na pouzitie ku konkrétnym
objektivom.
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Kompatibilita so zabudovanym bleskom

V zavislosti na pouzitom objektive méze byt pouzitie
zabudovaného blesku obmedzené.

Objektiv

Obmedzenia pri pouziti
zabudovaného blesku

Objektiv

Obmedzenia pri pouziti
zabudovaného blesku

DA18-250mm F3,5-6,3
ED AL (IF)

Pri ohniskovej vzdialenosti
kratSej ako 35 mm sa mbze
objavit’ vinetovanie.

DA FISH-EYE 10-17mm
/3,5-4,5ED (IF)/

DA12-24 mm F4 ED AL/
DA14 mm F2,8 ED (IFy/
FA*300mm F2,8 ED (IF)/
DA*560mm F5,6 ED AW/
FA*600mm F4 ED (IF)/

FA*250-600mm F5,6 ED (IF)

Pouzitie zabudovaného
blesku nie je mozné kvoli
vinetovaniu.

DA 18-270mm F3,5-6,3
ED SDM

Pri ohniskovej vzdialenosti
kratSej ako 24 mm sa moze
objavit’ vinetovanie.

FA*28-70mm F2,8 AL

Vinetovanie sa méze objavit’
pri ohniskovej vzdialenosti
rovnej 28 mm a pri
vzdialenosti fotografovania
kratSej ako 1 m.

F FISH-EYE 17-28mm
F3,5-4,5

Pri ohniskovej vzdialenosti
kratSej ako 20 mm sa moze
objavit’ vinetovanie.

FA SOFT 28mm F2,8/

FA SOFT 85mm F2,8

Zabudovany blesk sa odpali
vzdy s plnou intenzitou.

DA16-45 mm F4 ED AL

Pri ohniskovej vzdialenosti
kratSej ako 28 mm, alebo
pri ohniskovej vzdialenosti
rovnej 28 mm a vzdialenosti
fotografovania 1 m a kratsej,

sa mdze objavit’ vinetovanie.

DA 16-50mm F2,8 ED AL
(IF) SDM

Pri ohniskovej vzdialenosti
20 mm a kratS$ej, alebo

pri ohniskovej vzdialenosti
rovnej 35 mm a vzdialenosti
fotografovania mensej ako
1,5 m, sa mdze objavit
vinetovanie.

DA17-70mm F4 AL (IF) SDM

Pri ohniskovej vzdialenosti
kratSej ako 24 mm, alebo
pri ohniskovej vzdialenosti
rovnej 35 mm a vzdialenosti
fotografovania 1 m a kratsej,

sa mdze objavit’ vinetovanie.

Nastavenie ohniskovej vzdialenosti a3

Funkcia Shake Reduction pracuje na zaklade informacii
ziskanych z objektivu, napriklad ohniskovej vzdialenosti.
Ak pouzijete objektiv, z ktorého nie je mozné automaticky
ziskat’ informéacie o ohniskovej vzdialenosti, nastavte

ohniskovu vzdialenost.

1 Vypnite fotoaparat.

Namontujte objektiv na fotoaparat a zapnite

fotoaparat.

Objavi sa obrazovka [Input Focal Length] (zadanie

ohniskovej vzdialenosti).




3 Pomocou A ¥ nastavte
ohniskovu vzdialenost'.
Hodnotu zo zoznamu vyberiete [: 35m |
stlaCenim <.

Pri pouziti zoom objektivu
nastavte vzdy skuto¢nu,
momentalne nastavenu zoom
hodnotu.

4 Stlatte @.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

@ Poznamky

« Nastavenie ohniskovej vzdialenosti sa da zmenit' v [Input
Focal Length] (zadanie ohniskovej vzdialenosti) v menu £33.

« Pri pouZziti objektivu bez A polohy alebo objektivu s A
polohou, ale s clonovym kriZzkom nastavenym mimo
A polohy, nastavte [27. Using Aperture Ring] (pouZitie
clonového kruzku) v menu C4 na [Enable] (povolené).

(str.93)

Uzavierka sa da spustit, aj ked je clonovy krazok objektivov
D FA, FA, F alebo A mimo polohy A, alebo ked je nasadeny
objektiv bez A polohy.

Vyberte [Enable] (povolené)

v [27. Using Aperture Ring] (pouzitie
clonového krizku) v menu C4.

Input Focal Length

Pouzitie clonového kru

27. Using Aperture Ring

1 Disable
<20 Enable

Shutter will release when

aperture ring is not set to the

"A" position

(&M Cancel 26, %" @OK

V zavislosti od pouzitého objektivu platia nasledujice
obmedzenia.

Exposure Mode
(expozi¢ny
rezim)

Pouzity objektiv Obmedzenie

DFA, FA, F, A, M (len
objektiv, alebo objektiv
s prisluSenstvom

s prenosom
automatickej clony, ako
napriklad automaticky
medzikrizok K)

Cas uzavierky sa meni
Av v stlade s otvorenou
clonou, méZze viak
dochéadzat’ k odchylke
expozicie.

Clona zostane otvorena.

DFA FA F, A M, S
(s prislusenstvom

s prenosom clony, Av
ako je napriklad
medzikrizok K)

Je mozné fotografovat’
s nastavenou hodnotou
clony, méze vsak

dochadzat' k odchylke
expozicie.

Objektivy s manualnou
clonou, napriklad Av
zrkadlové objektivy
(len objektiv)

Je mozné fotografovat’
s nastavenou hodnotou

FA SOFT 28mm/ clony v rozsahu
FA SOFT 85mm/ Av manualnych nastaveni
F SOFT 85mm clony.

(len objektiv) Expoziciu je mozné
skontrolovat’ pomocou

optického nahladu.

Je mozné fotografovat’
s danym nastavenim
hodnoty clony a ¢asu
uzavierky.

Expoziciu je mozné
skontrolovat’ pomocou
optického nahladu.

Vsetky objektivy M
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@ Poznamky

« Ak je clonovy krizok nastaveny mimo polohu A, fotoaparat
bude bez ohiadu na nastavenie oto&ného voli¢a rezimov
pracovat v rezime Av, okrem pripadov, ked je nastaveny
na rezim M, B alebo X.

« [F--] sa objavi namiesto indikacie clony na stavovej
obrazovke, obrazovke nahiadu v redlnom &ase, v hiadagiku a
na LCD paneli.

Funkcie pri pouziti externého blesku

Pouzitie pridavného externého blesku AF540FGZ, AF540FGZ I,
AF360FGZ, AF360FGZ Il, AF200FG alebo AF160FC vam
umozni mnozstvo réznych rezimov blesku, napriklad rezim
automatického P-TTL blesku.
v/:mozné #: obmedzené x: nie je mozné

blesku

Blesk AF540FGZ
Zabudovany | AF540FGZ Il | AF200FG

Funkcia Flash (blesk) | AF360FGZ | AF160FC
fotoaparatu AF360FGZ Il
Potlacenie javu ¢ervenych v
odi
Automatické odpalenie v
blesku
Automatické prepnutie na v v
&as synchronizacie blesku
V rezimoch P a Tv sa
hodnota clony nastavuje v v v
automaticky.
P-TTL automaticky * * 1
blesk v v v
Synchr. s dlhymi Gasmi v v v
Korekcia expozicie blesku v v v
Pomocné AF svetlo
externého blesku x v x
Sypc_hr. s gzruhou lamelou v v x
uzavierky
Synchronizaény rezim . 5
blesku s riadenim #3 v #4
kontrastu
Pomocny blesk X v X
Synchr. s kratkymi ¢asmi X v X
Bezdrotové ovladanie w4 WA X

*1 Moiné len pri pouziti objektivov DA, DAL, D FA, FA J, FA, F alebo A.
*2  Cas uzavierky 1/90 s alebo dlhsi.



*3  Pri kombinacii s AF540FGZ, AF540FGZ Il, AF360FGZ alebo s
AF360FGZ II, 1/3 intenzity dava zabudovany blesk a 2/3 dava externy
blesk.

*4  Mozné len pri kombinacii s bleskom AF540FGZ, AF540FGZ I,
AF360FGZ alebo AF360FGZ II.

*5  Je potrebné viac bleskov AF540FGZ, AF540FGZ Il, AF360FGZ alebo
AF360FGZ Il, alebo kombinacia blesku AF540FGZ, AF540FGZ I,
AF360FGZ alebo AF360FGZ Il so zabudovanym bleskom.

@ Upozornenia

« Ked je na fotoaparate namontovany externy blesk, nestlacajte
tlagidlo @. Externy blesk prekaza otvoreniu zabudovaného
blesku. Ak chcete pouzit’ obidva blesky spolu, pouzite
bezdrétovy rezim synchronizéacie, alebo pripojenie pomocou
kabla.

« Blesky s opac¢nou polaritou (ktoré maju minus pél na
strednom kontakte synchr. patky) nie je mozné kvali riziku
poskodenia fotoaparatu a blesku pouzit'.

* Nekombinujte zapojenie s prisluSenstvom, ktoré ma iny pocet
kontaktov, napriklad s rukovatou Hot Shoe Grip. Méze dojst’
k poruche.

« Kombinovanie s bleskami inych vyrobcov méze spdsobit’
poskodenie zariadeni.

@ Poznamky

« Pri bleskoch AF540FGZ, AF540FGZ I, AF360FGZ alebo
AF360FGZ Il mbzete pouzit’ synchronizaciu blesku s kratkymi
Casmi a fotografovat' s bleskom pri asoch uzavierky kratsich
ako 1/180 sekundy. Vyberte expoziény rezim (napriklad Tv),
ktory vam umozni nastavovat’ ¢as uzavierky.

« Ked pouzijete dva externé blesky (AF540FGZ, AF540FGZ I,
AF360FGZ alebo AF360FGZ Il), alebo pouzijete zabudovany
blesk s jednym alebo viacerymi externymi bleskami, mozete
fotografovat' v rezime P-TTL v bezdrétovom rezime bez
spajania bleskov kablami. V tomto pripade nastavte na
externych bleskoch rovnaky kanal ako na fotoaparate.
Nastaveny kanal mézete skontrolovat' na stavovej obrazovke,
obrazovke nahiadu v redlnom ¢ase, na LCD paneli
a v hiadagiku.

« Externy blesk mézete pripojit’ k
fotoaparatu aj synchronizacnym
kablikom cez X-synchr. zasuvku.
Pred zapojenim synchronizaéného
kabla do X-synchr. zasuvky
odstrante z nej kryt synchr.
zasuvky 2P.

Pouzitie GPS jednotky

Ked je na fotoaparate namontovana pridavna GPS jednotka
0O-GPS1, su k dispozicii tieto funkcie.

Zobrazi sa =N 36°45.410°
momentalna o 22000
Electronic zemepisna
Compass Sirka, dizka,
(elektronicky vySka, smera  FERERILES )
kompas) koordinovany — ESSLHRERN o
svetovy ¢as =
(UTC). o
Sledovanie a fotografovanie vesmirnych
telies.
Zosuladenim pohybu jednotky Shake
ASTROTRACER Reduction zabud<?vanej VO foto‘aparate
s pohybom vesmirneho telesa je
mozné fotografovat’ vesmirne telesa
ako individualne body aj pri dlhych
expozi¢nych €asoch. (str.96)
GPS Time Sync | Automatické nastavenie datumu a ¢asu
(synchr. GPS na fotoaparate s pouzitim informacii
Casu) z GPS satelitov.
© Poznamky

« Detaily o montazi GPS jednotky a informacie o jej funkciach
najdete v navode k nej.

« Ked chcete zobrazit’' [Electronic Compass] (elektronicky
kompas), pozrite si ,Zobrazenie informacii o zabere" (str.12).
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@ Upozornenia
« ,Simple Navigation” (jednoducha navigacia) sa na tomto

fotoaparate neda pouzit.

Fotografovanie vesmirnych telies

(ASTROTRACER)

1 Otocte otoény voli¢ reZimov do polohy B.

2 Vyberte [GPS] v menu D2 a stlacte ».
Objavi sa obrazovka [GPS].

3 Vyberte [ASTROTRACER] a stlacte ».

Objavi sa obrazovka [ASTROTRACER].

a stladte @.

Nastavte [Action in B Mode]
(akcia v reZime B) na %%

Precise Calibration
Timed Exposure

GPS LED Indicators
([EDS

5 Aby ste mohli nastavit’ pozadovany expozi¢ny ¢as,

najprv nastavte [Timed Exposure] (€asova

expozicia) na [ON] (zapnuté).

Expozi¢ny ¢as mozete nastavit’ v polozke [Exposure Time]
(Cas expozicie) na ¢as medzi 0'10" a 5'00".

6 Stlacte trikrat @D,

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

7 Stlacte Gplne tlac¢idlo spuste.

Zacne fotografovanie.

Fotografovanie sa zastavi.

8 Opét’ uplne stlacte tlacidlo spuste.

Ked je povolena [Timed Exposure] (¢asova expozicia),
fotografovanie sa automaticky ukonéi po uplynuti

nastaveného ¢asu.

@ Upozornenia

« Ked je aktivovana funkcia ASTROTRACER, spbsob
fotografovania nie je mozné nastavit’ na [Mirror Lock-up
Shooting] (fotografovanie so zodvihnutym zrkadlom) a [Multi-
exposure] (multiexpozicia).

RieSenie problémov

@ Poznamky

« Vo vzacnych pripadoch nemusi fotoaparat spravne fungovat’
vplyvom statickej elektriny. Da sa to odstranit’ tak, Ze z neho
vyberiete batériu a vlozite ju spat. Ak potom funguje
fotoaparat spravne, nepotrebuje Ziadnu opravu.

Problém Pri¢ina Riesenie
4 Nesprévne Skontrolujte orientaciu batérie
Fotoaparat sa vlozena batéria. ! )

neda zapnut'.
Batéria je vybita. | Nabite batériu.

Zabudovany

blesk sa nabija. Vyckajte kym sa nabije.

Na pamatovej Vlozte pamatovu kartu

karte nie je voiné | s dostatkom miesta, alebo

miesto. vymazte nepotrebné obrazky.
Nie je mozné Spracovavanie Vyckajte na ukoncenie
spustit’ uzavierku. | dat. spracovania.

Otocte clonovy kruzok

do polohy A, alebo zvoite
[Enable] (povolené) v [27.
Using Aperture Ring] (pouZitie
clonového kruzku) v menu C4.
(str.93)

ked je clonovy
krazok objektivu
mimo polohy A.




Problém Pri¢ina Riesenie Problém Pri¢ina Riesenie
AF nepracuje dobre pri Na monitore Aktivujte [Pixel Mapping]
objektoch s nizkym kontrastom alebo na (mapovanie pixelov) v menu
(obloha, biele steny atd'.), pri zachytenych Na CMOS A4,
tmavych farbach, obrazkoch su senzore sl Korekcia chybnych pixelov trva
komplikovanych obrazcoch, pixely, ktoré chybné pixely. asi 30 sekund, ubezpecte sa
rychlo sa pohybujucich nesvietia alebo preto, Ze vo fotoaparate je
objektoch a scenériach svietia vzdy. vloZena uplne nabita batéria.
Objekt je tazko fotografovajnych’cez okno )
Automatické Zaostritelny. a!et?o cez $truktury podobné e ;
zaostrovanie sieti. Cistenie senzora
nepracuje. Zablokujte zaostrenie na iny
objekt, ktory lezi v rovnakej
vzdialenosti ako vas Detekcia prachu na CMOS senzore
fotografovany objekt, potom (upozomenie na prach)
namierte fotoaparat na vas
objekt alfotograftfj.te. Upozornenie na prach je funkcia, ktora zistuje prach usadeny
Alternativne pouzite MF. ha L . .
na CMOS senzore a vizualne zobrazuje miesto jeho vyskytu.
Objekt je prilis Odstipte od objektu Ubezpecdte sa, ze fotoaparat je v nasledujucom stave.
blizko. a fotografujte. « Namontuijte objektiv typu DA, DA L, FA J alebo objektiv typu T
- Rezim AF pri D FA, FA alebo F, ktory ma A polohu clonového kruzku, =,
Zaostrovanie nie s Nastavte [Contrast AF] Ly o
je mozné na’hladeY ) (Kontrastny AF) na a nastavte clonovy krizok do A polohy. =3
Zablokovat. redlnom caseje | poy olebo B, (str.53) « Prepnite prepina¢ fotografovanie/filmovanie do polohy 3. o
nastaveny na . « Prepnite prepinaé rezimu zaostrovania na AF.
Ked je rezim blesku nastaveny
Zabudovany Rezim blesku je | na A alebo na %4, 1 Vyberte [Dust Alert] (upozornenie na prach) v menu
: A S "
blesk sa . nastavegy na%” |a fotggrafovany objekt Je A 4 a stlaéte ».
neodpaluje. alebo %4. svetly, blesk sa neodpali. Obiavi b ka [Dust Alert . h
Zmefite rezim blesku., (str.48) javi sa obrazovka [Dust Alert] (upozornenie na prach).
Pri spojeni s 2 Namierte fotoaparat na bielu stenu, alebo na iny
o % Rezim USB . , . . ¥ ,
pocitaom spojenia je Nastavte [USB Connection] svetly objekt bez detailov tak, aby vyplfioval cely
neddjde k- nastaveny na (uss S_\P‘;Je“'e) na [MSC] v hiadagik a uplne stlaéte tlagidlo spuste.
;2;202;2?:]” [PTP]. menu e Po spracovani obrazka sa objavi obrazovka s obrazkom
i ; upozornenia na prach.
Aktivujte [Dust Removal] Ak sa objavi [The operation could not be completed

(odstranenie prachu) v menu
A 4. Funkcia odstrafovania
prachu méZze byt aktivovana
pri kazdom zapnuti a vypnuti
fotoaparatu.

Ak problém pretrvava, pozrite
si ,Cistenie senzora“ (str.97).

correctly] (operaciu nie je mozné spravne vykonat),
Na obrazkoch je | CMOS senzor je stlacte @ a urobte dal$i obrazok.
prach alebo znedisteny alebo

tmavé castice. zapraseny.
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3 Skontrolujte zaprasenie
senzora.
Pomocou @ zobrazite obrazok
upozornenia na prach na celej
obrazovke.

4 Stlatte @.
Obrazok upozornenia na prach sa ulozi a znovu sa objavi
menu N4,

@ Poznamky

« Ulozi sa vzdy len posledny obrazok upozornenia na prach
na pamatovu kartu v slote SD1, na dobu priblizne 30 minut.
Ak pocas tejto doby urobite Cistenie senzora, mézete pocas
Cistenia kontrolovat' obrazok upozornenia na prach.
(Ak je slot SD1 vypnuty, obrazok sa neulozi.
Obrazok nie je mozné skontrolovat' v rezime prezerania.)

Odstranenie prachu ofiknutim

Po zodvihnuti zrkadla a otvoreni uzavierky mézete CMOS
senzor odistit’ jemnym ofuknutim balénikom.

1 Vypnite fotoaparat a odmontujte objektiv.
2 Zapnite fotoaparat.

3 Vyberte [Sensor Cleaning] (Cistenie senzora)
v menu \4 a stlacte ».

Objavi sa obrazovka [Sensor Cleaning] (Cistenie senzora).

4 Vyberte [Mirror Up] (zodvihnutie zrkadla)

a stlacte @.
Zrkadlo sa zodvihne.
Ak je ulozeny obrazok upozornenia na prach, objavi sa.

5 Ocistite CMOS senzor balénikom.

6 Vypnite fotoaparat.
Zrkadlo sa automaticky vrati do pévodnej polohy.

€ Upozornenia

« Nikdy nepouzivajte ofukovaci sprej alebo balénik so Stetcom.
Mézu poskodit’ CMOS senzor. Neutierajte CMOS handrickou.
Nevkladajte vystup balénika pri ofukovani do vnatra
bajonetového otvoru. V pripade vypadku napajania, moze
dojst’ k poskodeniu uzavierky, CMOS senzora a zrkadla.
Ked je batéria slabo nabitd, na monitore sa objavi [Not
enough battery power remaining to clean sensor] (na Cistenie
senzora nie je v batérii dost’ energie). Vlozte Uplne nabiti
batériu. Ak sa pocas Cistenia batéria vybije, zaznie varovny
zvuk. V tomto pripade ihned prestarite s Cistenim.

@ Poznamky

« Poziadajte o profesionalne vycistenie najblizsie servisné
stredisko, pretoze CMOS senzor je citliva suciastka.

* Na cCistenie CMOS senzora mézete pouzit' pridavnu supravu
na Cistenie senzora O-ICK1.

Chybové hlasenia

Chybové hlasenia

Popis

Pamatova karta je plna a uz nie je mozné
na fu uloZit' viac obrazkov. Vlozte novu
pamatovu kartu, alebo vymazte
nepotrebné subory.

Memory card full
(pamatova karta je
plna)

Na pamétovej karte nie su ziadne

No image (Ziadny obrézok) obrazky, ktoré by bolo mozné prezerat’.

Pokusate sa zobrazit' obrazok, ktory je vo
formate nepodporovanom tymto
fotoaparatom. Skuste zobrazenie

na pocitaci.

This image cannot be
displayed (tento obrazok sa
neda zobrazit)

No card in the camera Vo fotoaparate nie je vloZzena paméatova
(vo fotoaparate nie je karta) |karta.




Chybové hlasenia

Popis

Chybové hlasenia

Popis

Memory card error (chyba
pamatovej karty)

Pamét'ova karta ma problém a nie je
mozny zaznam ani prezeranie obrazkov.
Skuste zobrazenie na pocitaci.

Zlyhala inicializacia Eye-Fi funkcie

pri pouziti Eye-Fi karty. Stlacte @.

Image folder cannot be
created (nie je mozné vytvorit’
obrazovy prie¢inok)

Pouziva sa najvyssie mozné Cislo
priecinka (999) a nie je mozné ulozit' viac
obrazkov. Vlozte novd pamatovu kartu
alebo kartu naformatujte.

Card is not formatted
(karta nie je
naformatovana)

VloZena pamatova karta nie je
naformatovand, alebo bola predtym
pouzitd na inom zariadeni, preto je
nekompatibilna s tymto fotoaparatom.
Pouzite kartu az po jej naformatovani
v tomto fotoaparate.

Unable to store image (nie je
mozné ulozit' obrazok)

Obrazok nie je mozné ulozit’ kvoli chybe
pamatovej karty.

The operation could not be
completed correctly (operaciu
nie je mozné spravne
vykonat)

Fotoaparat nedokéazal urobit’ korekciu
pri manualnom vyvazeni bielej.
Skuste funkciu zopakovat'.

Card is locked (karta je
uzamknutd)

Vlozili ste pamat'ovu kartu, ktorej prepinac
ochrany voéi zapisu je v uzamknutej
polohe. (str.115)

This image cannot be
magnified (tento
obrazok nie je mozné
zvacsit)

Pokusate sa zvacsit obrazok, ktory nie je
mozné zvacsit.

This image is protected
(obrazok je chraneny)

Pokusate sa vymazat’ chraneny obrazok.
Odstrarite ochranu obrazku. (str.86)

No more images can be
selected (nie je mozné vybrat’
viac obrazkov)

Pokusate sa vybrat’ viac obrazkov

ako je maximalny pocet obrazkov

pre nasledujuce funkcie.

« Vyber a vymazanie

« Image Copy (kopirovanie obrazkov)

* Index

* RAW Development (RAW spracovanie)

« Protect (chran)

« Eye-Filmage Transfer (Eye-Fi prenos
obrazka)

Not enough battery power
remaining to activate Pixel
Mapping (na aktivaciu
Mapovania pixelov nie je v
batérii dost' energie)

Not enough battery power
remaining to clean sensor
(na Cistenie senzora nie
je v batérii dost energie)

Objavi sa po¢as mapovania pixelov,
Cistenia senzora, alebo ked sa pokusate
aktualizovat firmware, ale batéria je
nedostato¢ne nabita. VloZte Uplne nabitd
batériu.

Not enough battery power
remaining to update the
firmware (na aktualizaciu
firmware nie je v batérii dost’
energie)

No image can be processed
(neda sa spracovat’ ziadny
obrazok)

Neexistuju obrazky, ktoré by sa dali
spracovat’ digitalnym filtrom alebo
funkciou RAW spracovania.

This image cannot be
processed (tento obrazok nie
je mozné spracovat)

Objavi sa, ked' sa pokusite spustit' funkciu
zmena velkosti, vyrez, digitalny filter,
editovanie filmu, RAW spracovanie alebo
uloz ako manualne vyvazenie bielej na
obrazkoch urobenych inym fotoaparatom,
alebo ked sa pokusite spustit' zmenu
velkosti alebo vyrez na obrazkoch

s minimalnou velkostou.

The camera failed to create
an image (fotoaparatu sa
nepodarilo vytvorit’ obrazok)

Nepodarilo sa vytvorit’ indexovy obrazok.

Unable to update firmware.
There is a problem with the
firmware update file (neda sa
aktualizovat' firmware,
problém so suborom
aktualizacie)

Nie je mozné aktualizovat' firmware.
Aktualizacny subor je poSkodeny.
Skuste stiahnut aktualizacny stbor znovu.

This function is not available
in the current mode (tato
funkcia nie je vdanom rezime
k dispozicii)

Pokusate sa nastavit' funkciu, ktora nie je
dispozicii v danom rezime exponovania.
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Chybové hlasenia

Popis

The camera will turn off to
prevent damage from
overheating (fotoaparat sa
vypne aby zabranil
poskodeniu prehriatim)

Fotoaparat sa vypne, pretoze jeho
vnutorna teplota je prili§ vysoka.

Pred opakovanym zapnutim nechajte
fotoaparat vypnuty, kym sa neochladi.

Set the Eye-Fi communication
to "SELECT" (nastavte Eye-Fi
komunikaciu na ,SELECT
(vyber)")

Obrazky nie je mozné preniest, ked'
[Action Mode] (akény rezim) nie je
nastaveny na [SELECT] (vyber)

v [Wireless Memory Card] (bezdrétova
pamétova karta) v menu A 3. (str.88)

(simulator AA
filtra)

é‘g‘:}g;‘r ny Automatické 1SO/100 a2 51200 (EV kroky je mozné
. Y nastavit' na 1 EV, 1/2 EV alebo 1/3 EV)

vystup)

Stabilizator Potlacenie rozhybania pomocou pohybov senzora
obrazu (SR: Shake Reduction)

AA Filter

Simulator Potlacenie moaré pomocou SR jednotky: typ1/typ2/

vypnuté

Image not found
(obrazok sa nenasiel)

Niet obrazkov, ktoré by sa dali preniest’
pri pouziti Eye-Fi karty.

Formaty stborov

Cannot be selected
(nie je mozné vybrat)

Tento prie€inok nie je mozné vybrat,
pretoze suborov prekracuje maximalny
povoleny pocet.

Formaty zaznamu

RAW (PEF/DNG), JPEG (Exif 2.30), stihlasi s
DCF2.0

Hlavné technické udaje

Popis modelu

Recorded Pixels
(pocet pixelov
zdznamu)

JPEG: [L] (24M: 6016x4000), [M] (14M: 4608x
3072), [S] (6M: 3072x2048), (XS (2M: 1920x1280)
RAW: [L] (24M: 6016x4000)

Urover kvality

RAW (14 bitov): PEF, DNG
JPEG: %k (najlepsia), %% (lepsia), % (dobra)
Moznost' simultanneho zdznamu RAW + JPEG

Typ

Jednooka digitalna zrkadlovka s automatickym TTL
zaostrovanim, automatickym riadenim expozicie
a so zabudovanym P-TTL bleskom

Color Space
(farebny model)

sRGB/AdobeRGB

Bajonet objektivu

PENTAX KAF2 bajonet (K-bajonet s AF pohonom,
s informaénymi a napdjacimi kontaktmi)

Zéaznamové
média

Pamat'ova SD karta, pamatova SDHC karta,
pamatova SDXC (UHS-I kompatibilnd) karta,
Eye-Fi karta, Flucard karta

Kompatibilné
objektivy

Objektivy s bajonetmi KAF3, KAF2 (kompatibilné
s motorickym zoomom), KAF, KA

Dva sloty na kartu

Postupné pouzitie, uloZzenie na obidve, oddelenie
RAW/JPEG, mozné kopirovanie obrazkov medzi
slotmi

Zobrazovacia jednotka

Obrazovy senzor

Primarny farebny filter, CMOS, rozmer:
23,5 x 15,6 (mm)

Nazov prie¢inka: datum (100_1018, 101_1019...)

Efektivny pocet
pixelov

Pribl. 24,35 megapixelov

Celkovy pocet
pixelov

Pribl. 24,71 megapixelov

gg:g;r:‘?vy alebo pouzivatelom prideleny nazov (3tandardne:
PENTX)
Zaznamenany Nazov stiboru: pouzivatelom prideleny nazov
sabor Y (Standardne: IMGP****)
Cislo suboru.: postupné Eislovanie, resetovanie
Hiadagik
Typ Hiadagik s pentagonalnym hranolom

Dust Removal
(odstranenie
prachu)

Cistenie obrazového senzora pomocou
ultrazvukovych vibréacii ,DR 1I* s funkciou
upozornenia na prach.

Pokrytie (zorné
pole)

Pribl. 100%

Zvacsenie

Pribl. 0,95% (50 mm F1,4 pri nekonec¢ne)




Reliéf okulara

Pribl. 20,5 mm (od okienka hiadacika),
pribl. 22,3 mm (od stredu SoSovky)

VyvézZenie bielej

Typ

Metoda pouzivajica kombinaciu obrazového CMOS
senzora a senzora detekcie zdroja svetla

zaostrovania

Nastavenie

dioptrickej Pribl.-2,5 az +1,5 m!

korekcie

Matnica Vymenna matnica zaostrovania Natural-Bright-

Matte Ill

Live View (zobrazovanie v redlnom &ase)

Typ

TTL metodda s pouzitim obrazového CMOS senzora

Mechanizmus
zaostrovania

Detekcia kontrastu: (Face Detection (detekcia
tvare), Tracking (sledovanie), Multiple AF Points
(viacero AF bodov), Select (vyber), Spot (bod))
Zvyraznenie zaostrenia: ON (zapnuté)/OFF
(vypnuté)

White Balance
(vyvazenie bielej)

AUTO White Balance (automatické vyvazenie bielej),
Multi Auto White Balance (viacbodové automatické
vyvazenie bielej), Daylight (denné svetlo), Shade (tier),
Cloudy (zamracené), Fluorescent Light (Ziarivkové
svetlo) (D: Daylight Color (denné farebné), N: Daylight
White (denné biele), W: Cool White (studené biele),
L: Warm White (teplé biele)), Tungsten Light (umelé
svetlo), Flash (blesk), CTE, Manual White Balance
(manualne vyvazenie bielej) (az 3 nastavenia), Color
Temperature (farebna teplota) (az 3 nastavenia),
Copying the white balance settings of a captured
image (skopirovanie vyvazenia bielej zachyteného
obrazku)

Zorné pole: pribl. 100%, Magnified view (zvacSené
zobrazenie) (2%, 4x, 8%, 10x), Grid Display
(zobrazenie mriezky) (mrieZka 4 x 4, zlaty rez,

Jemné nastavenie

Nastavitelné +7 krokov na osi A-B a na osi G-M

Systém automatického zaostrovania

Pocet bodov

Pribl. 1037K bodov

Monitor Zzobrazenie stupnice), Histogram, Highlight Alert Typ TTL: automatické zaostrovanie s fazovou detekciou
(upozornenie na svetlé partie), Composition .
Adjustment (nastavenie kompozicie) Senzor ) SAVFO?( 11, 27 bodov (25 bodov zaostrenia
zaostrovania krizového typu v strede)
LCD monitor Rozsah jasu EV -3 az 18 (ISO100, pri normalinej teplote)
Typ TFT farebny LCD so Sirokym uhlom pozorovania, Single AF (AF.S) (jednorazové AF), Continuous AF
s AR vrstvou a so sklom bez vzduchovej vrstvy .. (AF.C) (kontinualne AF), Auto select AF (AF.A)
AF rezimy L .
i (AF s automatickym vyberom)
Rozmer 3,2 palca (pomer stran 3:2)

Prispdsobitelna operacia zaostrovania

Nastavenie

Nastavitelny jas, sytost' a farby

Rezimy vyberu
bodu zaostrenia

Spot (bod), Select (vyber), Expanded Area AF (S, M,
L) (AF s rozsirenym polom (S, M, L)), Zone Select
(vyber zony), Auto (automaticky) (27 AF bodov)

AF Assist Light
(pomocné AF
osvetlenie)

Systémové pomocné LED AF svetlo

Riadenie expozicie

Typ

TTL meranie pri otvorenej clone s pouzitim 86K
pixelového RGB senzora, rezimy merania: Multi-
segment metering (multisegmentové meranie),
Center-weighted metering (stredové meranie), Spot
metering (bodové meranie)

Rozsah merania

EV -3 az 20 (ISO100 pri 50mm F1,4)
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Exposure Modes
(rezimy
exponovania)

Green (zeleny), Program, Sensitivity Priority (priorita
citlivosti), Shutter Priority (priorita Casu uzavierky),
Aperture Priority (priorita clony), Shutter & Aperture
Priority (priorita ¢asu a clony), Manual (manualne),
Bulb (B-Cas), Flash X-sync Speed (as X-synchr.
blesku), USER1 (pouzivatel 1), USER2 (pouzivatel 2),
USERS3 (pouzivatel 3)

EV Compensation
(EV korekcia)

+5EV (je mozné zvolit kroky 1/2 EV alebo 1/3 EV)

Tlacidlové (Casovanie: dvojnasobok ¢asu aktivity
merania expozimetra nastaveného v

Continuous
Shooting
(Kontinualne
fotografovanie)

Max. pribl. 8,3 obr./s, JPEG ([L]: %k pri
kontinualne H): do pribl. 60 zaberov, RAW: do pribl.
23 zéaberov

Max. pribl. 4,5 obr./s, JPEG ([L]: %ok pri
kontinualne M): do pribl. 100 zaberov, RAW: do pribl.
32 zaberov

Max. pribl. 3,0 obr./s, JPEG ([L]: %okk pri
kontinualne L): do pribl. 200 zaberov, RAW: do pribl.
52 zaberov

*Ked je citlivost’ nastavena na ISO100.

Multiexpozicia

Rezim zloZeného obrazku: aditivne, priemerne,
svetlé Casti
Pocet zaberov: 2 az 2000 obrazkov

Blokovanie AE pouzivatelskych nastaveniach); kontinulne
kym je Ciastocne stlacené tlacidlo spuste.

Uzévierka

Typ Elektronicky riadena uzavierka s vertikalnym

priebehom v rovine ohniskovej vzdialenosti

Cas uzavierky

Automaticky: 1/8000 az 30 sekund, manualne:
1/8000 az 30 sekund (kroky 1/3 EV alebo 1/2 EV),
B-Cas

Interval Shooting
(intervalové
zabery)

Staticky obrazok:

Interval: 2 s az 24 h., pocet zaberov:

2 az 2000 obrazkov, spustenie: Now (teraz),
Set Time (v nastavenom ¢ase)

Film

Zaznamova velkost': [4K]/[fm]/[0 ], interval: 2 s
az 1 h., as zdznamu: 14 s az 99 h., spustenie:
Now (teraz), Set Time (v nastavenom ¢ase)

Sposoby fotografovania

Zabudovany blesk

Vyber rezimov

Staticky obrazok: Single frame (jednotlivé obrazky),
Continuous (kontinualne) (H, M, L), Self-timer
(samospust) (12 sec. (12 s), 2 sec. (2 s)), Remote
Control (dialkové ovladanie) (immediately (ihned),
3 sec. (3 s), continuous (kontinualne)), Exposure
Bracketing (expozi¢ny bracketing) (2, 3 alebo

5 obrazkov; je k dispozicii so samospustou alebo
s dialkovym ovladanim), Mirror Lock-up Shooting
(fotografovanie so zodvihnutym zrkadlom)

(je k dispozicii s dialkovym ovladanim), Multi-
exposure (multiexpozicia) (je k dispozicii so
samospustou alebo s dialkovym ovladanim),
Interval Shooting (intervalové zabery), Interval
Composite (zloZeny intervalovy zaber)

Film: Remote Control (dialkové ovladanie), Interval
Movie Record (zadznam intervalového filmu)

Typ

Zabudovany otvarateiny P-TTL blesk
Smerné cislo: pribl. 13 (ISO100/m)

Uhol pokrytia: pokryva Sirokouhly objektiv
ekvivalentu 28 mm pre 35 mm format

Rezimy blesku

Auto Flash Discharge (automatické odpalenie
blesku) (zeleny rezim), Flash On (zapnuty blesk),
Red-eye Reduction (potlacenie ervenych oéi),
Slow-speed Sync (synchr. s dlhymi ¢asmi), Trailing
Curtain Sync (synchr. s druhou lamelou uzavierky),
Manual Flash Discharge (manualne odpélenie
blesku) (plna intenzita az 1/128)

So systémovym externym bleskom je k dispozicii
aj synchronizacia s kratkymi ¢asmi uzavierky

a bezdrétova synchronizécia.

Synchronizacny
Cas uzavierky

1/180 sekundy

Flash Exposure
Compensation
(Korekcia
expozicie blesku)

-2,0az+1,0 EV




Funkcie fotografovania

Film

Custom Image
(individualne
nastavenie
obrazu)

Bright (svetly), Natural (prirodzeny), Portrait
(portrét), Landscape (krajinky), Vibrant (Ziarivy),
Radiant (prenikavy), Muted (potlaéeny), Bleach
Bypass (vynechanie bielenia), Reversal Film
(inverzny film), Monochrome (monochromaticky),
Cross Processing (skrizené spracovanie)

Formaty suborov

MPEG-4 AVC/H.264 (MOV)
*Pri zazname intervalovych filmov pohyblivy JPEG
(AVI)

Cross Processing
(skrizené
spracovanie)

Random (nahodne), Preset 1-3 (prednastavené 1-3),
Favorite 1-3 (oblubené 1-3)

Recorded Pixels
(pocet pixelov
zdznamu)

(1920x1080, 60i/50i/30p/25p/24p)
(1280720, 60p/50p/30p/25p/24p)

Potlacenie Sumu

Slow Shutter Speed NR (potlacenie Sumu pri dlhych
gasoch uzavierky), High-ISO NR (potlacenie Sumu
pri vysokej citlivosti)

Zvuk

Zabudovany monofénny mikrofén, externy
mikrofon (kompatibilny so stereo zaznamom)
Nastavitelna Uroven zaznamu zvuku

Recording Time
(Cas zaznamu)

Do 25 minut; automatické zastavenie zaznamu
pri zvy$eni vnutornej teploty fotoaparatu.

Nastavenia
dynamického
rozsahu

Highlight Correction (korekcia svetiel), Shadow
Correction (korekcia tiefiov)

Custom Image
(individualne

Lens Correction

Distortion Correction (korekcia skreslenia), Lateral
Chromatic Aberration Correction (korekcia bo¢nej

nastavenie
obrazu)

Bright (svetly), Natural (prirodzeny), Portrait
(portrét), Landscape (krajinky), Vibrant (ziarivy),
Radiant (prenikavy), Muted (potlaceny), Bleach
Bypass (vynechanie bielenia), Reversal Film
(inverzny film), Monochrome (monochromaticky),
Cross Processing (skrizené spracovanie)

Cross Processing
(skrizené
spracovanie)

Random (nahodne), Preset 1-3 (prednastavené 1-3),
Favorite 1-3 (oblibené 1-3)

Extract Color (farebny vytazok), Toy Camera
(detsky fotoaparat), Retro, High Contrast (vysoky

I(?:iliglittaa'llrfm:l;er) kontrast), Shading (tieriovanie), Invert Color

giainy (prevratenie farieb), Unicolor Bold (prenikava jedna
farba), Bold Monochrome (prenikavy Ciernobiely)

HDR Capture

(HDR zabery) Auto (automaticky), Type1 (typ 1), Type2 (typ 2),

*k dispozicii len pri | Type3 (typ 3), B

zazname Exposure Bracket Value adjustable (nastavitelna

intervalového hodnota expozi¢ného bracketingu)

filmu

gkbc?;il:fvls) chromatickej aberacie), Peripheral lllumination
) Correction (korekcia periférneho osvetlenia)
Extract Color (farebny vytazok), Toy Camera
Digital Filter (detsky fotoaparat), Retro, High Contrast (vysoky
(digitéln filter) kontrast), Shading (tiefiovanie), Invert Color
giainy (prevratenie farieb), Unicolor Bold (prenikava jedna
farba), Bold Monochrome (prenikavy ciernobiely)
Auto (automaticky), Type1 (typ 1), Type2 (typ 2),
Type3 (typ 3) B
HDR Capture Exposure Bracket Value adjustable (nastavitelna
(HDR zabery) hodnota expozi¢ného bracketingu)
Auto Align (automatické vyrovnanie) (automaticka
korekcia kompozicie)
Horizon
Correction SR zapnuté: koriguje do 1 stupna, SR vypnuté:
(korekcia koriguje do 2 stupriov
horizontu)
Co_mposmon Rozsah korekcie +1,5 mm hore, dole, dolava alebo
Adjustment i o e
. doprava (+1 mm pri ota¢ani); rozsah otacania
(nastavenie M
C +1 stupen
kompozicie)

Electronic Level
(elektronicka
vodovaha)

Zobrazenie v hiadaciku a na LCD paneli (len
horizontalny smer); zobrazenie na LCD monitore
(horizontalny aj vertikalny smer)
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Funkcie prezerania

Zobrazenie pri
prezerani

Single frame (jednotlivé obrazky), multi-image
display (zobrazenie viacerych obrazkov) (6, 12, 20,
35, 80 miniatur), display magnification (zvac¢$enie
zobrazenia) (az do 16x, 100% zobrazenie a rychly
zoom), image rotation (ota¢anie obrazkov),
histogram (Y histogram, RGB histogram), highlight
alert (upozornenie na svetlé partie), auto image
rotation (automatické otacanie obrazkov), detailed
information display (detailné zobrazenie informacii),
copyright information (informacie o autorskych
pravach) (fotograf, drzitel autorskych prav), folder
display (zobrazenie prie€inkov), calendar filmstrip
display (zobrazenie kalendara tvaru filmového
pasu), slideshow (prezentacia), GPS (zem. Sirka,
zem. dizka, zem. vy$ka, koordinovany svetovy das
(UTC))

Editovanie

Color Moiré Correction (korekcia farebného moaré),
Resize (zmena velkosti), Cropping (vyrez) (je mozné
menit’ pomer stran a je k dispozicii korekcia
naklonu), Index, Movie Edit (editovanie filmov)
(rozdelenie filmu a vymazanie nezelanych
segmentov), uloZenie statického JPEG obrazku

z filmu, ulozenie RAW dat, kopirovanie obrazkov,
prenos obrazkov cez Eye-Fi

Prispdsobenie pouZivateiovi

Delete
(vymazanie)

Single Image (jednotlivy obrazok), allimages (vSetky
obrazky), vyber a vymazanie, obrazok z okamzitého
nahladu

Rezim USER o .
50 - Je mozné ulozit’ az 3 nastavenia

(pouzivatel)

Pouzivatelské o

funkcie 27 poloziek

Rezim pamate 11 poloziek

Digital Filter
(digitalny filter)

Base Parameter Adj (nast. zakladnych parametrov),
Extract Color (farebny vytazok), Toy Camera
(detsky fotoaparat), Retro, High Contrast (vysoky
kontrast), Shading (tieriovanie), Invert Color
(prevratenie farieb), Unicolor Bold (prenikava jedna
farba), Bold Monochrome (prenikavy ciernobiely),
Tone Expansion (rozsirenie ténu), Sketch (nacrt),
Water Color (vodova farba), Pastel (pastelovy),
Posterization (posterizacia), Miniature (miniatura),
Soft (zméakeujici), Starburst (Ziara hviezd), Fish-eye
(rybie oko), Slim (zostihiujuci)

Programovanie

Tlagidlo @ One Push File Format (format stiboru
jednym stlaenim), Exposure Bracketing (expozi¢ny
bracketing), Optical Preview (opticky nahlad), Digital
Preview (digitalny nahiad), Shake Reduction

(velkost’ textu)

;:c\jliovlilgﬁ\a'lfne (potlacenie rozhybania zaberu), LCD Panel

nastavenie lllumination (osvetlenie LCD panela)

tiacidiel Tlacidlo @: Enable AF1 (povolenie AF1), Enable
AF2 (povolenie AF2), Cancel AF (zru$ AF)
E-dials (E-volide) (predny/zadny): prispdsobitelné
pre kazdy expozi¢ny rezim.

Text Size

Standard (tandardny), Large (velky)

RAW
Development
(RAW
spracovanie)

Moznosti spracovania: Select single image (vyber
jednotlivy obrazok), Select multiple images (vyber
viacero obrazkov), Select a folder (vyber priecinok)
Parametre spracovania: File Format (format
suiborov) (JPEG/TIFF), Aspect Ratio (pomer stran),
JPEG Recorded Pixels (pocet pixelov JPEG
zaznamu), JPEG Quality (JPEG kvalita), Color
Space (farebny model), Distortion Correction
(korekcia skreslenia), Lat-Chromatic-Ab Adj
(korekcia bo¢nej chromatickej aberacie), Peripheral
lllumin. Corr. (korekcia periférneho osvetlenia),
Color Fringe Correction (korekcia farebnych
okrajov), Digital Filter (digitalny filter), HDR, White
Balance (vyvazenie bielej), Custom Image
(individualne nastavenie obrazu), Sensitivity
(citlivost’), High-ISO NR (potlacenie Sumu pri vysokej
citlivosti), Shadow Correction (korekcia tiefiov)

World Time
(svetovy ¢as)

Svetovy &as nastavitelny pre 75 miest (28 Gasovych
pasiem)

nastavenie AF)

Jazyky (Zavisia od krajiny alebo regiénu)

AF Fine

Adjustment +10 krokov, nastavenie pre vetky alebo pre
(jlemné individualne objektivy (da sa ulozit’ az 20 nastaveni)

Copyright
Information
(informacie o
autorskych

pravach)

Mena ,fotografa“ a ,majitela autorskych prav* sa
ukladaju do obrazového suboru.

Pomocou priloZeného softvéru je mozné revidovat'
historiu.




Zdroj napajania

Typ batérie

Nabijateina litium ionova batéria D-LI90

Sietovy adaptér

Zostava pridavného sietového adaptéra K-AC132

Vydrz batérie

Mozny pocet obrazkov zaznamu

(s 50% pouzitim blesku): pribl. 560 obrazkov
(bez pouzitia blesku): pribl. 720 obrazkov

Cas prezerania: pribl. 370 minGt

* Testované v sulade s normou CIPA za pouzitia
uplne nabitej litium iénovej batérie pri 23°C.
Skutoéné vysledky sa mézu od uvedeného lisit' v
zavislosti od podmienok/okolnosti fotografovania.

Priblizna kapacita zaznamu obrazkov
a Cas prezerania

(Pri pouziti Uplne nabitej batérie)

Fotografovanie

Batéria | Teplota el s bleskom Cas
fotografovanie 50% 100% prehravania
pouzitie pouzitie
D-LI90 | 23°C 720 560 460 370 minat

Rozhrania

Pripéjaci port

USB 3.0 (mikro B), konektor externého napajania,
konektor kablovej spuste, X-synchr. zasuvka,
vystupny HDMI konektor (typ D), vstupny stereo
konektor pre mikrofén, konektor slichadiel

USB Connection
(USB spojenie)

MSC/PTP

« Kapacita zaznamu obrazkov (normalny zaznam a 50% pouzitie blesku)
je stanovena za meracich podmienok v stlade s normami CIPA.
Skuto¢nost’ sa mdze v zavislosti od zvoleného rezimu fotografovania
a podmienok fotografovania mierne liSit' od uvedenych udajov.

Priblizna kapacita zaznamu obrazkov podia velkosti

(Pri pouziti 2 GB paméat'ovej karty)

Rozmery a hmotnost'

Pribl. 131,5 mm (8) x 100 mm (v) x 77,5 mm (h)

Recorded Pixels (poset JPEG Quality (JPEG kvalita) AW
pixelov zaznamu) Jokk *k *
24M 111 252 495| 37
M] 14M 189 423 819 -
[S] 6M 418 917 1707 -
2M 1024 2119 3615 | -

Rozmery (okrem vystupujlcich ¢asti)

Hmotnost Pribl. 800 g (vratane systémovej batérie a
pamatovej SD karty), pribl. 715 g (samotné telo)

PrisluSenstvo
Remienok O-ST132, kryt hiadagika ME, nabijateina
litium i6nova batéria D-L190, nabijacka batérie

) . D-BC90, sietovy kabel, softvér (CD-ROM) S-SW140

Pribalené . A .
<Namontované na fotoaparate> ocnica Fs, kryt
sanok blesku Fk, kryt synchr. zasuvky 2P, kryt
bajonetu tela, kryt konektoru batériovej rukovate

Softvér Digital Camera Utility 5

Pridavné prislusenstvo

GPS jednotka

0O-GPS1: GPS information (GPS informacie) (zem.
Sirka, zem. dizka, zem. vyska, ¢as (UTC)), Electronic
Compass (elektronicky kompas), ASTROTRACER

Flucard karta

Remote capture (vzdialené fotografovanie), image
browsing (prehladavanie obrazkov)

* Mozny pocet obrazkov zaznamu méze zavisiet' na fotografovanom
objekte, podmienkach fotografovania, vybranom rezime fotografovania,
pamatovej karte a pod.
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Zoznam svetovych miest

Nasledujuce mestéa je mozné nastavit' ako domovské mesto

a cielové miesto.

Operaéné prostredie pre USB spojenie

a dodany softvér

Pomocou dodaného softvéru ,Digital Camera Utility 5, mozete
na pocitaci spracovavat RAW subory, robit’ korekcie farieb
alebo kontrolovat' informacie o fotografovani. Softvér si
nainstalujte s dodaného CD-ROM (S-SW140).

Na spojenie fotoaparatu s po¢itatom a na pouzitie softvéru
odporu¢ame dodrzat’ nasledujuce systémové poziadavky.

Windows

Windows 8 (32 bit/64 bit) / Windows 7 (32 bit/

oS 64 bit) / Windows Vista (32 bit/64 bit), Windows XP
SP3 (32 bit)
CPU Intel Core 2 Duo alebo vyssi

RAM 2 GB alebo viac
InStalacia programu a jeho spustenie: 100 MB
HDD alebo viac voiného priestoru
Ukladanie obrazovych suborov: priblizne10 MB
na subor (JPEG) / priblizne 30 MB (RAW)
., 1280%1024 bodov, 24 bitova plna farba alebo
Monitor

vyssi

Region Mesto
North America Honol.ulu, Anchorage, Vancouver, San
. Francisco, Los Angeles, Calgary, Denver,
(Severna . S
L Chicago, Miami, Toronto, New York,
Amerika) .
Halifax
Central and
South America | Mexico City, Lima, Santiago, Caracas,
(Stredna a Juzna | Buenos Aires, Sao Paulo, Rio de Janeiro
Amerika)
Lisbon (Lisabon), Madrid, London
(Londyn), Paris (Pariz), Amsterdam, Milan
(Milano), Rome (Rim), Copenhagen
Europe (Eurépa) | (Kodar), Berlin (Berlin), Prague (Praha),
Stockholm (Stokholm), Budapest
(Budapest), Warsaw (Var$ava), Athens
(Atény), Helsinki, Moscow (Moskva)
Dakar, Algiers (Alzir), Johannesburg,
Istanbul, Cairo (Kahira), Jerusalem
Africa/ West Asia | (Jeruzalem), Nairobi, Jeddah (Dzidda),
(Afrika/Zapadna | Tehran (Teheran), Dubai (Dubaij), Karachi
Azia) (Karaci), Kabul (Kabul), Male, Delhi (Dilli),
Colombo, Kathmandu (Kathmandu),
Dacca
Yangon, Bangkok, Kuala Lumpur,
Vientiane, Singapore (Singapur), Phnom
. Penh, Ho Chi Minh (Ho Ci Min), Jakarta
East Asia N .
(Vychodna Azia) (Dzakarta‘),'Hong Kpng, Bleulng ngkmg),
Shanghai (Sanghaj), Manila, Taipei
(Tchaj-pej), Seoul (Soul), Tokyo (Tokio),
Guam
Oceania Perth, Adelaide, Sydney, Noumea,
(Oceania) Wellington, Auckland, Pago Pago




Macintosh

0s Mac OS X 10.8/10.7 / 10.6
CPU Intel Core 2 Duo alebo vyssi
RAM 2 GB alebo viac
Instalacia programu a jeho spustenie: 100 MB
HDD alebo viac voiného priestoru
Ukladanie obrazovych suborov: priblizne 10 MB
na subor (JPEG) alebo priblizne 30 MB (RAW)
. 1280x1024 bodov, 24 bitova plna farba alebo
Monitor e
vy$Si
@ Poznamky

« Na prehravanie filmov prenesenych do pocitaca je potrebny
QuickTime. Mbzete si ho stiahnut' z nasledujucej stranky:
http://www.apple.com/quicktime/download/

eyojud a

107



Index

Symboly

0, menu

»m rezim
W rezim
Cisla
1st Frame Action
in AF.C (akcia 1.
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obrazka pri AF.C) ........ 51
AE Metering

(AE meranie) ............... 48
AE-L with AF Locked

(AE-L pri

zablokovanom AF) ....... 28
AF Assist Light

(pomocné AF

osvetlenie) ............... 7,51
AF bod ..o 52
AF Button

(tlacidlo AF) .......ccc..... 81

AF Fine Adjustment

(jemné nastavenie

AF) i 54
AF na principe detekcie

kontrastu .............c........ 50
AF pohon
AF pole .....
AF raméek
AF rezim

AF with Remote

Control (AF dialkovym

ovladanim) ....
AFA .
AF.C
AFS ...
AF.S Setting

(AF.S nastavenie) ........ 51
Action in AF.C Continuous

(akcia pri kontinualnom

AF.C) ...
Aktualizécia firmware ..... 28
Aspect Ratio

(pomer stran) ......... 75,79
ASTROTRACER ............ 96
Auto EV Compensation

(automaticka

EV korekcia) ........c....... 28

Auto Flash Discharge
(automatické odpalenie
blesku) .....coovviviiiiie 48

Auto Image Rotation
(automatické otacanie

0brazkov) ......ccccccvevenees 72
Auto Power Off

(automatickeé

vypnutie) .......ccccceeenene 36

Auto Screen Rotation
(automatické otacanie
obrazovky) ........c.ccee.e. 12

Automaticka expozicia
s prioritou ¢asu
aclony .....cccoeveeeieenen. 43

Automaticka expozicia
s prioritou ¢asu
UzZavierky ..o 43

Automaticka expozicia
s prioritou citlivosti ....... 43
Automaticka expozicia

s prioritou clony ...........43
Automaticka zmena

velkosti .....o.cooveeenn. 89
Automatické

zaostrovanie ................ 53
Automaticky

(AF bod) ..ooeiiierne 52
Automaticky rezim

(AF rezim)
Av rezim
AV zariadenie ................. 72

AWB in Tungsten Light
(automatické vyvazenie
bielej pri umelom

svetle) ..o, 62
B
B rezim ... ....43
Batéria ....

Bezdrétova LAN
Bezdrotovy blesk .
Bod (AF bod) ....... .52
Bod (kontrastny AF) ....... 53
Bracketing Order

(poradie bracketingu) ... 58
Bulb (B) Mode Options

(moznosti rezimu

B-Casu) ......cccoceeiiiennnnne 29
Button Customization

(prispdsobenie

tlacidiel)

.49

.. 81

C

Catch-in Focus (zachytenie
zbénou zaostrenia) ........ 30

Center-weighted metering
(stredové meranie) ...... 48

Citlivost’ ......oooeieiiiiis 46

Color Fringe Correction
(korekcia farebnych
OKrajov) ....covvvrevieenns 79

Color Moiré Correction
(korekcia farebného

moareé) ......cccceeeeveennne 75
Color Space

(farebny model) ..... 30, 87
Color Temperature

(farebna teplota) .......... 63
Color Temperature

Steps (kroky farebnej

teploty) .ooovviiiiiiiiie 62

Composition Adjustment
(nastavenie
kompozicie) .........cc...... 68
Continuous Shooting
(Kontinualne

fotografovanie) ............. 56
Contrast AF
(kontrastny AF) ............ 53

Copyright Information
(informacie o autorskych
pravach) .........cccceeeeen. 88

Create New Folder
(vytvor novy priecinok) . 87

Cropping (vyrez) .75

CTE ..o 62

Custom Image
(individualne nastavenie
obrazu) ......ccevevieienns 64




CH

Chybové hlasenia ........... 98
¢
Cas uzavierky ................ 43
Cas X-synchr. blesku ..... 43
D

Date Adjustment

(nastavenie datumu) .... 37
Delete (vymazanie) ........ 40
Delete All Images

(vymaz vSetky

obrazky) .....
Destination

(cielové mesto) ............ 85
Detailed Information

Display (detailné

zobrazenie

informacii) ..........cccc.... 13
Detekcia tvare

(kontrastny AF) ............ 53
Detsky fotoaparat

(digitalny filter) ....... 65, 76
Digital Filter

(digitalny filter) ....... 65, 75
Digital Camera

Utility 5 oo 106
Digital Preview

(digitalny nahiad) ......... 54
Display Color

(farba zobrazenia) ....... 26

Distortion Correction
(korekcia skreslenia) .... 67

Dodany softvér

Doladenie spracovania
Obrazku ......cccceveennenns 64

D-Range Setting
(nastavenie
D-rozsahu)

Drive Mode (spdsob

fotografovania) ............. 55
Drzitel autorskych

PraV .eeeeieeieeieceieeene 88
DST (letny ¢as) ............... 85
Dust Alert (upozornenie

na prach) ......cccceeeene 97

Dust Removal
(odstranenie prachu) ... 97
Dynamicky rozsah .......... 66

E
E-Dial Programming
(programovanie
€-VOliCOV) ....cceevivreenes 81
Editovanie obrazkov ....... 74
Electronic Compass
(elektronicky
kompas) ....ccccceeeenne 12,95
Electronic Level
(elektronicka

vodovaha) ............. 12,16
EV Compensation
(EV korekcia) ............... 44

EV Steps (EV kroky) ....... 44
Exposure Bracketing

(expozi¢ny

bracketing) .......c.cccccuee. 57
Exposure Mode

(expoziény rezim) ..43, 84
Exposure Setting

(nastavenie expozicie) . 45
Expozicia s B-¢asom ...... 43
Externy blesk .................. 94
Eye-Fi Image Transfer

(Eye-Fi prenos

obrazka)
Eye-Fi karta

F
Farebny vytazok

(digitalny filter) ....... 65, 76
File Format

(format suborov) .......... 42
File Name

(nazov suboru) ............. 87
File No. (Cislo suboru) .... 88
Filmovania, menu ........... 24
Filter ..o 65, 75
Firmware ........ccccceeeennee. 28

Firmware Info/Options
(informéacie o firmware/
moznosti)

Flash (blesk)

Flash On
(zapnuty blesk) ............ 48

Flicker Reduction
(potlacenie blikania) ..... 27

Flucard karta ............ 35, 88

Focus Peaking
(zvyraznenie

zaostrenia) ...........ccoe... 53
Folder Name

(nazov prie€inka) ......... 86
Formatovanie ................. 37
Fotograf

Fotografovanie ....
Fotografovanie

s dialkovym

ovladanim
Fotografovanie so

samospustou ............... 57
Fotografovanie vesmirnych

telies oo 96
Frekvencia obrazkov ...... 43
Funkcia e-voli¢a ............. 81
Funkcia zeleného

tladidla .......cccccvvineenee 81

G
GPS jednotka ................. 95
GPS Time Sync

(synchr. GPS ¢asu) ..... 95
Grid Display (zobrazenie

mriezky) ...
Guide Display

(zobrazenie

napovede) .............. 26, 39

H
HDMI Out

(HDMI vystup) ....ccoeenees 73
HDR Capture

(HDR zabery) ............... 66
High-ISO NR

(potlacenie Sumu pri

vysokej citlivosti) .......... 47
Highlight Alert

(upozornenie

na svetlé partie) ..... 21,25
Highlight Correction

(korekcia svetiel) .......... 66
Histogram Display

(zobrazenie

histogramu)
Hodnota clony ...
Hold AF Status

(zablokuj AF stav) ........ 51
Hometown (domovské

mesto) .....ccceeveenenne 36, 85
Horizon Correction

(korekcia horizontu) ..... 21

|

Image Capture Settings
(nastavenia
fotografovania) ............. 42

Image Copy (kopirovanie
obrazkov) ....
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Indikator obrazovej

roviny ..... 7
Indikator zaostrenia ........ 39
Individualnych nastaveni,

MENU ..eeviiiee e 28
Informacné kontakty

objektivu ......ccoeceeiiienieen. 7

Inicializacia pamatovej
karty
Input Focal Length
(zadanie ohniskovej
vzdialenosti) ................. 92
Instant Review
(okamzity nahiad) .22, 39
Interval Composite
(zloZeny intervalovy
ZAbEer) ..o, 60
Interval Movie Record
(zédznam intervalového
filmu) o 60
Interval Shooting
(intervalové zabery) ..... 59
Inverzny film (individualne
nastavenie obrazu) ...... 64
ISO AUTO Setting
(automatické
nastavenie ISO)
I1SO citlivost’

J
Jasny (individuaine
nastavenie obrazu) ...... 64
Jasovy histogram ..
JPEG

K

Kapacita zaznamu
obrazkov ....

Kelvin ........

Koliesko dioptrickej
korekcie ........cccoevueenen. 15

Konektor kablového

spustania ...
Konektor napdjania ........ 35
Kontakty batériovej

rukovate .......ccccoeeevnvenne 7
Kontinualne prezeranie

0obrazkov .........cccceeeenee. 72
Kontinualny rezim

(AF rezim)
Kontrast
Kontrolka pristupu

nakartu ..........ccoceernnn
Korekcia blesku ...
Korigovanie obrazkov ..... 66
Krajinky (individualne

nastavenie obrazu) ...... 64
Kryt hiadagika ME ..

Kvalita ...........
L
Language/E&E ......coovene 36

Lat-Chromatic-Ab Adj
(korekcia bocnej
chromatickej
aberacie) ......cccceeveenenn. 67

Lens Correction
(korekcia objektivu) ..... 67

LCD Display
(zobrazenie LCD) ........ 26

LCD Display Settings
(nastavenia LCD
zobrazovania)

LCD panel

LCD Panel lllumination
(osvetlenie
LCD panela) .......... 16, 82

Link AE and AF Point
(zviazanie AE
a AF bodu) .....ccccevennee. 48

Live View (zobrazovanie
v redlnom

€ase) ....ccoeerneene 11,21, 40
... 43
Macintosh ... .. 107

Manual Flash Discharge
(manualne odpalenie
blesku) .....ceovviiiiiine 49

Manual White Balance
(manualne vyvazenie
bielej) ...ocooeriiriiiiiie

Manualna expozicia

Memory (pamét) .............

Memory Card Options
(moznosti pamétovej
Karty) ..o, 42

Menu ... 18

Meter Operating Time
(Cas aktivity
expozimetra) ................

Met6da zaostrovania ......

Mikrofén .........ccceeenee.

Miniatara
(digitalny filter) .

Mired

Mirror Lock-up Shooting
(fotografovanie
so zodvihnutym
zrkadlom)

Monitor ...

Monochromaticky
(individualne
nastavenie obrazu) ...... 64

Movie Edit (editovanie
filmov) ..o 78

Movie Capture Settings
(nastavenia
filmovania) .........cccco.... 43

Movie SR
(SR pri filmovani) .........
Mozny €as zaznamu
MSC .o
Multi-exposure
(multiexpozicia) ........... 58
Multi-segment metering
(multisegmentové
meranie)

N
Nabijanie batérie ............
Nacrt (digitalny filter)
Nahiad .....
Nahiad miniatdr .
Nastaveni, menu ............
Nastavenie ¢asu .............
Nastavenie jasu ..............
Nastavenie jazyka ..........
Nastavenie zakladnych

parametrov

(digitalny filter) ............. 76
Nazvy miest ...

(0]
Objektiv ....ccoveveenee. 32,91
Objektiv s clonovym
krazkom ...
Obrazovka vyberu
zobrazovania
informacii .........ccccc..... 12
Obrazovka vyberu
zobrazovania
informacii pri prezerani
obrazkov
Ohniskova vzdialenost
objektivu ......ccceeiiinns 93
One Push File Format
(format suboru jednym
stlaenim) .......cccooees 82




One-Push Bracketing
(bracketing jednym
stladenim) .......cccceeens 58

Operacné prostredie ..... 106

Optical Preview
(opticky nahiad) ........... 54

Ostrost’

Otéacanie obrazkov .
Otocny voli¢ rezimov ...... 39
Ovladaci panel ......... 11,17
Oznacenie nosi¢a dat ..... 38
P

P rezim ....

Packa uvoifiovania
zamku oto¢ného
voli€a rezimov .............. 39
Paleta vyberu rezimu
prezerania

Paméatova karta .

Pamét'ova SD karta ........ 35

Parametre automatického
I1SO) .... .47

Pastel (digitalny filter) .....
PEF i 42
Peripheral lllumination
Correction (korekcia
periférneho
osvetlenia) ........cccccoene 67
Pixel Mapping
(mapovanie pixelov) .... 97

Pogitac ..... .73
Pohotovostny rezim .10
Pohyblivy JPEG .............. 60
Portrét (individualne

nastavenie obrazu) ...... 64
Posterizacia

(digitalny filter) ............. 76
Potlagenie Sumu ............. 47
Potlaceny (individualne

nastavenie obrazu) ...... 64

Pouzitie clonového
krazku .....
Power (napajanie
Prenikavy (individualne
nastavenie obrazu) ...... 64
Prenikavy ciernobiely
(digitalny filter) ....... 65, 76
Prepinac fotografovania/
filmovania ..
Prepinac rezimu
zaostrovania .......... 38, 50
Preview Dial
(ovladaé nahiadu) .. 54, 81
Prevratene farby
(digitalny filter) ....... 65, 76

Prezerania, menu ........... 25
Priame ovladace ............. 16
Prijima¢ dialkového

ovladania .........ccceeeiene 7
Prirodzeny (individualne

nastavenie obrazu) ...... 64
Prispdsobenie

pouzivatelovi ................ 81
Program Line

(programovy

priebeh) ..o 44

Programova automaticka
expozicia

Protect (chran) .

Protect All Images
(chran vsetky

0brazky) .......ccccoevvrnens 25
Prvotné nastavenia ......... 36
PTP e 97
Q
Quick Zoom

(rychly zoom) ............... 25
QuickTime ......ccoevevenne 107

.78

RAW spracovanie ...
RAW/Fx Button

(tla¢idlo RAW/FX) ......... 81
Red-eye Reduction

(potlacenie

Cervenych 0Ci) ............. 48
Registracia

pouzivateia ................ 122

Recorded Pixels
(pocet pixelov
zadznamu) ............... 42,43
Recording Sound Level
(Groven zaznamu
ZVUKU) e, 24,45
Release While Charging
(spustanie pocas
nabijania) ............... 49, 56
Remienok

Reproduktor
Reset

(resetovanie) .......... 27, 31
Resize

(zmena velkosti) .......... 74
Retro

(digitalny filter) ....... 65, 76
Rezim filmovania ............ 45
Rezim fotografovania ..... 43

Rezim jednotlivého

zaostrovania

(AF rezim)
RezZim prezerania ...........
Rezim USER ..................
Rotation Direction

(smer otacania) ............ 81
Rozsirené AF pole

(AF bod) ....ccoevciiie 52
Rozsirenie ténu

(digitalny filter)

Rybie oko
(digitalny filter) ............. 76

S
Sanky blesku
Save as Manual WB
(uloz ako manualne
vyvazenie bielej) .......... 63
Save Cross Processing
(uloz skrizené

spracovanie) ................ 64
Save Menu Location
(uloz polohu menu) ...... 18

Save RAW Data

(uloz RAW data) ....22, 41
Save Rotation Info

(uloz informacie

o otoceni) ......ccovvveeens 72
Select Battery

(vyber batérie) ............. 34
Sensitivity (citlivost) ........ 79
Sensitivity Steps

(kroky citlivosti) ............ 47
Sensor Cleaning

(Cistenie senzora) ........ 98
Sequential Numbering

(postupné

Cislovanie) ........cccceeeees 88
Shadow Correction

(korekcia tiefiov) .......... 66

Shake Reduction
(potlacenie rozhybania

zaberu) ......coeevieeenns 21
Sietovy adaptér .............. 35
Simulator AA

(anti-aliasing) filtra ....... 68
Skrizené spracovanie
(individualne nastavenie

obrazu) ......cceveeieens 64
Sledovanie
(kontrastny AF) ............ 53
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Slideshow

(prezentacia) .
Slow Shutter Speed NR

(potlacenie Sumu

pri dlhych ¢asoch

uzavierky) .....cccceeeeennn. 20
Slow-speed Sync

(synchr. s dlhymi

Casmi) .
Sluchadla ..
Smerné Cislo
Sound Effects

(zvukové efekty) .......... 26
Spot metering
(bodové meranie) ........ 48

Spracovanie obrazkov .... 74
Spracovanie RAW

obrazkov ... .78
Status Screen (stavova
obrazovka) .........cceene 10
Superimpose AF Area
(vyznacenie
AF pola)
Sv rezim .
Svetlo samospuste ........... 7
T
TAv rezim
Technické udaje ........... 100
Text Size
(velkost textu) .............. 36
Tienovanie
(digitalny filter) ....... 65, 76
Tlacidla .....ccooovvveeiriiiis 8
Tlac¢idlo odomknutia
objektivu .......ccccceeiiiie 32
Tlacidlo zamku oto¢ného
voli€a rezimowv .............. 39

Trailing Curtain Sync
(synchr. s druhou
lamelou uzavierky) ....... 49

TTL automatické
zaostrovanie s fazovou
detekciou ...

Tv rezim

U
USB Connection
(USB spojenie) ....97, 106

USB konektor ................. 73
\"
Vertikalna poloha ............ 12
Viacero AF bodov
(kontrastny AF) ............ 53
Viewfinder
(hiadagik) ............... 15, 39
Vkladanie textu ............... 84

Vodova farba
(digitalny filter)

Vyber (kontrastny AF) ....53

Vyber a vymazanie ......... 70

Vyber zény (AF bod) ...... 52

Vynechanie bielenia
(individualne

nastavenie obrazu) ...... 64
Vysoky kontrast

(digitalny filter) ....... 65, 76
w

WB Adjustable Range
(rozsah nastavovania
vyvazenia bielej) .......... 62

WB When Using Flash
(vyvazenie bielej

pri pouziti blesku) ........ 62
White Balance

(vyvazenie bielgj) ......... 61
Wi-Fi prenos ....

Windows

Wireless Memory Card
(bezdrétova pamatova

karta) ... 89
World Time

(svetovy €as) ............... 85
X
X rezim ...cccovveeveeiiennns 43
X-synchronizaéna

ZASUVKA ..eeeiiiiis 95
z
Zabudovany blesk .......... 48
ZARUCNE

PODMIENKY ............. 118

Zaznamového rezimu,

Zeleny rezim
Ziara hviezd

(digitalny filter) ............. 76
Ziarivy (individualne

nastavenie obrazu) ...... 64
Zmakéeenie

(digitalny filter) ............. 76
Zmena velkosti

obrazku ........cccceeieenee. 74
Znacka bajonetu

objektivu ..
Znacka oto¢ného

VOli€a v 39
Zobrazenie

histogramu ................... 14
Zobrazenie

kalendara tvaru

filmového pasu ....
Zobrazenie nahiadu

miniatdr ........ccoccoeveeee. 70
Zobrazenie obrazovky

vyberu $tylu

zobrazenia. .........c.cc.... 70
Zobrazenie priecinkov .... 71

Zobrazenie RGB

histogramu ..
Zobrazenie viacerych

0brazkov ........cccceeeeees 70
Zobrazovanie

po jednom

obrazku .................. 12,40
Zostihlenie

(digitalny filter) .76
Zrkadlo ........
Zvacsenie ...

Zvyraznenie jednej farby
(digitalny filter) ....... 65, 76



Bezpeéné pouil'vanie fotoaparétu Nabijacka batérie a sietovy adaptér

Bezpecnosti tohto fotoaparatu sme venovali velkil pozornost. Pri jeho A Varovania
pouzivani davajte zvI4st pozor na upozornenia oznacené nasledujicimi « Pouzivajte len nabijatku batérie a sietovy adaptér, ktoré boli Specialne
symbolmi. vyvinuté pre tento fotoaparat a ktoré maju stanoveny vykon a napétie.
Tento symbol upozoriiuje, Ze v pripade Pouzitie inej nabijacky a sietového adaptéru, ktoré nie su $pecialne
& Varovania ignorovania danej polozky méze dojst urcené pre tento fotoaparat, alebo pouzitie nabijacky a sietového

adaptéru od tohto fotoaparatu na iné, ako uréené napétie, méze

sposobit’ poziar, Uraz elektrickym prddom, alebo poskodenie

Ly " fotoaparatu. Uréené sietové napatie je striedavé napatie

. Tento symbol upozorfiuje, Ze v pripade

& Upozomenle ignorovania danej polozky moze dojst’ v rozsahu 190 - ,240\/' . S - as JU—

k mensim alebo strednym drazom, Ne{pzoblerbajlg vyro:)okli gr::’nemelr:jte jeho zapojenie. M6Zete spdsobit’
” A poziar alebo Uraz elektrickym pradom.
alebo k materilnym stratéam. Ak by sa objavilo z vyrobku dymenie alebo ina neobvykla udalost, ihned

ho prestarite pouzivat’ a kontaktujte najblizsie servisné stredisko.
Dalsie pouzivanie by mohlo spdsobit' poziar alebo traz elektrickym

Poznamky k fotoaparatu pradom.

Ak sa do vyrobku dostane voda, kontaktujte najblizSie servisné
stredisko. Dal$ie pouzivanie by mohlo sposobit’ poziar alebo uraz

A Varovania elektrickym pradom.

Ak po¢as pouzivania nabijacky batérii a sietového adaptéra spozorujete

blesky alebo zacujete hromobitie, odpojte sietovy kabel a prestarite

vyrobok pouzivat. Dal$ie pouzivanie vyrobku moze jeho poskodenie,

poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

Zapraseny sietovy kabel ocistite. Nahromadeny prach méze sposobit’

poziar.

Aby ste obmedzili riziko Urazu, pouzivajte len certifikované sietové

kable CSA/UL typu SPT-2 alebo silnejsie, s medou minimalne

NO.18 AWG, na jednom konci so zatavenou siet'ovou koncovkou

(s konfiguraciou podia $pecifikacie NEMA) a na druhom konci so

zatavenou pristrojovou koncovkou (s konfiguraciou nepriemyselného

typu podia $pecifikacie IEC), alebo ich ekvivalent.

k vaznym urazom.

Fotoaparat nerozoberajte ani nemerite jeho konstrukciu. Vnutri st
vysokonapéat'ové obvody, nebezpeenstvo Urazu elektrickym pradom.
Ak by sa stalo, ze sa vnutorné €asti fotoaparatu stanu pristupnymi
vplyvom padu alebo iného po$kodenia fotoaparatu, nikdy sa ich
nedotykajte. Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

Nemierte fotoaparatom do sinka, alebo do inych silnych zdrojov svetla,
ani ho nenechavajte na priamom sine¢nom svetle bez krytu objektivu.
Mbzete tym sposobit’ poruchu fotoaparatu alebo poziar.

Nepozerajte sa cez objektiv do sinka ani do inych silnych zdrojov svetla.
Mozete si tym sposobit’ stratu zraku, alebo jeho poSkodenie.

Ak sa podas pouzivania objavia akékolvek priznaky nespravnej funkcie,
ako napriklad dymenie alebo zvlastny zapach, fotoaparat prestarte
ihned pouzivat, vyberte z neho batériu alebo odpojte sietovy adaptér A .
a kontaktujte najbliz$ie servisné stredisko. Dalsie pouzivanie moze Upozornenle
sposobit’ poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

eyojud H

Na sietovy kabel nekladte ani nepustajte tazké objekty, kabel nasilu
neohybajte. MéZete ho tym poskodit. V pripade poskodenia sietového

A Upozornenie kabla kontaktujte najblizie servisné stredisko.

Nedotykajte sa, ani neskratujte vystupy sietového kabla, ked je kabel

zapojeny do siete.

Nechytajte sietovy kabel mokrymi rukami, nebezpecenstvo trazu

elektrickym pradom.

Chrarite vyrobok pred padom a narazmi. Vyrobok sa méze tymto

poskodit’.

Nenabijajte nabijatkou D-BC90 iné batérie, ako nabijateiné litium

iénové batérie D-LI90. Pokus o nabijanie inych typov batérii moze

sposobit’ expldziu, prehriatie alebo poSkodenie nabijacky.

Pri odpaleni blesku nedavajte pred neho prsty, mézete sa popalit.

Pri odpaleni blesku ho nezakryvaijte textiliou, méze dojst k jej
odfarbeniu.

Niektoré Casti fotoaparatu sa pri praci zohrievaju, dotykajte sa ich
opatrne, nebezpecenstvo mierneho popalenia pri ich dlhodobom drzani.
Ak by doslo k rozbitiu monitora, davajte pozor na ulomky skla a dbajte,
aby sa vyteceny tekuty krystal nedostal na pokozku, do o¢i alebo do Ust.
V zavislosti od individualnych dispozicii, alebo od zdravotného stavu,
moze pouzivanie fotoaparatu spdsobit’ svrbenie, vyrazky alebo vredy.
V pripade vyskytu akychkolvek zdravotnych reakcii preto fotoaparat
prestarite pouzivat' a ihned vyhiadajte lekarsku pomoc.
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Nabijatelna litium i6nova batéria

A Varovania

* Ak by nahodou z batérie vytiekol elektrolyt a dostal sa do kontaktu
s vaSimi o€ami, vyplachnite o¢i praidom vody a vyhladajte lekarsku
pomoc.

A Upozornenie

« Pouzivajte len uréeny druh batérii. Pouzitie nespravnej batérie méze
sposobit’ poziar alebo vybuch.

 Batériu nerozoberajte. Rozoberanie batérie méze sposobit’ exploziu

alebo jej vytecenie.

V pripade, Ze sa batéria nadmerne zohreje, alebo za¢ne dymit, ihned

ju vyberte z fotoaparatu. Davajte pritom pozor, aby ste sa nepopalili.

Davaijte pozor, aby sa + a - kontaktov batérie nedotykali droty, Spendliky

ani iné kovové objekty.

Batériu neskratujte ani ju nezahadzujte do ohiia. Méze dojst’ k explozii

alebo k poziaru.

Ak by nahodou z batérie vytiekol elektrolyt a dostal sa do kontaktu

s vaSou pokozkou alebo odevom, mdze spdsobit’ podrazdenie pokozky.

Postihnuté miesta dobre oplachnite pradom vody.

Upozornenia tykajlce sa pouzitia batérie D-L190:

POUZIVAJTE LEN URCENU NABIJACKU.

- RIZIKO POZIARU A POPALENI.

- BATERIU NESPALUJTE.

- BATERIU NEROZOBERAJTE.

- BATERIU NESKRATUJTE.

- BATERIU NEVYSTAVUJTE VYSOKYM TEPLOTAM. (140°F/60°C)
- PRECITAJTE SI NAVOD.

Drzte fotoaparat a jeho prisluSenstvo mimo dosahu
malych deti

A Varovania

« Nedavajte fotoaparat a jeho prisluSenstvo do dosahu malych deti.

1. Ak vyrobok spadne alebo pracuje nespravne, méze spdsobit’
vazny draz.

2. Otocenie remienka okolo krku méze spdsobit’ udusenie.

3. Aby ste zabranili riziku prehltnutia, drobné prisluSenstvo, ako je
batéria alebo pamatova SD karta, drzte mimo dosahu malych deti.
V pripade nahodného prehltnutia niektorej sucasti prisluSenstva
vyhladajte lekarsku pomoc.

Udrzba fotoaparatu

Pred pouzitim fotoaparatu

Pri cestach do zahranicia noste so sebou zoznam servisnych centier
vo svete, ktory je pribaleny k fotoaparatu. Poméze vam v pripade
problémov s fotoaparatom.

Ked ste fotoaparat dlho nepouzivali, preverte ¢i spravne funguje, zvlast’
pred doélezitou akciou (napriklad svadba alebo cestovanie). Ked' kvoli
poruche fotoaparatu alebo poruche zaznamového média (paméatovej
karty) nefunguje spravne zadznam udajov, ich prehravanie, prenos

do pocitaca a pod., neda sa zarucit uchovanie obsahu zaznamu.

Batéria a jej nabijacka

Aby ste udrzali batériu v optimalnom stave, neskladujte ju v Gplne
nabitom stave, ani pri vysokych teplotach.

Ked' ponechate batériu vo fotoaparate, ktory dih$i ¢as nepouzivate,
moze dojst’ k jej nadmernému vybitiu a k skrateniu jej Zivotnosti.
Odporucame nabit’ batériu def pred jej pouzitim, alebo v de jej
pouzitia.

Sietovy kabel dodavany s fotoaparatom je uréeny len na pouzitie

s nabijackou D-BC90. Nepouzivajte ho s inymi zariadeniami.

Upozornenia tykajice sa nosenia a pouzivania
fotoaparatu

Nevystavujte fotoaparat vysokym teplotdm a vysokej vihkosti.
Nenechavajte fotoaparat v aute, teplota vnutri mdze byt velmi vysoka.
Nevystavujte fotoaparat silnym vibraciam, narazom alebo tlaku.

Pri ceste motocyklom, autom alebo lodou chrarite fotoaparat makkym
obalom.

Teplotny rozsah pouZitia fotoaparatu je -10°C az 40°C (14°F az 104°F).
Monitor méze pri vysokej teplote s¢erniet, po ochladeni sa v§ak opat’
vrati do normalneho stavu.

Pri nizkej teplote méze monitor reagovat’ pomaly, nie je to porucha,
ale normalna vlastnost tekutych krystalov.

Nahle zmeny teploty spdsobia na povrchu a vo vnutri fotoaparatu
kondenzaciu vihkosti. Ponechajte fotoaparat v taSke alebo v plastovom
obale, a vyberte ho az vtedy, ked' sa vyrovnaju teploty fotoaparatu

a okolia.

Chrarite fotoaparat pred stykom so $pinou, blatom, pieskom, prachom,
vodou, jedovatymi plynmi a solou. Moze ddjst’ k poskodeniu
fotoaparatu. Ak povrch fotoaparatu navlhne, utrite z neho vsetky
kvapky dazda alebo vodu.



Netlacte na monitor nadmernou silou. MézZete ho zlomit' alebo poskodit'.

Pri pouziti stativu neutahujte upeviovaciu skrutku stativu k fotoaparatu
prili silno.

Cistenie fotoaparatu

Na ¢istenie fotoaparatu nepouzivajte organické rozpustadla, ako

su riedidla, alkohol a benzin.

Prach usadeny na objektive odstrarujte Stetcom na objektivy.

Nikdy nepouzivajte tlakovy vzduch, mézete tym poskodit’ objektiv.

V pripade potreby Cistenia CMOS senzora poziadajte o jeho
profesionalne vycistenie najblizSie servisné stredisko.

(Cistenie je za poplatok.)

Aby ste udrzali fotoaparat vo vybornom stave, odpori¢ame ho nechat’
kazdé dva roky prehliadnut’ v servise.

Skladovanie fotoaparatu

Neskladujte fotoaparat v blizkosti réznych chemikalii v domacnosti.
Skladovanie pri vysokych teplotach a vihkosti moze sposobit’

vo fotoaparate rast plesni. Fotoaparat skladujte vybraty z puzdra,
na suchych a dobre vetranych miestach.

Nepouzivajte fotoaparat, ani ho neskladujte na mieste, kde méze
byt vystaveny statickej elektrine alebo elektrickému ruseniu.
Nepouzivajte fotoaparat, ani ho neskladujte na priamo sineénom
svetle, a na miestach, kde moze byt vystaveny prudkym zmenam
teploty, alebo kde mdze dochadzat' ku kondenzacii.

Pamétové SD karty

Pamatova SD karta je vybavena
prepina¢om ochrany proti zapisu.
Ak je prepinac v polohe LOCK, nie
je mozné na kartu zapisovat’
udaje, vymazavat z nej ulozené

Y sp

udaje, ani ju formatovat’ vo Prepinaé
fotoaparate alebo v pocitaci. ochrany
Ked vyberiete pamatova SD kartu proti
z fotoaparatu ihned po pouziti zépisu

fotoaparatu, méze byt horuca.

Nevyberajte pamatova SD kartu ani nevypinajte fotoaparat pocas
pristupu na kartu. MdZete tym sposobit’ stratu dat alebo poskodenie
karty.

Pamatovu SD kartu neohynajte. Chrarite ju pred narazmi, vodou

a vysokymi teplotami.

Nevyberajte pamat'ovi SD kartu po¢as formatovania. Méze sa poskodit’
a stat’ sa nepouzitelnou.

Ak je pamatova SD karta vystavena niektorej z nasledujucich situacii,

moze dojst’ k vymazaniu udajov. Za nasledujucich situacii nenesieme

ziadnu zodpovednost’ za stratu tdajov.

1. nespravne pouzitie pamatovej SD karty.

2. vystavenie paméat'ovej SD karty statickym elektrickym vybojom alebo
elektrickému ruseniu.

3. dlhodobé nepouzivanie pamatovej SD karty.

4. vybratie pamat'ovej SD karty, alebo vybratie batérie po¢as pristupu
na kartu.

Udaje zaznamenané na pamatovej SD karte maji obmedzen(

zivotnost. Zaznamenané Udaje sa mozu po dlh§om &ase nepouzivania

pamatovej SD karty stratit'. Robte si preto pravidelne ich zalohu na

pocitaci.

Nové pamatové SD karty a pamatové SD karty, ktoré boli predtym

pouzivané v inom fotoaparate, naformatujte.

Pamétajte, Ze vymazanim dat z pamétovej SD karty, alebo

formatovanim pamétovej SD karty sa pdvodné data nevymazu uplne.

Vymazané subory je niekedy mozné obnovit’ komeréne dostupnym

softvérom. Ak pamatova SD karta obsahuje osobné alebo déverné

informacie a chcete ju zahodit, darovat’ alebo predat’, mali by ste sa

ubezpecit, ¢i su data na karte Uplne vymazané, alebo ¢i je karta zni¢ena.

Zaobchadzajte s udajmi na pamatovej SD karte s vedomim rizika.

Eye-Fi karty

V tomto fotoaparate sa da pouzit paméat'ova SD karta so zabudovanou
bezdrétovou LAN (,Eye-Fi karta®).

Na prenos obréazkov cez bezdrotovt LAN je potrebné pouzit' pristupovy
bod a internetové pripojenie, detaily najdete na web stranke Eye-Fi.
(http://www.eye fi)

Pouzivajte Eye-Fi, ktoré boli aktualizované na najnovsi firmware.

Na miestach, kde je pouzitie LAN zariadeni obmedzené alebo
zakézané, napriklad v lietadlach, nastavte [Action Mode] (akény rezim)
v [Wireless Memory Card] (bezdrétova pamatova karta) na [OFF]
(vypnuté), alebo nepouzivajte Eye-Fi kartu.

Eye-Fi karta sa da pouzit’ len v krajine, kde bola karta zakipena.
Dodrzujte lokalne predpisy ohiadom pouzitia Eye-Fi karty.

Tento fotoaparat ma funkciu zapnutia a vypnutia komunikacénej funkcie
Eye-Fi karty, nezaru¢ujeme v§ak funkénost' vSetkych funkcii Eye-Fi
karty.

Detaily pouzitia karty najdete v navode k Eye-Fi karte.

V pripade nefunkénosti alebo problémov s Eye-Fi kartami kontaktujte
vyrobcu Eye-Fi karty.

eyojud H
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Ochranné znamky

Windows a Windows Vista st v Spojenych $tatoch a v inych krajinach
registrovanymi ochrannymi znamkami Microsoft Corporation.
Macintosh, Mac OS a Quick Time s ochrannymi znamkami Apple Inc.,
registrovanymi v USA a v inych krajinach.

Intel, Intel Core a Pentium su v Spojenych Statoch a/alebo v inych
krajinach ochrannymi znamkami Intel Corporation.

SDXC logo je ochrannou znamkou SD-3C, LLC.

Eye-Fi, Eye-Filogo a Eye-Fi connected su ochrannymi znamkami Eye-Fi,
Inc.

Tento vyrobok obsahuje DNG technolégiu, ktora je licencovana Adobe
Systems Incorporated.

DNG logo je v Spojenych Statoch a/alebo v inych krajinach bud
registrovanou ochrannou znamkou, alebo ochrannou znamkou Adobe
Systems Incorporated.

HDMI, HDMI logo a High-Definition Multimedia Interface su v Spojenych
Statoch a/alebo v inych krajinach ochrannymi znamkami, alebo
registrovanymi ochrannymi znamkami HDMI Licensing, LLC.

Vsetky ostatné ochranné znamky su vlastnictvom ich prislusnych
majitelov.

Tento vyrobok podporuje tlacovy format PRINT Image Matching Ill. PRINT
Image Matching Il umoziuje digitalnym fotoaparatom na statické obrazky,
tlaciarnam a softvéru vytvarat’ obrazky s vernej$im podanim.

Na tla¢iarfiach, ktoré nepodporuju PRINT Image Matching I,

nie su k dispozicii niektoré z funkcii.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation s vyhradenim vSetkych prav.
PRINT Image Matching je ochrannou znamkou Seiko Epson Corporation.
Logo PRINT Image Matching je ochrannou znamkou Seiko Epson
Corporation.
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Licencia portfélia patentov AVC

Tento vyrobok ma licenciu portfélia patentov AVC pre osobné pouzitie
spotrebitela alebo pre iné pouzitia, pri ktorych spotrebitel nedostava
odmenu, na (i) kédovanie videa v sulade s normou AVC (,AVC video®)
alalebo na (i) dekddovanie AVC videa, ktoré bolo kddované spotrebiteiom
pri jeho osobnej aktivite, a/alebo ktoré ziskal od poskytovatela videa, ktory
ma licenciu na poskytovanie AVC videa. Licencia nezahrfiuje, ani z nej
nevyplyva, ziadne iné pouzitie.

Dalsie informacie je mozné ziskat' od MPEG LA, LLC.

Pozrite si http://www.mpegla.com.



ZARUCNE PODMIENKY

Na vSetky nase fotoaparaty zakupené cez autorizované
distribuéné kanaly sa vzt'ahuje zaruka na chyby materialu

a na pracu po dobu dvanast’ mesiacov od datumu vasho
nakupu. Pocas tejto doby budu chybné suciastky, vratane
potrebnej prace, bezplatne vymenené, okrem pripadov, ked
bol fotoaparat viditeine mechanicky poskodeny, poskodeny
pieskom alebo vodou, nespravne pouzivany, rozoberany,
vystaveny kordzii od batérii alebo inej chemickej korézii,
pouzivany v rozpore s navodom na obsluhu, alebo opravovany
neautorizovanym servisom. Vyrobca, alebo jeho autorizovany
zastupca, nezodpoveda za iné poruchy a opravy mimo
pisomného zavézku, nezodpoveda za $kody spdésobené
&asovym oneskorenim a za straty akejkoivek povahy, nepriamo
alebo aj priamo vyplyvajlce ¢i uz z chyb materialu, z chybnej
prace alebo z inych pri€in; je jednoznaéne dohodnuté, ze
zodpovednost’ vyrobcu, alebo jeho autorizovaného zastupcu,
vyplyvajica z akejkolvek zaruky, &i uz je to zjavne vyjadrené,
alebo implikované, je striktne ohrani¢ena, ako uz bolo vyssie
uvedené, na vymenu suciastok. Opravy urobené mimo
autorizovaného servisu nebudu refundované.

Postup po¢as 12-mesacnej zaruénej doby

Ak sa po¢as 12-mesacnej zaru¢nej doby objavi na fotoaparate
porucha, je potrebné ho vratit' predajcovi, od ktorého bol
kupeny, alebo vyrobcovi. Ak vo vasej krajine nie je zastupca
vyrobcu, poslite fotoaparat vyrobcovi s vyplatenym postovnym.
Kvéli komplikovanym colnym postupom vS8ak v tomto pripade
moze byt ¢as navratu fotoaparatu k vam podstatne dlhsi.

Ak je fotoaparat kryty zarukou, oprava a vymena suciastok
bude urobena bezplatne a po vykonani opravy vam bude
fotoaparat vrateny. Ak fotoaparat nie je kryty zarukou, oprava
bude vyrobcom alebo jeho zastupcom vyuétovana obvyklym
spbésobom. Dopravné naklady idu na ucet vlastnika. Ked' ste
fotoaparat zakupili mimo krajiny, kde ho chcete nechat’ po¢as
zarucnej doby opravit', zastupca vyrobcu v danej krajine vam
moze uctovat obvyklé manipulaéné poplatky a poplatky

za opravu. Napriek uvedenému, vas fotoaparat, ktory zaslete

vyrobcovi, bude podia tychto zaruénych podmienok opraveny
bezplatne. V kazdom pripade vSak dopravné naklady a colné
poplatky znasa odosielatel. Pre Gcely preukazania datumu
nakupu si po dobu najmenej jedného roka uschovajte Gétenku
od fotoaparat. Pred odoslanim fotoaparatu do opravy sa
ubezpecte, Ze ho odosielate bud priamo vyrobcovi, alebo
vyrobcom autorizovanému zastupcovi alebo servisu.

Pred opravou si vzdy vyZiadajte rozpoc€et opravy.

Poziadajte o opravu len po odsuhlaseni rozpoctu.

» Zaruéné podmienky nemaju vplyv na zakonom dané prava
zakaznika.

» Zaruéné podmienky vydavané distribatormi v jednotlivych
krajinach mézu nahradzovat tieto zaruéné podmienky.
Odporucéame si preStudovat’ zaruény list dodany s vyrobkom
pri predaii, alebo poziadat' o prislusné informacie a o képiu
zaruénych podmienok distribatora vo vasej krajine.

PENTAX K-3 Premium Silver Edition

V pripade poruchy vasho fotoaparatu bude fotoaparat
opraveny za rovnakych podmienok ako Standardny model
K-3. Informujeme vas vsak, ze ak by bolo potrebné vymenit’
ktortikolvek z vonkaj$ich &asti fotoaparatu, vymenena &ast’
mdze byt rovnakej farby, ako pri Standardnom prevedeni
K-3. Ked posielate fotoaparat do opravy, dbajte na jeho
spravne zabalenie, aby ste zabranili poskodeniu jeho
vonkajsich ¢asti, alebo inému poskodeniu po¢as dopravy.
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InformAcie pre pouZivatelov o zbere a likvidagii starych Pre Svajgiarsko: Pouzité elektrické a elektronické vyrobky
zariadeni a pouzitych batérii mobzete bezplatne vratit’ obchodnikovi, a to aj v pripade, ked' si
nechcete kupit novy vyrobok. Zoznam dal$ich zbernych miest

1.V Europskej Unii : ) -
je na domovskej stranke www.swico.ch alebo www.sens.ch.

Tieto symboly uvedené na vyrobkoch, obaloch

alebo na prilozenych dokumentoch znamenaju,
_ Ze pouzité elektrické alebo elektronické

zariadenie a batérie sa nesmu miesat’

s beznym domovym odpadom.

S pouzitymi elektrickym/elektronickym
zariadenim a batériami sa musi nakladat’
osobitne, v stlade s legislativou, ktora poZaduje
prislusné nakladanie s tymito vyrobkami,

ich opatovné vyuZzitie a recyklaciu.

Spravnym znehodnotenim tychto vyrobkov
prispejete k spravnemu nakladaniu s odpadom,
k jeho opatovnému vyuzitiu a recyklacii.
Zabranite tym moznému negativnemu vplyvu
na zivotné prostredie a na zdravie Tudi,

ku ktorému by mohlo dojst pri nespravnom
nakladani s odpadom.

eyojd a

Ked sa pod uvedenym symbolom, v sulade s nariadenim

o batériach, nachadza chemickéa znacka, znamena to,

Ze v batérii sa nachadza t'azky kov (Hg = ortut, Cd = kadmium,
Pb = olovo) v koncentracii presahujucej prahovu hodnotu
$pecifikovanu nariadenim o batériach.

Dalsie informacie o zbere a recyklacii pouzitych vyrobkov
ziskate na miestnych Uradoch, od sluzby zberu odpadov,
alebo na predajnom mieste, kde ste si vyrobok kupili.

2.V krajinach mimo EU

Uvedené symboly platia len v Eurépskej unii. Ak chcete pouzité
vyrobky znehodnotit, kontaktujte miestne Grady a informujte
sa o spbsobe ich spravneho znehodnotenia.

C E Znacka CE je znackou zhody s nariadeniami
Eurdpskej unie.
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Registracia pouzivatela

V zaujme zlep$enia nasich sluzieb si vas dovolujeme poziadat o vyplnenie registracie pouzivatela, ktort najdete na prilozenom
CD-ROM, alebo na nasej web stranke.

Dakujeme za spolupracu.

OPK300221-SK
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